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R A C I N E

( D e u x i é m e  A r t i c l e . )

A
prés  B é rén ice  , R acine donna  u n e  
p rcuve  nouvelle  de  U  flexibililé de  son 
gén ie  : ¡I c r¿a  B a ja ^ e l ; il ñc succ¿der 

3U langage le p lu s  te n d re ,  a u s  sea li-  
m e n ts  il pe ine  en trevus, ta n t  ils  s o n t délicats, 
to u te s  les  p ro fondeu rs  de  l 'am b itíon  c t  to u te s  Ies 
fu reu rs  de  la  ja lousie  ; A com at, l’aneien  v iz ir ,  et 

Roxane d o m in e n t  la  pUce. Racine en  avait d u  le 
su je t  & u n  anclen  am b assadeu r au p ré s  áe  la  P o r te ,  
M. de  C ésy, qu i avait ra c o n té  i  la  c o a r  avec beau- 
coup  d 'a g ré m en t les a m o u rs  d e  Bajazet, les  ja lóu - 
síes  de  la  s u l ta n e ,  la  m o r t  t ra g iq u e  du  prince. 
R acine écouta, e l  fit so n  p ro ñ t  d e  ce ro m á n  ¿ d o s  
en tre  les m u rs  d u  s é r a i l ; s im ple  anecdo te  q u e  le 

g¿nie  a  im m oriaUs¿e. La s c ín c  se passe a u  tem ps 
du  s u ltá n  A m u r a t ; Bajazet esl so n  fr¿re, h é re  
ha'i, red o u té  c t  d’a u ta n i  p lus  m enacé , q u ’il  a  mon- 
t r¿  d e s  ta len ts  militaires  e t  qu 'i l  e s t  aiiné des sol- 
da ts .  A m u ra t  lu í a  fa it  u n e  p rison  d u  s é r a i l ; mais 

daiis cette  p r iso n ,  au  tn ilieu  de  ces incessants  p^- 
rils, il a  tro u v é  d eux  dé fcoseurs ,  u n  v iz ir m écon- 
te n t,  A com at,  e l  u n e  fem m e, R oxane , la  sultane 
favorite, qu i s 'est éprlse  ü sa  vue  d’u n  redou tab le  
am o u r,  E lle  v e u t le  sauver, Télever a u  1 r5 ne, dút- 
elle m a rc h e r  s u r  le  corps d ’A m u ra t;  elle fra ie ra  á 
to u t  p r ix  la  ro u le  i  Bajazet, p o u rv u  q u 'i l  ra im e .  

L á  e s t  le  nceud d u  d ram e . Bajazet a lm e  ailleurs , 
il a im e  A ta líde ; Roxane l ' igno re ,  e t  lo rsqu ’a p rís  
u n e  série d 'artífices e t  de  t rom per ies ,  elle l 'apprend  
enfiD, sa  c o l i re  p rononce  la sen tence  de  Bajazet ;

il m e u r t  e t  R osane  le su it.  L o rsq u e  A talide  se re ­
proche  á  e lle-m ém e

S es  a rt í fices,

S es  in ju s te s  s o u p f o n s ,  s e s  f u n e s te s  c a p rices ,

o n  n 'e s t  pas te m é  de la  co n tred ire  ; son  caractére 
e n ^ n t in  e t  ta q u in  ir r i te .  Mais quelle  ¿ncrgie, 
quelle  Ibrce  trag ique  cbez  R o sa n e , si différente 

d ’H crm ione , d ans  u n e  s i tu a t io n  p resque  la  m ¿m el 
H erm io n e  a  des d ro its  q u ’elle  in voque  e t  q u e  P y r -  
r h u s  m é co cn a tt ;  elle e st poussée  a u  c r im e  p a r  la 

p e rñ d e  ioconstance  de  so n  f la n e é ; Roxane n 'a  n i 
d ro i t  n i  espérance ;  p o u r  satisfaire u n e  passion  in - 
dom ptab le ,  elle  brise  to u s  ses Uens, elle ¿voque 
chez c«u3 qu i l ' c n to u r e n t  r a m b i t io n  e t  la  cupi* 
dicé; elle d irige  u n e  in tr igue  avec l 'a rdcu r  cacb¿e 
e t  les  háb iles  d íg u is e m e n ts  q u e  l’esclavagc ensei- 
gne , e l  elle  tu e  celui q u ’elle a im c  au  m o m c n t 'o ü ,  
g ráce  i  elle, il va r¿ g n e r .  Ses pla intes , p leines d.e 
v iolence e t  de  d o u l e u r , é ta ien t b ien  tQuchaaie$ 
dans  la  b ouche  de R achel :

A v ec  q u e l l e  ip so le n c e  e t  q u e l l e  c r u a u l í  
l i s  s e  j o u a ie n t  t o u s d e u x d e  m a c r ¿ d u l l i ¿  I 

Q u e l  p e n c b a n t ,  qu e l  p la i s i r  je  s e n tá i s  i  Ies c ro i r e !  

T u  n e  r e m p o r ta l s  p a s  u n e  g r a n d e  v ic lo ire ,

P e r ñ d e ,  e n  a b u s a n t  ce  c csu r  p réo c c u p é  

Q u i  l u i -m ú m e  c ra ig n a i t  d e  s e  v o i r  d ¿ l r o m p ¿ ! 

M o íq u i ,  d e  ce  h a u t  r a n g  q u i  m e  r c n d a i t  s i  ficre, 

D a n s  le  s e in  d u  m a lh e u r  t 'a i  c h e r c h é  la  p r e m ü r c ,
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? o u r  a t t a c h c r  d í s j o u r s  t ta n q u iH e s ,  foplunds,

A u x  pérllft d o n i t e s  j o u r s  é ía ie n t  e n v iro n n é s !

A p r^ s  t a n t  d e  bontés»  d e  s o in s j  d*ard<ur$ e x tr e m e s ,  
T u  n e  s a u ra i s  |am»Í& p r o n o n c e r q u c  t u  m 'a im e s l  

M a is  d a n s q u e l  s o u v e n i r  m e  Iaiss¿-je  ég a re r?

T u  p le u re s ,  m a lh e u r c u s e !  a h (  t u  d e v a is  p U u r e r  

L o r s q u e  d ’u n  vaJn d ^ s i r á  ta p e n e  pou&sdc,

T u  cort$u$ d e  le v o Í r  )a p r e m ié r e  pensde.

T u  p ic u re s !  e t  1’in g ra t  lo u l  p r é i  h t t  t r a lá r ,

P r e p a r e  les  d í s c o u r s  d o n i  il v e u t  O éb lou irj  

P o u f  p la l r e  á  t a  r ív a le ,  il p r c n d  so íti  d e  s a v le .

A h í  t raíLfe, t u  m o u r r a s !

Ceci p repare  le  : S o r íe^ .' qu i  Uvre B jjaze t  l  U 
Tfíort. A com ai, p ru d e n i ,  a$ iu d e u x  , ambUieux, 
y ie ilti  S0U5 tro is  su llans   ̂ e s t , au jugernenc de 
Volia ifc , un  e ffor t de l'e sp r it k u m a in ; c 'e st sans 

d ou te  i  la  c o u r ,  en  é tu d ian i Ies L ouvois  c i  les 
Seignelay, en  Usant les  M érooires des R ohan  ct 
des R ichclicü, que Hacíne a  con^u ce  caract^rc, 

L 'ann^e  su ivan tc  (1673), Racine d o o n a  au  pu- 
blic  M iih r id a t í ,  q u e  m adam e d e  Séyigné annoncc 

en  ces te rm es  á  sa filie ! •
-  M ith r id a U  e s t  u n e  piéce c h a m a n t e ;  on  y  

p leure ,  o n  y e st d a n s  u n e  com inuelle  adm ira iion  ” 

C e u e  p ióce  charm an te  est u n e  ceuvre de g é a n i ;  
les  souvenirs  de  rh is to ír e  rom aine  la rem plissen t; 
íl n ’y a  p a s u n  p ersonnagc  qu i ne  so it Roraain. Le 
ro le  de  M Uhridate p e u t Circ com paré  á  ce que  
C orneille  a  f a i id c  p lu s b c a u ,  e t  cclui de  M oníme 
¡usiífie  r¿pi:hé<e de m adam e de  Sévigné : elle esi 
charm ance  e t  lo n ch a n te .  M iih rida te  a deux fils : 
P h a rn ac e ,  l’a m i,  l  allié  des Roroaíns, e t  Xipharés^ 
fidéle a u x  sen iim en ts  pa trío iiques  de so n  pérc , et 
q u i,  avec lu i  et com m e lu í ,  v e u t ré s is te r  á  Tenva- 
h U se m e n td e s  c o n q u é ra n ts  de  la  Gréce e t  de  Car- 
ihagc . T o u s  les  u o i s ,  le  p6re  e t  les d cux  fils, ai- 

m e o t  M onim e ; elle e st fiancée á  M ith rída te ,  elle 
se n o m m e  elle-mémc :

Reme lo n g te m p s  d e  n o m ,  m a ls  e n  elTet capih*c,

£ t  vcuve  c n a in te n a n t  s a o s  4 V0 Í r  c u  d 'é p o u s ;

elle a im c X ipharés ; m ais  luí, cceuf fidéle et pur,  
respecte  ies d ro itc  paterne ls  e t  n e  de toande  q u ’¿ 

m o u r i r  s o ld a t e t  su¡et soum ís de  M ithrídate.
N o u s  c ite rons  le  c o u r t  m onologue  d e  M onim e 

a u  m o m c n i o t  M u h n d a te  irr ité , ¡alousf, lu i e n -  
vo ie  l 'o rd re  de mourír^ en  luí ad ressan t un  de  
CCS po isons qu 'i l  avatt t a n t  redout<¿$ p o u r  lu í •

Ah ! quel comblc de Ícñ«!
Donnez. DUcs, Arcas, au rol qui vous cnvoie, 
Que de lous Ies pr¿&enisque m'a faits sa bonté, 
Je refois le plus cher et le plus souhaitil 
A la fín je resplrv, et le clel me délívrc 
De& sccours ¡mportuns qoí me Torca¡ent de vívre« 
MaltressB de mol*m£me, it veut bien qu'une fois 
Je puisse de mon son dísposer h mon choizl

Hdfas I
voxtiie.

Rctiens les cris, e t par d'indlgnes larmes,
De cet heureuz momanc ne trouble pas les charmes.
Si tu  cn’aimais, Phadim e, II fallaít me pleurcr, 
Q uandd’un titre funeste on me v ln t honorer,
Et lorsquc m’arracliafic da  douz seín de U Gr¿ce, 
Dans ce cllmat barbare on traína ta mallresse. 
Keiourne maintenant ches ces peuples hcureux,
Et, si mon nom encor s*cst conservé chez euz, 
Dis'leur ce que tu  voís, et de loute ma glcire, 
Phcedlme, concc>Ieur la malheureuse histoÍr¿!
E t roi, qui de ce cosur dont iü fus adoré 
f^ar un destín jaloux fus toujours séparé,
Híros, avec quí^ méroe en tercninont ma víe,
Je n*ose en un tombeau dcmander d’ctre unie, 
Re^ois cc sacrlñce U..

« J e  plains, d i t  C hateaubriand , le  W elch e  qui 
ne  sen ti rá  pas le  e harm e  d e  ce langage. » II $ufñt< 
d 'avotr des oreilles  p o u r  en  goC ier la  m élod íe ; 
m a is  le  ccear, lu í aussi, est s a t i s^ i t ;  les p la ín tcsde  
cctte  te n d ré  filie s u r  elle^méme, ce c h a n t  de m ort 
ob  elk‘ exhale te s  dou leu rs ,  ce re tou rve tA  le doux 
scin  de  la  O réce, c e t  appcl á l’o m b re  d e  X ípharés, 

to u t  ravit, et Ton n ’est pas fáché q u e  c e a e  som ­
b re  tragédre finisse bien. M iihHdare m e u r t  ei Mo* 

n im e  n c  m c u r t  p a s ;  M iih rida te  m e u r t  va inqueu r 
c t  sati^i^it, e t  il exhale d a n s  ces v e rs  adm irables 
les scn tim cn ts  qui o n t  an im é sa vle en tié re  :

J'aj vengé l’unlverf autant que ¡e l’aí pu ;
La mort dans ce projei m’a seule ínteirompu. 
Enncmi des Romaíns et de la lyrannie, *
Je n’ai.poÍRt de le jr jo u g  subí l'ignoTninle;
E t j'ose me flatter q u ’entre les noma faraeux 
Qu*ane pareille haine a  s.gnal¿s. contre eux,
Nul ne loar a plus fait acheter Ij  vicioire»,
Ni de jours malheureux plus rempll leur hlsioírc.
Le c id  n’a pas voulu qa’achevant mon dcsscin, 
Romeen cendres roevírexpirer dans son sein;
Mais au moíns quelque )oÍe en m ourant me consolé: 
J’cxpiie en vi ron né d'enn«rmis que j'immole;
Dans ieur sang odteuE }’ai pu tremper mes maíns»
El raesderniers regardson t vu fuir ies Homains!
A mon ñ]& Xiphsrcs je dois cciie fortune :
Il ¿pargne k  ma m ort leur présence importune.
Que nc puis-je p¿ycv ce servicc i m pe rían t 
De toul cc que mon (rdne eut de plus éclatant I 
Mais vous me tenes lieu d'empíre, de couronne, 
Vous seule me restez : sou(Trc2 que je vous donne, 
Madame, cr tous ces vceux que j’exígeaís de vous, 
Mon cccur pour XlpharH vous ItfS demande tous...

L a  ib rce  e t  1& d o u c e u r  de  ce langage £ on t inimi* 
X&b'xs.

D ans u a  p rocha ia  a r ik le  n o u s  pa rle rons  des 
q u a tre  dernióres irs^éd ies  de  R acinc , e t  n o s  lee* 
trices  vcrfOní que ce beau  gé n ie ,  p lus  bcureu!L, 
q u e  celuí de CoracUIe, n’a  pa¿ c o o n u  de  de clin.

M .  B.
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S A I S T S  C É C I L B  E l  L A  S O l l É T É  f l O M l I Í E

I 'A S  OOM C U É K A H C E It .

N o u s  venons  de lirc, avec la  p lus rcspeetueuse 
a l tc n t io n  & le plus v i f  in té ré i ,  raJcnirable  travail 
q u e  le  fon d a te u r  de Soles mes a consacrá  á la  miS- 
m o ire  de  la  v ierge-m artyre  d a  tro isiém e siéolc, q u i , 

i ro is  fois, semble é tre  soriie  d e  so n  to m b ea u  pou r 
m an ifcs te r a u x  v ivan ts  la  g lo ire  d o n t  sa fidilité  

in trép idc  fu t courontiée. A u  q u a tr ié m e  s iíc le ,  le 
pape Pascal l«' d á couvr it  le  to m b e a a  de Cécile, 

d o n t  les invasions des ba rba res  avaien t fait p e rJ re  
la  t ra c e ;  11 la  tro a v a ,  d a n s s o n  cercae il de  cyprés  & 
d a n s  sa  robe  de  so ie  & d’o r ,  & 11 lu í é leva u n e  non- 

velle sápu lrare  dans  la  c ryp te  de  l’áglise ; encoré  
u n e  fols, la  miSmoire d e  la  vierge se  p e rd lt ;  R om e

& ses Pon tife s  souffriren t ta n t  p endan t de  longs 
sificlcs, que les té m o i^ ia g e s  de  T antiquilé  ch ré -  
t lenne  s 'effafa ient de p lus  en  p lu s ; a lo rs  le  pape 
C tcm en t V IH  renouve la  les  recherches  d u  pape 

Pascal, & l 'arehe  de  cyprés re p a ru t  en ce re  au  
jo u r .  Cácllc y é ta ít ,  e n t i í r e i i  respec tée ; pe rsonne  
n ’osa t ro u b le r  ce t im p o sa n t repos , n i  rega rde r  Ies 
tra i ts  de la saince, d o n t  le  v isa je  é ta í t  to u rn ¿  vcrs 
le  fond d a  c e rcu e il ; to u t  R om e v in t  la  vánérer 5t 
la  p ié ié  du  pontife eleva á la  filie des Cce;iUí u n  
m o n u m e n t  d igne d 'c lle ; tro is  s iíc les  s 'écoa láren t 

encore  ; on  connaissait le  l ieu  oü  d o rm a it  Cécile, 
mais  l 'incrédulité  m oderne  n ia it  les aetes  de  son  
m arty re ;  e 'e st a lo rs  q u e  D om  G aéranger,  te l  q u 'u n  
vaillatit chevalier e o m b a tta n t  p o u r  sa  dam e, 
m o n tr a  de la  m an ié re  la  plus evidente l 'au th e n t i-  

í i t é  des anciens a c te s : l a  noble  orig ine  de Cécile, 
so n  chaste  m ariage, la  conversión  de V aU rien  son 

époux St de  T ib u rc e  so n  i r i r e ,  le a r  m a r ty re ,  la 
conversión  du  greffier M as lm e , r in te r ro g a to ire  de 
Cécile p a r  le  juge  A lm ach ius, ses adm irab les  ré - 
ponses, son  doub le  m a r iy re  p a r  la  vapeu r d’eaii 
bouillan te  & par le  glaive, ses d ern ie rs  in s ta n ts  & 

son te s ta m e n t  en  faveur des pauvres  & de  l ’Église, 
déposé e n ire  les m ains  d u  sain l év l,ju e  U rba in . 
Ce r í c i t  n ob le  & to u c h a n t ,  que les Baillet & les 

T i l lem o n t avaiem  osé n ie r ,  D om  G uéranger e n  &

m on tré  la  p ro fonde  esactitude , & il a  elevé 4  

Cécile u n  m o n u m e n t  plus du rab le  q u e  l’o r  & l’a i-  
ra in  d o n t  ses res tes  p ré s ie u í  s o n t em o u ré s .  U ne 

p rem iére  fois, i l  y a  douze  ans,  il ¿criv it la  t ' ie  ds  
sain íe  Cécile^ accueillie p a r  Ies applaudissem cnts  de 
to u s c e u x q u ic h é r is s e n t  les a n tiq u ité s  chré tiennes; 
i l  v ien t, ceite  année , de  ré é J ite r  ce t o u v ra ^ ; ,  e n  y 
a jo u ta n t  s u r  la  sociéi¿ ro-iaaínc d e iq u a t r e  p rcm iers  
s iádes  u a  travail dáveloppé, s a v i t»  St rcm pli d 'a -  
per^us n o u veaus , qu i capilvont s lngu lié rcm en  t 
i 'a t ten t io n  d u  Iccteur.

l l f a u tu n e  certa lne  instrucción  p ré lim inairep 'our 
c o m p rc n l r e .s u iv r e & g o a te r  l 'é loquen te  exposition 
de Oo¡n G uéranger , (n jis  ce t ie  in n ru c t io n  p re -  
m t i r e  n ’est-e lle  pa$ la e o id iü o n  siae  q u i  non  de 
to u t  plaisir incellectuel? Done, á, n o s  le i tr ic s s  ins  - 
t ra i te s  & pieuses, nous  recom m dndons fortecn ;n  t  
ce  livre, tab leau  m ign if ique  de l’á re  des ap o tre s  & 
des rn a r ty r s ,  de  la  naissance & des p r o j r í s  du  

c h ris lian ism e, c e t  a rb re  im  n cose , q u i i  p longé ses 
racines d ans  l e s o l r o .n a in p s a r .d e  í i . s ' é t e n J r e  s u r  
le  m onde.

La piécé a  en fan té  ce trava il,  ré ru d i t io n  l'a 
élargi, les a rts  l 'o n t  o rn é  de ce qu 'i ls  o n t  créé  de 
p lus  suave & de  p lus  noble ; les p lus  bcau '; lablcaux 
q u e  sa in ie  Cécilo a i t  iasp irés  i  Van DycU, á  C í- 
mabUB, a  F ranc ia ,  4  Raphael, s o n t  re p ro J u i ts  par 
la  g ravu re  & décoren t ce  volum e, m onucacn t a i-  
m able  & adm irab le  élevé 1 la  g lo ire  im m o n c lle  de 
la  vierge ro m ú n e

M. B.

H IS rO lR E  DE LOUIS  XI
'  F A R  UR B A IN  L E C E A Y .

(Prcrcipr artícle.)

N esem bla it- i lpas  q ue , s u r  L ,oaisX I, le jugecnent 
sans  appel e ú t  ¿cé prononcé? 11 éca ité tabli,  p rouvé , 
d s tn o n tté ,  d e  p a r  le  ro m á n  e t  rb is to i r e  ( l 'h is to ire  
ressem ble quelqucfois  a u  rom án), de  p a r  les dram cs

( I )  Chcz Didoi, m e  Jacob, 5 6  .
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el les tragédíes, q u e  L ouis X I fu t —  m auvais  fils
— m auvais  frérc — m auvais  m ari — m auvais  p i r e
— allié perfide — m aíire  c au tclcux  e t  c ru e l  — d évot 
s an sfo i  e i  sans  conscience, qu i m e u a i t  les super-  
s titions  á  la  place  de  la  re lig ión ; e t  voilá qu 'u n e  
ráaclion  s in g u liíre  se fait e n  sa  favcur, e t  q u 'u n  

laboricux  écrivain d ím o n ir e ,  p iéces e n  m a in ,q u e ,  
p a rm i les h is lo rie n s  e t  les  c h ro n iq u e u rs ,  les u n s  
o n t  com m is , au  s u je l d e c e  ro í ,  d 'é tranges  erreurs ; 
que d 'au tres  l’o n t  calom nié  sciem roent; q u e  les 

ro m a n s  et les  piéces de  I h é i t r e  o n t  com plété  eette 
csuvre de  dén ig rem en t,  e l  qu 'i l  n o u s  fau t,  dé- 
po san t de  vieux p réjugés, sa luer, en  L ou is,  le  roi 
ju s te  e t  dévoué i  son  peuple , le  so ldat couragcux 
q u i  n c  s ’épargna ¡am ais, le  fils obéissant, le  frérc 
a ífectueux, le  m ari f id ile  e t  le pére  in te lligen t et 

tendre .  Voil4  u n e  h is to ire  to u te  nouvelle , tou te  
é trange  i  fo r te  d 'é tre  v raie , e t  l 'o n  ne  s’explique 
la nouveau tá  de  ce  plaiUoyer q u e  lo rsqu ’on  re-' 

fliíchit q u e  la  b iograph ie  de  L ouis  X I a í t é  écrile  
p a r  les écrívains bou rgu ignons , C om m ines, Cha- 
te la tn ,  M onstrele t, ennem is  n é s  de la  F rance , et 
p a r  les h is to r iens  de  la  seconde b ra n ch e  des V a­
lé is .  O r ,  L ouis  X II ,  successeur et g e a d re ,  n 'a i -  

m a it  pas so n  beau-pére e t  p rédécesseu r ; il donna  
le to n ,  to u s  l’im i t í re n t ,  e t  a u  milieu de  ce  c o n te n  
de calom nies e t  d 'a p p ríc ia tio n s  e rro n ée s ,  il est 
difficile de d isce rne r  la  vérité , 4  m o in s  d e  fouiller, 
com m e l 'a  fait M. Legeay, les a rch ives,  les pitees 
orig inales , les co rrespondances,  e t  de  d isce rne r  la  
vérité  réparatrice  a u  fond de ces ir refu tab les  docu- 
m en ts ,  O n  p e u t s ’í t o n n e r  q u e  M. de  Barante, 
q u i  avait q ue lquc  p eu  pu isé  aux  ménaes sources, 
n 'a i t  p a s .re n d u  i  L ouis  X I u n e  ¡ustice com pU te.

Le regre ttab le  a u te u r ,  M . Legeay, q u i n 'a  pas 
a ss e z v c c u  pou r assis ter a ü  s u e t i s  de  so n  ceuvre, 

d i t  lians sa  préface : '
o Q ue  les ty rans  so ien t tra ite s  com m e lis m é -  

r i te n t  do l 'Stre, r ie n  n ’e s t  p lus  jus te .  C 'est u n  aver- 
t is sem en t p o u r  ceux  q u i seraien t te m é s  de  le u r  
ressem ble r;  e t  II e st p robab le  q u e  les vives c o u -  

leu rs  d ’un  T ac ite  o n t  pr^scrv¿ le  m o n d e  de  plus 
d 'u n  T ib é re .  Mals m a rq u e r  de ce stigm atc  u n  roi 

qu i, lo in  d 'avo ir  o pprim ¿ ses peuples, a  v ou lu  Ies 
soustra ire  4  to u te  opp rcss ion ; q u i,  a u  p rix  de 
mille  travaux , n ’a  songé, to u te  sa  vie, qu ’i  é tablir 
so lidem ent la  p rospé rité  de  so n  pays, & relever 
ceux d e  ses sujets  qu i é ta len t a b a t tu s ,  e t  k  ¿cárter 
les obstaeles q u i  en trava ien t le  progrés , n o u s  ne 
connaissons  pas d e  plus g rande  in jus tice ...

» O n  l 'a  d i t  a v a re ;  e t  ses en n em is  a v ouen t qu 'i l  
n’a  jam ais rie n  p ris  p o u r  ses satisfactions person* 
nelles, m ais  q u 'i l  eflt m ieux  pe rd u  10,000 écus 
q u e  de  f e r d r e  un seu l a rch er ...  P lus ieurs  fois, il 

íu t  obligé de  se  m o n tre r  s év ire  \ cette  nécessité 
s’im p o s a i tá  lu i b ien  p lu s  év ld em m en t qu 'á  R iche- 

lieu . II n e  fu t pas c ruel, le  ro i q u i a passé  sa  vie i  
p ro n o n c e r to u te s  so rtes  d ’abo lltions ,  s u r to u t  p o u r  
les & utes  q u i  l’a i taq u a ien t pe rsonncllem ent.  
C om m en t l 'accuser d e  c ru a u té  q u a n d  o n  convient 

•I j ' i l  fallait alors u n e  m a in  de  fc r a u  l im ó n  des

aflaires, q uand , sans  é tre  juge  c ruel, le  card inal 

m in is tre  de  Louis X I 11 e s l  all¿ beaucoup  plus loin 
dans  des tem ps m eilleurs?  L ou is  X I fu t g ín í r c u * .  
car  on  le v i t  p lus d 'u n e  fois n o n -s e u lem e n t  obscr 
ve r  les iréves  envers  ses adversa ires  q u a n d  il 
savait e n  détresse , ce  qu i é la it  le  s t r ic i  d e v o ii ': 
m a is  encore  le u r  accorder des arm is tices, aussi 
b ie n  á  M axim ilien (1 4 8 0 )  q u ’í  'C harles de B o u r-  

gogne  (1474), alors q u 'i l  a u ra ii  pu  les ¿ t ra se r .
■  Ce q u i  frappe en  ce ro i  p lus  q u e  to u t  le  reste, 

c 'e st so n  g é n ied ’économ iste  sí é lo ign¿ des idées d u  

tem ps , s o n  a rd e u r  a ¿ te n d re  les progrds du  c o m - 
m erce , & c r¿er chez  n o u s  r in d u s tr i c  de  la  s o i e ; I  
p e r f e c l ío n n e r ra r l i l le r ie e t  la  m a r in e ;  á en c o u ra g e r  
le  travail des m in e s ; í  féconder to u te s  les sources 
de  la  r ichesse  na liona le ;  enfin, le  so in  de  stipu ler 

dans  ses t r lv es ,  d ú t  la  gu e rre  reeom m encer,  le 
m a in tien  de la  l ib e r té  com m erc ia le ..  L a  poUtique 
de  L ou is  X I fu t  ¿levée e t  prévoyan te . T e lle  a  élc 
celle de  C barlem agnc, d e  Phil ippe-A uguste , puis  
d 'H e n r i  IV  e t  de; L ouis  X IV . P o u r  la  paix du 
m onde , il fallait q u e  la  F ran c e  f u t  u n e  grande 

puissance, u n  to u t  ho iao g Jn e , e l  q u e  la  royau ié  
re n v e rs i t  les  obstaeles qu i s 'opposaien t á  c e n e  
g ra n d e  concep tion .

> L aborieux  com m e o n  n e  le  fu t  jsm ais,  il 
passa it des jou rnées  e n tié res  d a n s  so n  c a b in e t ;  
avec u n  lac t parfait, i l  d isce rna it  les  ap titudes  de 
c e u ^  q u i  l 'app rocha ien t,  ce  q u i  fu t  to u jo u rs  le  
cac h e i d e s  esprits  sup e r ieu rs .  11 s 'a t tacha  s u r to u t  

á  récom peose r  le m é r i te  p e rso n n e l,  e t  l 'o n  en  voil 
en  1480 u n  exem ple  f r a p p a n t ; a y a n t  rem arq u é  le 
m Srite  c'e m a itre  Je a n  de  la  V aquerie , il l ’avait 
élevé au  ra n g  de q u a i r i i r a e  p résidenc d u  Parle -  
m ent.  L'office de p re m ie r  p rés iden t ¿ ta n t  venu 6 
vaquer ,  c 'e st encore  m a itre  d e  la  V aquerie  qu 'i l  y 
appela, a u  r isq u e  d e  d é ro u te r  p lu s ieu rs  com péli-  
lio n s  e l  de  faire des env ieux .. .

N o u s  avons  tr¿ s -so igneusem en t cherché  la 
v é r i t é : sans  p a r t i  p r i s , nous  avons  vo u lu  é tre  
ju s te  p o u r  L o u s  X I com m e p o u r  ses  co n tem p o - 
ra in s .  II n o u s  a  sem blé  q u e  to u t  ho m m e, fCli-il 

ro i ,  q u i a  fait a insi p o u r  serv ir  u t i le m e n t  sa p a tr ie ,  
le  sacrifice des joies d e  s a  vie, m Sm e de  sa p o p u -  
la r i lé ,  e l  s 'esl livré p o u r  rac co m p lissc m c n l d u  
devo ir a u  p lus  d u r  labeur,  a  d ro í l  h n o s  respects et 
i n o t r e  g ra ti tude , s u r to u t  s 'i l  a  d o n n e  l'exem ple 
de  la  reconnaissance  a u x  services rendus , et s il a 
lo u jo u rs  préféré  la  paix á  la  g u e rre  q u a n d  le choix 

lu i a  été donné . R endre  u n  s incére  hom m age  aux 
p ro m o le u r s  de la  civ ilisa tion , n’est-ce pas m é riie r  

q u 'i l  surgisse p o u r  la  F ran ce  des dévouem ents  
n o u v e au x ? . . .  >

N o u s  su iv rons  b riévem enl I 'au teu r  d ans  !e g rand 

Iravail q u 'i l  a  en trep ris  e t  h e u re u se m e n t  m e n é  Si 
t in .  — Celui q u i fu t  L ou is  X I n a q u i t  eii 1423, 
p e n d an l  u n e  des p lus  m a lb eu re u se s  périodes de 
l 'h is to íre  de F rance . II é la it  £ ls  de Charles V II  et 
de  M arie d ’A njou , C inq  a n s  ap rés  sa  naissanci-, 
J e a n n e  d 'A rc  conduisit  le  r o i  au  sacre, e t  les A n- 

glais fu r e n t  boutés liors du  g e n l i l  p o f s  de France.
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L 'enfan t roya l fu t  é lev¿ dans  u n  te m p s  de pa ix  rc - 

la t iv e ;  sa  m é re ,  fem m e aussi reeom m andab le  par 
s o n  e sp r it  q u e  p a r  ses v e riu s ,  s ’occupa seule de 
s o n  éduca tion . A u  tím o ig n ag e  des co n tem p o - 

ra in s ,  U é ia í l  plus savan t en  h is to ire  c( e n  d ro it  
q u e  Ies p rínces  e t  les  gen ti lshom m es  de son 
le m p s ;  les  so ins  d e  s a  m i r e  lu í  in sp iré ren t la  plus 
v ive affec tion ; l 'apa ih ie  d u  ro í e t s e s  mauvaiscs 

m ceurs lu í in sp ira ien t,  e n  revanehe , p eu  de  sym - 
pachie. A  l ’age de  seize ans,  il épousa M argueii te  
d 'E cosse ,  e t  p e u  i  p e u  il se m éla  a u x  afTaires pu ­
b liques, e t  lo rs q u ’il  a rriva  á  la  m a¡orité , il ¡m  mis 
e n  possession  du  D auph iné  d o n t  les ro is , depuis 

C harle s  V , la issaient la  ¡ouissance i  leu rs  fils aí- 
nés, 11 s 'occupa auss itó t,  avec beaucoup  de  su ite  
e t  de 2¿le, de  la  p rosp¿ rit¿  de  s o n  apanagc; les 
g uerres  c o n tre  ce q u i  re s ta i t  d 'A ngla is  en  France , 
e t  contri; les g rands  du  ro yaum e, tou jou rs  p ré ts  i  

la  révoltc , tro u b lé ren t  p lus  d 'u n c  fots ces travaux 
pacifiques. A u  N o rd  com m e au  M idi, le  D auphin  
réuss it  d a n s  les m issions  g uerr ié res  qu i lu! fu ren t 
confiécs; il b a t t i t  les A n g la isp rés  de D ieppe (1443) 
c t  il dom in a  J e a n  d 'A rm agnac , qu i é ta i t  leu r  
fe rm e appui dans le  M idi; il fu t  enfin, d u ra n t  ses 
p re m itr e s  a n n íe s  de  puissance, u n  su jet t ré s  fidfilc 
d ii ro i Charles V i l ,  e t  d ans  son  g o u v e rn em en t du 
D auph iné, quo iqu ’ll  n 'e ü t  q u e  de m édiocres reve ­
nus ,  q u ’il_ n e  d is p o s í t  q u e  d’u n  te r r i to ire  res- 
t r c in t  e t  de tré s -p e u  de fo r te s ,  il su t ,  p a r  la  m e ­
su re  e t  la  d ign ité  de sa  eondu ite ,  se  faire respeeter 
e t  c ra ind re  de  ses sujets  e t  de ses vo isins. Mais 
p e n d an t  q u e  ce  p rince  se  b a tta í t  e t  gouvernait,  
t ro is  h o m m e s  am bitieux  avaien t pris  s u r  l’esprit  
de so n  p í r e  u n  em p íre  fu n es te  : c’e ta it  le  com te 
d e  M aine , beau-fc íre  de  C harles V I I ,  le  bá tard  
d’Orliíans c t  le  c o m ie d e  D a m m a n in ;  ils inspi- 
r i r e n t  a u  roi la  p lus  v io len te  ¡alousie c o n tre  ce 
llls p le in  de ta le n ts  e t d ’aven ir,  e t  ils a u ra ie n t 

'•oulu faire ad juger la  c o u ro n n e  d e  F ran c e  a u  plus 
icune  fils de  Charles, a u  co m te  de  G uyenne, sous 
ie  n o m  d u q u e l ils e spéra ien t « o n t in u e r  i  r é g n e r ; 
lis trava illé ren t tanc l’esprit  du  ro i ,  ils représen- 
t i r e n t  le  D auph in  com m e si dangeroux, qu ’il 
m archa  c on tre  so n  fils avec u n e  a rm é e  ; L o u is  nc

1 actendit p a s ; il se  rs fu g 'a  en  B ourgogne , o j  
Phil ippe  le  B on  le r c f u t  avec am iliá  (1456.)

Les  sen tim en ts  secrets  de  L ouis  envers  son  
páre  ne  pouva ien t ni é tre  tré s - te n d re s  n i  t r i s s  
respec tueux ; i l  se  souvenait t ro p  des dou lcurs  
q u e  sa  m í r e ,  q u ’il a im ait e t  v é n éra i t ,  avait endu- 
rées; p o u r ta n t ,  p e n d an t  so n  exil, í í  se  conduisit  
avec u n e  p rudence  e t  u n e  sagesse rem arquables.

I I  essaya, p a r  ses dém archcs , de se concilie r la 
b o n n e  vo lon tá  du  ro i; il p ro tes ta  de  so n  respecc. 
m ais 11 n c  rev in t pas e n  F rance , c t  comnae l 'a  d i t  

C om m ines,  «il se  liait p lu s  aux ennem is  de son  I'- 
gnage q u ’au x  serv iteu rs  de  so n  pfirc. •• Le m al- 
h e u re u x  ro i ,  mal e n to u ré ,  vivait a u  milieu des 
p lus  cruelles défiances ; il é ta i t  malade e t  plongé 
dans  u n e  som bre  m élancolie, ju sq u ’ik p rendrcT a  
vie en  a v e rs ió n ; il refusa to u te  n o u r r i tu re ,  c t  lo 

21 ju illet 1461, le  ro l C harles  V i l  leV ic to ricux  

m o u ru t  i  M eung-sur-Yévre. 11 s 'é ta i t  fait de 
grandes  choses p e n d an t  son  régne , c t  la  gloirc  iui 
en  dem eura . M alh e u reu scm en t,  il d o n r a  J  ses 

peuples les plus tr is te s  exem ples  d 'im m oralitC j e! 
l ’au to ri té  q u e  p r iren t  s u r  lu i des b om m es  a m b '-  
tieu-c e t  avides, l 'é lo igna de so n  fils. D ans le cceur 
de ce fils, i l y  eu t  un  re g re t  p ro fond  d e sfa ib lcs s . .  

d u  ro i ,  u n e  ju s te  défiance de ceux  q u ’il savait 
ses ennem is; m ais l ’ho rr ib le  calom nie qu i ra c c c tc  
d 'avo ir  a t te n té  i  la  vie de so n  pSre n 'a  aucQn 
fondem ent, n i  aucune  probabilité.

L ouis XI ra o n ta i t  s u r  le tró n e  ; il avaií t r e n t : -  
h u i t  a n s ,  i l  é ta it  p íre ;  ¡i é ta it  i n s t ru i t  p a r  i’é tu Je ,  
p a r  rexpérienee  c t  par le  m a lheu r,  tro is  g rands  
m aítres; e t  ce n 'é u i t  pas tro p  de  eette  rude  Écoie 
p o u r  satisfaire i  la  tache q u i  lu í  échéa it en  p a r-  
toge. P o u r  réd u ire  au  silence les  p ré ten tions  do 
la h a u te  a ris toc ra iie ,  des princes e t  des g ra n J .  
foudataires, p o u r  p rép a re r  l ’u n i té  e t  la  forcc  de 11 
m onarch ie ,  p o u r  d o n n e r  a u  trava il e t  4  la  bou  - 

gcoisie ra n g d a n s  l 'É ta t j  p o u r  r íp a r c r l e s  desastre, 
de  ta n t  d 'annScs de  g u e rre ,  p o u r  a rrS ter  les e¡:- 
t reprises  des Anglais e t  d e  la C ourgogne, il fallaií 
u n e  vo lon té  pu issan te  e t  u n e  pa tience  invinciWi.-. 
L ouis  X I e u t  Tune c t l 'a u ir e .

M. B.
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C O N S E I L S

IX

L E S  E N F A N T S

D
Ecuis que lque  tsm p s ,  les g rands  jo u rn a u s  
s o n t  rem plis  de  discussions longues, 
approfondies, savantes, s u r  le  p lu s  o u  le 

n io in s  d ’utilité  des qui se  dis-
t r ib u en t  dans  les  co llíges  e t  lycées de l 'É ta t .  Le 
f i n s u m ,  si vous  l ' ig n o re r ,  consiste  en  c !nq  cents, 

t u i t  cents, m ille  v ers  U tin s ,  q u e  l 'o n  fait écr ire  á  
i'elSve indocile , ou  b ien , au  lieu des v e rs  de  V ir-  
g.le q u 'o n  fera it m icux  de respccter, l 'é live  copiera 
cer.t íois, deux cen ts  fois, le  vcrbe J lere  o u  come- 
¿ere, en  lo u ie  sa  c o n ju g a iso n ; ces eserc ices  s o n t 
¿én ib les , ils  a igrissen t o rd in a írem e n t le  caractére 

d e l ’e n fa n te t  déform ent e er ta in em eo t s o n  écriture; 
Ies ennem is  d e s  p e n su m s  n 'o n t  p a s  eu  de  peine ¿ 
é íu m é re r  les  nombreuJ! in c o n v ín ie n ts  q u i  e n  d á -  
c o u le n t ; les défenseurs  de  l’a n ü q u e  d iscipline on t 

d it ,  a v e c ' ta i s o n ,  qu ’on  ne  p c u t  p a s  d é sa rm e r le 
m a ltre ,  á  qu i a é j i  o n  a enlevé e t  la  íé ru le  e t  la 
verge d es  )0urs  anciens , e t  q u 'o n  n e  p c u t  livrer 
sans  défensc n i le  m a lheu rcux  m aitre  d 'é tude , n i 
le  savan l p rofesseur, i  l 'iropertinenee  e t  á  l’indé-. 

pendance  des ¿coliers.
R ien  n 'e s t  p lus  v r a i : m ais  p o u rq u o i  les  éColicrs, 

ís su sd e  b o n n esfam ille s ,é lev és ,p o u rla  p lupart,  par 

des p i r e s  in te lligen ts ,  p a t  des m é re s  douccs  et 
d is iinguées, p o u rq u o i  d one  sont-ils si in u a ila b le s?  
pc u rq u o i  nc  pa ient-iis  q u e  p a r  des r icanem en ts  e t  
des d isobéissances  flagrantes les  h om m es  2¿Us et 
s c u v en t s u p é r ieu rsq u i  se dé v o u en t i  les  in s tru iré?  

Le m a l  n e  v ie n t- i lp a s d e  p lus  loin? N 'est-ce  pas au  
sein  de  la  íam ille  q u ’il fa u t  en  c h ercher  la  premiére 
orig ine  ? n e  so n t-ce  pas les c hers  bébés si g í í¿ s ,  si 
peu  s ty l é s i  l’obéissance, au  silcncc, q u i fo n t ces 

éiéves obs tinas  e t  incorrig íb les, qu ’o n  p un it ,  sans  
les  am ender, i  coups  d e  p ensum s, e t  le u rs  petites  
m éres, q u e  les relenues  désolent, n e  sont-e lles  pas 
to u t  á  fait responsables des fautes d e  le u rs  enfants? 
Eiles liv ren t i  l 'éduca tion  publique , á  la  discipline 
<lu colUge, u n  enfant q u i  n 'a  ¡amais obé i,  qui a 

fait p e n d an t  d ix o u  douze  a ns  lou ies  ses volontiís, 
qu i a  t r i l l é  en  esclaves ses bonnes, e t  e n  p ions  ou 
ckiens de cour  ses p rem ie rs  m a ltre s ,  e t  l’on  s'ií- 
locne  q u e ,  p o u r  le  cba t ie r  e t  le  c o n tra in d re ,  il so it  

re te n u  en  classe á  l’h e u re  des ré c ré it io n s  e t

asstijeiti i  copier des cen la ine  de verbes! Q ue 
vou le r-vous?  les  maTtres ne  t ro u v e n t  pas de 
charm e  au x  révolies de  l 'éc o lie r ;  ils  n 'o n t  pas ces 
y c u s  m a terne ls  qui c o lo re n t de rose  e t  d 'a iu r  les 
te in tes  Ies p lus  no ires  sous  lesquelles  s e  m o n lre  

le  c arac tire  d ’un  e n fa n t :  ils  v o ie n t  c lair, ils p u -  
n is se m , íls p u n issen t á  froid s 'ils  o n t  de  la  p h i -  
losophie , e t  d ’u n c  m an ié re  a rb i t ra ire  s 'iis so n t 
n e rvcux  e t  e o lírc s ;  ils se v e ngen t p a r l ’cnnu i qu 'ils  
c a u s e n t ,d e c e lu i  qu 'ils  o n t  ép touvé .

L 'e n fa n t v ien t gé ra ir  i  la  m aison , i l 'c o n f ie  ses 
doléanccs a u  te n d re  cceur m a te rn e l ; le  m a itre  cst 
to u jo u rs  in ju s te ,  ¡1 a  des p rífé rcnces ,  e t  la  m íre  
s 'í to n n e  q u e  so n b ic n -a im é  ne  s o i t  p a s  le  favori de  
tous ,  e t  q u ’on  a i t  le  courage  de  t r a i te r  s¿v¿recnent 
celu i auqucl elle a to u t  passé, to u t  p a rdonné . 

E lle  s ’é to n n e . . .  e t  ne  se  d em ande  pas si elle  a  
jam ais  songé  á  d o n n c r  ü ce t e n fan t les  v e n u s  de  
l'enfance, le  respect, ro b é lssa n c e , p ré p a ran t si 
b ie n  les  v e r tu s  mSlcs d’u n  3gc  p lu s  avancé. Elle ne  
se rappelle pas q u e  to u jo u rs  e lle  lu i  a  céJé ,  que 
l 'en fan t a  ¿ lé  le  m a itre  de  la  m aison , q u e  to u t  a 
plié d e v an t l u i ; q u e  tou jou rs  elle a passé  l'éponge 
s u r  ses désobéiísances , ses rés istances, ses m a u -  
vaises réponses , ses  so tlises ; qu 'e lle  a  mécne en -  
couragé  ses d é fa u ts : la  m oquerie ,  en  r ia n t  avec lui 
lo rsq u 'i l  s ingea it so n  m a itre  ou  so n  c am arad e ; la 

\a n ic é ,  en  lu i  fa isant a t ta c h e r  u n  p rix  ex trem e , 
n o n  i  la  p rop re té  d e s  h ab its ,  m a is  i  le u r  rechcrcbe , 
en  lu i  fa isant p référer les  pe ti ts  am is  bien pos¿s 
a u x  com pagnons  de p lus  m odeste  o r ig in e ;  la  gour- 

m andise , p a r  le  choiz  e sq u ís  des a lim en ts  e t  la  
m ultipUciié des frianilises. E lle  n e  se  r e n J  pas 
com pte  des tra v e rs  de  cette  éduca tion , c t  elle 
s’é to n n e  q u e  l 'en fan t n e  so it pas le  ro i du  collége 
com m e il  l a é t¿  d u  logis m a te rn e l ;  elle  a  suivi 
p a r  faiblesse la  pen te  de  l 'éduca tion  facile, celle 
oü  la  m i r e  n e  lu t ie  pas c o n tre  les  volon tés  enfen- 
tin e s  e t  le u r  céde en  r ia n t ,  celle oCi l’on  respecte 
ce q u 'o n  n o m m e  rid icu lem en t l'indépendance de 
íe n fa n t  \ elle n 'a  pas s u  o u  vou lu  com prendre  

qu'élever_ u n  enfan t,  c 'e st le  diriger, le  redresser,  
le  co rrlger a u  besoin , e t  elte  s’afflige e t  s 'é to n n e  
e n  d écouvran t q u ’u n  se n t im e n t  chez elle s i  s rd e n t .
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u n e  teod ressc  si vive, u n  d iv o u c is e n l  si profond  

n ’onc abouti q u '4  ce tr is te  ré su lta t ,  — faire de 
l 'en fan t f i l é  e t  ido la tré  le  p lus égoVste de  to u s  Ies 

é lre s.
Pauvres  m fr e s i  e l l í s s o n t  v ic tim es d ' j n  égoisme 

plus te n d re ,  tna ij  b ieo  ín in tE lt lg e n i ; elles v ealen t 

avant to u t  é tre  aím ées, e t  de lá, leu rs  concessions 
qu i abou tissen t á  leu r  feire pcrdre  l 'a m o u r  e l  le  
respcc t de  leurs  en fan ts .  L ’a m o u r  filial e s t  une  
bclle fleur q u i a le  respec i e t  la  vénéra tion  pou r 
racines ; l 'en fan t, logicien im placable, n ’a im e  pas 
long tem ps la m é re -scrv an tc ,  la  n ié re-esciave, ¡a 

m íre -cam a ra d e ,  la m é r e á  laquelle  i ldésobéii ,  que  
to u t  pe ti t  i l  a  b a itu c ,  ( ccU se  vo lt  I ) e t  d o n t  plus 
3gé, i! a  m éprisé  la  faible autoricé . P auv res  m ire s !  
v i t im esd e  le u r  égoism e, de  le u r  mollesac, v ictim cs 
aussi des m áxim es du  si¿cle, «es m áxim es fatales 
c o n tre  les  queües  seu le  la  g rande  foi chréTienne 
p eu t réag ir . T o u te  a u to r i té  v icn t de  D ie u ; vo il i  
ce q u e  la m érc  doic savoir, ToilJ ce q u e  l’enfant 
d o it  a p p re n d rc ;  elle, p o a r  e o m tn a n d ersa n s  d u re té  
e t  sans  faitilcsse; lui, p o u r  obé ir doc ilcm ent et 
avec contiance. A rm ée  d e  ces pensées, la m ír e  
pulsera  d a n s  la présence de  D ieu  q u i la s o u ticn t,  
la  fc rm eié  c t  i í  m esuro q u i  scraíen? m é m e  étrart- 

g í re s  i  son  carac tf lre ; elle  acqucrr» , p a r  d sv o x ,  
u n e  tre m p e  d 'ám e  sérieuse  e t  ég^le, qui se  posséde 
iou ]o u rs ,  e t  elle  po u rra  g o u v e rn e r  c t  d ir iger  son  
enfan t.  E lle  sau ra  vouloir  ; on  ne  lu í en tend ra  pas 
red iré  c e m o t  d é so la n t;  II ne voud<-ap3¡.

« E h ! s ’e c r íc  u n  é lo q u c n t évéque , pou rquo i 
» d one  I te s -v o u s  s u r  la  i e r re ,  pércs e t  m ire s ,  s i-

* non  p o u r  v o u lo ir  avec sagesse c t  faire vou lo ir  
» avec a u to r l té  ; c o m m a n d cr  le  bicrj, défendre  le 
>' m al avec douccu r,  gravité e t  persévérstncc?... O r ,

•  l’e nncm i morccl de  r a u lo r i té  «  d u  respect, c’est 
•• re n fa n tg S c é l . . .  »

D one, ¡«unes mérC5, si vous  oe  T O n l c i  pas que 
v o lre  e n fan t so it gSié, songez b ien  q u e  Texercice 
de l’au lo ri té ,  á son  cgard, e st u n  d c w i r  q a e  Dieu 

m im e  vous  impose. M éJiícz  ces avis d 'o n  h o m m e  
versé  d a n s l e g r a n J a r t  J e  l 'éduca tion , d 'u n  h om m e 
qui a im e  l.;s en fan ts  p o u r  le u r  am e  c t  p o u r  
D ieu :

•  N e  la issc i jam ais m épriser v o tre  d ro it .  O n  
» peu t p ird o n n e r  les fautes de  Iég5 r e ié ,d  inadver-

» tance, et m ém e d e s  fautes p lus  graves, m ais  les 

" m a n q u e s  de  respect, Ies fautes c on tre  l ’au to rité ,
•  jam ais, N e  laissez jam ais  eo m m cttre  u n e  faute, 
” que lque  pa rdonnab le  q u 'e l le s o i t ,  sans  q u e l 'e i i -  
» f i n t  en  s o i t  p a te m ellcn ien t averti ,  c t  si cette

•  fautc e s t  grave, l 'enfant do it  é t re  n o n -se u lem en t 
" averti ,  m a is g ra re m e n t  r é p r im s n d é ,m é m e q u a n d

O n n e  it  p u n s (  pas .

» N e  eédez pas p a r  faiblesse l u x  capricgs e t  a u x  
» im p o r tu n ité s  des en fa n ts ;  il f j u t  qu 'i is  sachen t 
» e t  qu 'i ls  com p ren n o n t b ien  que , q u a n d  l 'au to -  

" r i té  a  décidé, il n ’y  a p lus  q u ' i  se  s o u ra e t t r e ; : ) . -

Ces tro is  po in ts ,  — n e  pas la isser m épriser l 'au- 
to r i té ,  -  a v e n i r  de  to u ie  faute , — n e  pas céJcr 

a u x c a p r iee s  e t  aux  m u tin c ries  des enTanis, Toilá 
les  bases sérieuses d 'u n e  b o n n e  é Ju ca tio n , e t  les 
tro is  princ ipes  q u ’il fa u t  m a in te n ir  en  dép it d e  
to u t .  A jou tons  y  m a in tc n a n t  le  b o n  ese m p le ;  que 
la  m ir e  s 'c ffo rced 'é tre  en  to u te  re n c o n irc ,  douce, 
jus te ,  m odcrée, char itab le  d ans  ses paroles, sobre, 

m odeste , lahorieusc, I’e n f jn i  l 'ad m fre ra e t  l 'im itera . 
Q j e  le  m a r le i l a  fem m e s ’e n tc n d e n t  s u r  k s  points 
im p o r tam sd e  rc d u e a i io n ,c l  q u e  s iu n d is s c n i im c n t  
s 'é l ív e  en tre -cux , ils  a ie n t la  p ru d e n c s  de  ne  pas 
p ren d re  leurs  enfan ts  p o u r  té m o in s ,  car b ien tS t 
les tém o ins  d c v ic n j r s ie n t  des ju g ts .  Q us h  m ére  

n 'o u b l ie  n i  le  n io t  de  Q u in ti l ien :  [cJiicttlioi! 
com m cnce au  berccau; n i la  parole de  U  Sainie 
E ; r i t j r c ;  le  J eu n e  hom m e sera  dans un plus  
avancé ce tju'on la u r a  / j i ¡  d a m  son exfance; 
qu 'e lie  pé trisse  la  c ire  mi>lle, qu 'e lle  d irige  ic petit 

arbrisscau , qu 'e lle  rép rim e  les m auvais  gerincs, — 
coláre, cnv ic , m e n so n g j ,  parcsse;<iu 'cllc  obtienne  
d u  pe ti t  en fan t des a c te s d e  vertu, de  pa ttence , de 
sincéri té , d’obligcance, q u ’elle  en  fassa u n  ch ré iicn  
a v a n t  to u t,  e t  elle p o u rra  e spcrer avec ju^tíce, 
lo rsqu ’elle  ío a f ie ra  son  h icn-aíraé  á  di's roains 
é trangércs, q u e  Ies m auvais  cam arades n e  corrom - 

p ro n t  pas so n  carac iérc ,  e t  q u e  Ies m a iirc s ,  t ro u -  
v a n t en  lu i u n é l iv e  ha'aituá io L ié ir ,n e  le  m e ttro n t 
pas au  régim e des pcnsum s, faible barrie re  qui 
n 'a fré ie  pas, h é la s !  les enf.rnts gdii;s de  no tre  
tem ps, tr is te  p ré lu J e  des pcnsum s p lu s  s ír ic i ix  
q u e  l’avcn ir I'eur tien i  e n  reserve. RI. B.

(1,' De p ; r  M gv. D u;“\ n : o j r .
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X XIV

uoiQu’oN ne  fQt q u ’en  o c lob rc ,  les

I V osgcs av a ieo t déja revé tu  ie u r  h a b it  
’ d 'h i v e r ; les o rm e s  e t  les c h in e s  avaien t 

y a  sed é c o lo re r le u rfe u i l la g e ;o n n e tro u -  

va it  p lus de fleurs s u r  la  pen te  gaion- 
né« des ra o n ts ,  n i  a u s b o r d s  d e s e a u s  lap id e s;  les 
o iseaux se  ta isa ien t,  e t  o n  voya it  p asse r  a u  milieu 
des nuées  grises les  escadrons  des eigognes voya- 
geuses qu i fuya ien t v e rs  le  Midi, U n  brou il lard  

Dumide ccrna i t  T horizon ,  e t  les  voyageurs  qui 
m o n ia ie n t  len te m e n t  la  ram pe  en  p e n te  d a  chS- 
t c a u d 'H c r z e y  d is tingua iem  á  peine e tc o m m e  í  
travers  u n e  gaze, sa  fafade ¿lev¿e, ses larges fe- 
Qétres e t  les te rrasses  d ’o ü ,  a u s  b e au s  jours  d’£l<.', 
o n  d íc o u v ra il  u n e v u e  im m ense, s p len d id ea m p h i-  

th e á t re  d e  m on tagnes  e t  de foréts,
Ces voyageurs  é ta ie n t  au  n o m b re  de  t ro is  : u n e  

jeune  fem m e v i t u e  de  n o ir ,  e t  d e u x  beaux  e n -  

fan ts  e n  g ra n d  d e u i l ;  le  g a r ;o n ,  c h a rm a n t  de  vi- 
sage, bond issa it en  avan t, rega rda it a u to u r  de lui 
iv íQ  s u rp rise ,  e t ,  s 'il Tettl osé, a u ra it  devaneé de 
scs pieds légers ses d eux  com pagnes  faibles, fa ü -  
guées ,  t im ides  p e u t - l t r e ,  La p e ti te  ñ lle  d o n n a it  la  
m ain  á  la  jeune  fe m m e  e t  se  pressa it c o n tre  etle, 
en  rega rdan t avec eflroi, au  lo u rn a n t  de  la  rou le ,  
les ab im es  qu 'e lle  dom in a it  e t  oü  les h a u ts  sapins, 
p lan tés  dans  le  fo n d , n 'a rr lv a ien t pas m € m e  au  n i-  

veau  des pieds des passants. C am ille, c 'é ta it  elle 
q u i menaic les d eux  o rphe lin s  au  chSteau d e  Ieur 
a ieu l,  n 'in te r ro g e a i t  n i  l’h o r iz o n  lo in ia in ,  n i  les 
profondeurs  creusées  sous  ses p a s ;  elle regarda il 
le m an o ir  — ce  m a a o ir  oú  T h é c le  é la it  née , oü 
Alexis Tavaíl ¿pousée  e t  oCi leu rs  enfan ts  reve- 

n a íe n t  san s  é ire  a t ten d u s , e t  ince rta in s  s 'iis  y  trou- 
v era ien t u n  asile, e t  si le  pa rdon  refusé  4  le u rm S rc  
descend ra it s u r  Ieur té te .

E l le a cc o m p lis sa ii la  supré tne  vo lon té  d e T h i d e ,  
e t,  le  coeur oppressé  de c ia in te  ec de  re g re ts ,  elle 
se  p répa ra it  á  q u i t te r  ces enran ts  qu i lu i  é ta ien t 
devenus s i  c h ers ,  e t  i  les re m e ttre  sous  l 'au io r ité  
de  ce t h o m m e  ñ e r  e t  sévére qu i faísait p e u r  Ik sa 

s tm plic ité . C ependan t, dés q u ’elle avaic a pp ris  q u e  
M. d’H c r je y ,  te rm in a n t  ses longs voyages, é ta it  
revenu  e n  E urope, e l  q u e ,  calcu lan t les époques , 
elle avait supposé q u ’il é ta it  re n tré  a u  c h i te au ,  
elle n ’avait pas t r a n s ig í  avec so n  d ev o ir ,  elle était

pa rt ie ,  e t  m a in ten an t elle a rr iva it dcvan t cetce 
belle d em eu re  d o n t  l’aspec t im p o s a n t  lu í disait 
assez que lles  ba rrie res  s 'é ta ien t ¡adis élevées en tre  

A le tis  ec Th¿cie,
Elle fran c b it  la  g r i l le  o rn é e  de  l 'éc u sso a  des 

d ’H erzey , e lU  traversa  u n  ¡oli p a r te r re  d a n s  le  
g o ü t  anc ien , encore  rem pli de  roses  au to rana les .  
c t  q u i p récéda it la  m a jestueuse  cour d ’h o n n e u r ,a u  

m ilieu  de  laqucUe s’é la n ja i t ,  d u  sein  d’u n e  c o r-  
beilte  de saxifrages, posée s u r  des ro c h e r s ,  un  
im m ense  je t  d 'cau , Les enfan ts  v o u la ie n ts ’a r re te r :  

ils  v o u la ie a t  a d m irc r  l 'eau  q u i  m o n ta i t ,  l ’e au  qui 
s 'épanouissait en  u n  lis hé ra ld ique  e t  q u i re to m - 
ba it  b risée  e n  m ille  ru isseaux  p o u r  r e m o n te r  en ­
core ; ils v ou la ien t con tem pler de  p ré s  les ñ eu rs ,  
les d o ta d e s  qu i se jo u a ie n t  d a n s  les  bassins, et 
d o n t  ils voyaien t eh a to y er  les a rm u re s  d’o f  ct 
d 'a rg e n t  ; m ais  C am ille les e n tra ín a i t  d o u c em en t;  
elle m o n ta  le  p e rro n ,  e t  sans  avo ir beso in  de 
frapper n i  de  so n n er ,  elle  p é n é t ra  d a n s  le  vesti- 

bule . Elle rega rda  a u to u r  d ’elle, e t  la  pe tite  T h é -  
r¿se  l u i d l t  t o u t  b a s :

X M a c o u s in e ,  a l lo n s -n o u s-en ; j’al p e u r  ici, 
Voyez d one  U -b a s ,  cette  ñg u re  q u i  nous  regarde!

— U ne  figure , ( a ?  dic R ap h a ll  ̂  q u e  t u  es simple, 

T b é r i s e l  c 'e st u n e  cu irasse  e t  u n  casque m o m é s  
s u r  u n  a a n n e q u ÍB . . .  i l  y  e n  avait de  to u t  pareils 
dans  l’acelier de papa...

—  C h u t!  mes cbers  pe tits ,  d l t  C am ille , voici 
que lqu ’u n .  •

U n  valet de  cham bre  descendait l 'escaiier placé 
au  fond d u  vestibu le ;  Camille a lia  v ers  lu i,  e t  d i c

« M onsieu r  d 'H e iz e y  est-il chez lui? jedésirera is  
lu í p a t le r ,

— M onsieu r  le  com te  n ’e s t  pas re v e n u  de 
voyage.

—  O n  m ’avaii d i t . . .  je  pensá is  q u 'i l  deva i t étce 

au  cbáteau .
— 11 d ev ra it  y  é tre , m adem oiselle , n o u s  l ’a tten- 

d ions , m ais avan t de  r e n t r e r  e n  F rance , m o n s ie u r  
s’e st a r rc té  I  V ie n n e , i  cause d a  C o n g r ís  sc ien ti-  
fique, 11 n e  sera  pas á  H e rz ey  avan t qu íoze  ¡ours 

ou  tro is  semaines.
— E t  la  fem m e de  cbarge, m adam e Joséphe , 

n ’est-e lle  pas au  c h á tea u  ? ■>
L e v a le t  de c h am b re  e u t  l 'a ir  forC su rp ris :
•  JosSphel m adem oiselle , Jo sé p h e  I m a is  il y  a 

de  b eaux  jo u rs  q u ’elle  e st m o r t e ; vous  la  trouverez 

au  c im e tiire . , .  »
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C ais ilU  avait re d o u té  U  p résence  du  com te, elle 

avale d¿sir¿ ne  pas le  re n c o n tre r  e t  ccpendan t,  en 
T o y a n t  les  cnfants  de  T h¿c le ,  d e b o u t devan t ce 
v a le i,  tra íté s  en  é trangers,  en  im p o r tu n s  p e u t é tre , 
dans  la  is a iso n  de le u r  a'íeul, elle fa t  profondé- 

m e n t  con tris tée .  L e  valet de c ham bre , nouveau 
v e n u  dans le  logis , y  avait im p o r té  d 'ailleors des 
hab itu d es  d ’in so lence ; il r e m a rq u a  le t roub le  de 
C am ille, sa trU tcsse ; íl regarda d 'u n  ceil m o q u e u r 
sa  pe tiie  ro b e  c t  son  m odeste  chapeau  de  paille 
no ire , e t  il l u i d i t :

•  C 'e s t  p o u r  u n e  qué te  peut-Stre, p o u r  u n e  
b o n n e  ceuvre q u e  vous  v o u lc r  v o ir  M onsieu r,  II 
faudra  reven ir,  m am 'zclle.

— N o n ,  répond it-c lic .ce  n ’e s t  pas cela. P o u rr ic z .  
vous  m ’in d iq u e r  la  fe rm e T b ib a u t  ?

— O h l  ou i, c t  sans  pe ine  encore. V ous descen- 
d rez  la  rou te ,  vous  passerez  la  valWe, c t  au  b o u t  

d’un  g ran d  p ré  c t  d 'u n  cham p, vous v e rrc r  la 
fe rm e . J e  p o u rra is  vous  la  m o n tr e r  d’ie i si le 
(em ps ¿ ta i t  p lus  clair.

— J e  v ous  rem crc ic . A lions, m es  cnfan ts. •

Vieillic, cou rbée, m ais to u jo u rs  active  c t  e o u -
ra g e u se ,  m a itre sse  T h ib a u t  n ’avait pas cédé i  
d 'a u tre s  le  scep tre  d u  m énage, que lque  lo u rd  qu ’il 
fú t  p o u r  ses m a in s lá t ig u écs ,  c t  com m e autrefo is , 
i  la  veille  d ’u n  m a rc h é , elle m ir a i l  les  ceufs ct 
a rrangea i t  dans  des pan iers  le  b e u rrc  q u i  devait 
a l le r  l e  lendem ain  5  V iu c l.  E l le  regarda Camille 

avee  su rp risc ,  elle f r o n j i  les sourciis  en  en te n d an t 
ces m o ts :

« J e  su is  m adem oisellc  L am blin .  M ais ses yeux 
se m o u illé ren t,  u n  san g lo t  soulcva s a  poitr inc, 

lo rs q u ’en  désignan t le  frSre e t  la  sceur, Camille 
a jouta  :

— V oici les  cnfan ts  o rphe lin s  de  m o n  cousin 
Alexis e t  d e  T h é c le  d ’H erzey.

— L es cnfan ts  de  T h íc le  I de  m a  filie 1» s’écria 

la  íc rm i¿ re .  Ec, avec u n e  a rd c u r  juvénlle, elle saisit 
Jes d e u s  enfan ts  dans  ses b ras ,  les assit s u r  ses 
g e n o u s ,  les devora  de  c arcsscs ,  les  regardanc 
to u r  á  to u r ,  chassanc les la rm es de  ses y e u s  pou r 
m ie u x  les  v o ir  cnco re .

•  C 'e s t  qu 'ils  lu i  rc ssem b len tl  dit-elle  enfin. Ce 
pe ti t  b ien-aim é a  ie s  y eux  c t  sa  bouche, e t  la  
p e ti tc . . .  G rand  D ic u l  c t  elle est m o r te  sans  q u e  je 
l 'a ie  rcvue I »

E lle  sanglo ta  s i  h a u t  q u ’u n e  je u n e  fem m e 
a c c o u r u t ; e!le cenaic u n  nouveau -né  d ans  sesbras:

" R egarde, Este lle  1 d i t  sa  m ére ,  v o i l i  les  e n -  
ia n ls  d e  T héc le  I de  ta  sceur de  la it  I

—  O h  I m am an , est-ce qu ’ils v ie n n cn t dcm eure r  
avec n o u s t  q u c i b o n h c u r  ce scrait de. les  soigner, 
de  les cajoler, de  le u r  Ñ ire  o ub lier...

— J e  les  conduisais  i  le u r  g ra n d -p é re ,  d it  
C am ille ; 9’a  ¿ té  la  d e rn i i r e  recom m andation  de 
m a  pauv re  cousine.

— E t  vous  n ’avez p a s  tro u v é  M . le  eocnte au  
c h á tea u ?  o n  d i t  p o u r ta n t  q u ’il  va re  v e n ir  de 
lous ses voyages I M ais, asseycz-vous d o n e ,  m a -

d e m o is e l le ;  ehauffez-vous, S tez  vo tre  c h a p e a u ; je 
vais vous serv ir  u n  v erre  de  v i n . . . »

Este lle , to u t  e n  pa rlan t a insi, avait placé  l’en -  
fan t d ans  sa  h a u te  c h a i s e e l l e  s’occupait seule des 
so ios  hosp ita lie rs , seule elle  adressait la  paro le  á 
C am ille ;  m.'itircssc T h ib a u t  ¿ la it  ab sorbéc  p a r  les 
e n fa n ts ;  elle les  con tem pla it avec pass ion , elle 
baisait le u rs  m ains  e t  le u rs  cheveux, elle  r ia i t  el 
p lcu ra it  k  la  fo is , q u a n d  ses y eux  c t  sa  pens¿c 
U s  lu i rep r^ sen ta i t  innocencs, b e au s  e t  sculs; et 
q u o iq u e  les  enfan ts  en  général n ’a im e n t pas les 

m ou v e m c n ts  v io len ts ,  n i  les  caresses t ro p  vives, 
ils  dev ina ien t t a n t  d 'am o u r ,  le u r  in s lin e t  leu r  d i -  

sait si b ien  ce  q u ’il y  avait de  m a te rn e l  dans  le 
C d u r  d e  la  n o u rr ice ,  q u 'i ls  se  confia ient á  elle  et 
s e p ré ta ie n t  d e  b o n n e  g r ic e  á  ses ¿ tre in tc s .

« V ous les laisscrez ici, n ’est- i l  pas v r a i ! d i t  elle 
e n ü n  á  C am ille, q u i causa it avec la  b o n n e  Este lle . 

l is  a t te n d ro n t  á l a  f e rm e le  re to u r  de  M- le córate.
— N on, m adam e T h ib a u t ,  cela n ’est pas pos- 

sible , je  vous  en  rends  grSce p o u r  e u s ,  r íp o n d i t  
C am ille ; je  dois  rc to u rn e r  á  Paris , o ü  m a m ére 
m 'a t te n d ,  c t  j’ai p ro m is ,  en tendez-vous , p ro m is  i  
T h é c le  de  n e  pas q u i t te r  ses enfants,

—  Elle  n ’a  pas pen sé  4  m e  les d o n n e r ,  i  m o il 
s ’écria  m adam e T h ib a u t  avec u n  sen t im cn t  ja lous ,  
m o i  qu i Taim ais ta n t  t »

E lle  se  rc p rit  & p le u re r ;  la  p e t i t e T h í r i s e  baisa 
d o u c c m e n t  sa  j o n e :

« O m o n  t r é s o r i  d it-e lle .
— M ais vous  passerez la  n u i t  chez r o u s ?  de ­

m anda Estelle . V o u s  ne  pouvez pas vous en allcr 
m a in c c n a n t ; m o n  p é re  e t  m o n  m ari s e ro n t  bien 

c o n te n ts  de  v o u s  vo ir ,  m adem oise lie , c t  de voir 
ces chers  petits ,

—  J 'accep te , r é p o n d it  C am ille, de  to u t  m on 
ccsur. J e  sais eom blcn  vous ¿tes b o n s : m a  cousine 
pa rla it  souven t de  vous.

— Elle pa rla it  de  n o u s  I d i t  m adam e T h ib a u t .  
Pauv re  c h ¿ r ie l  elle  ne  n o u s  avait pas oubliés I 
q u e l m a lh c u r  d e  s’é tre  é loignée de  nous  to u s  qui 
l’a im ions  ta n t  p o u r  su ivre  u n  ¿ tra n g e r i  E t  dire  
q u e  c 'e st ici q u 'e lle  l 'a  v u  p o u r  la  p rem iére  fois, 
U-bas, dans  le  v e rg e r . . .  il pe ignait la  vieillc cha- 
pelle. »

C am ille regarda p a r  la  fené tre  le  paysage si rU n : 

jadis , a sso m b ri m a in tc n a n t  p a r  u n e  petice pluie 
d’au tom ne , e t  des so u v en ir s  p le ins do m ílanco lie  
in o n d é re n t  son  Sme. C’était d one  l i  qu 'a ;  a i t  cora- 
m encé  le funeste  r o m á n  de  T héc lc  e t  d 'Alsxis 
c 'é ta i t  d one  14  .que sa  p ro p re  dcstinée s 'é ia it  décl- 
déc. Elle se  le v a  p o u r  rcga rdc r  de p lus  prés  I ;  
verger, les e aux  q u i  c harr ia ien t des feuillcs m ortes 
e t  l i  chapclle de  Sain t-R om arlc, tou jours  debou t 
dans  sa  forcé  s ¿ c u la l r e ; elle e ssuya  u n e  la rm e, et 

se  d i t  en  e lle -m ém e ;
•« D ieu  a choisi p o u r  m oi 1 il a  b ie n  choisi.. .  «
Este lle  l 'ava it su iv ie ; elle  v i t  ses la rm es, e t  peut- 

é tre ,  avec sa finesse de fem m e, dcv ina-t-e lle  quel- 
q u e  ch o se  des s en ti  m ents  de Camille p o u r  qu i elle 
éprouvaic d’a illeu rs  ce t te  m ém e sym path ie  que sa
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ix i r e  p ro d ig u a it  aux  enfaois  de  T h¿c le ,  e t  p e n ­

d a n !  to m e  la jo u rn ¿ e  e t  to u te  U  soir¿e, m atiresse  
T h ib a u t  n e  s’occupa q u e  de  ces peiits  Stres, e t  sa 
fiUe causa avec C am ille ;  celle-ci l’ia te r ro g e a  s u r  
les sen tim en ts  de M . d 'H erzcy ,

« C roycz-vous, d it-cllc, <5u'il c o nsen tc  J  v o ir  les 
cnfanis  de  sa  ñile  ?

— n  m e sem ble  (ju’ou i, ré p o n d it  E s te l l e ; M . le  
com tc  c s t  u n  h o m m e  d ’u n  g ra n d  co¿ur, la  v u e  de 

CCS o rphelins  le  to u c h e ra  ccrta inem enL ..  i l  a im ait 
t a n t  sa  filie! v o y e z l il a  voyagé h u i i  ans,  dans 

des pays p e rdus , au  m ilieu de daDgers 4  fa lre  d re s -  
se r  les cheveux, p o u r  p a r v e n i r á  oub lie r s a  dés- 

c b¿ issan«e .E t q u a n d  ü ap p rcn d raq u 'D lIe  c sl morcc 
si ¡eune, e t  q u e  le  p auvre  p e in tfc  est m o r t  aussi, 
o h l  il pa rdonnera  I

— Q ue  D ieu  le  fasse I

— E t  s 'il ne  p a rd o n n a it  pas,  dic la  íe rm ié rc  ea  

se m élan t á  la  conversa tion , je  sais  ce q u e  je  fe- 
n l s l

— E h  I quoi, m a m é rc  ?

— J e  U s  ¿léverais. T a n  p i r e ,  E ste lle ,  ne  re - 
f t s e ra i t  pas eette  jo ie  á  sa  vie ille  /e m m e , qu i a 
U r . t  peiné e t  travaillé i  í S t é  de ]u i.

—  V ous oubliez ' m es  d ro i t s ,  m adam e T h ib au t ,  
Oit Csm ille avec douceur.

— N o u s  n o u s  m e tiro n s  í  d eux  a lo rs ,  ils n 'en  
s era ie n t q u e  ic ie u x .. .  iMais M , le  eom te  n ’au- 
ra  p a s  le  eceur si d a r :  je  lu i parlcra i, m o i,  q u i  a i 
n o u rr i  T h íc le ,  e t  ii m ’e n ten d ra .. .

— N e  p o u rra i t -o n  pas d ire  q u e lques  m o ts  á 

n u d a m e  de Sénonges, m a  m i r e  ? V oila qu 'e lle  va 
re v e n ir  a u i  L au ric rs . . .

— M adame de  S é n o n g e s l  ¡araaisl elle gSlerail 
t o u t  avec ses c h a t te r ie s l . . .  P lf lt  a  D ieu , q u ’elle, 

ses m auvais  conseils e t  ses m auvais  livres, ne  
íu s se n t  jam áis revenus  a u  p a y s ! »

L a  so irée  se  passa  dans  ces e n t r e t ie n s ;  Ies d e u s  
¡abou reu rs  rev in ren t,  e t  a p rés  avo ir adm ir¿  Ies cn- 
/a n ts ,  ils m é lire i i t  Ic u r  b o n  sens  solide aux  sen- 

l im e n ts  p lus  pass ionnés  des fem ines. C am ille se 
s en ta it  e n  pa ix  p a r ta i  ces bonnes  gens, e t  le  le a -  

d tm a in ,  ce fu t avec u n  re g re t  sincére  qu ’elle  d it 
a d ieu  á  ces am is  d 'u n  jo u r ,  q u ’elle  em brassa  la  
b o n n e  E ste lle  e t  qu ’elle  a rracha  les  enfan ts  aux  
em brassem en ts  de  la  n o u rr ice .

L e  fe rm ier les  conduisit  en  carriole ju s q u ’J  Ja 

TÜle voisine, o ü  le u r  pe ti t  bagage les  a tte n d a i t ;  lá, 
;1 n e  les  q u i t ta  q u e  lo rs q u ’ils f u re n t  inslallés  d ans  

le  c o m p a n im e n t  du  c h em ic  d e  / e r ,  en  d estinaiion  
p o u r  Paris .

XXV

T r o is  sem aines s’é ta ien t  ¿coulées sans  aucunc  
ncuvelleciu  com te  d’H erzey ; Camille s’en é to n n a it  
e t  sa pensée  t ia v a i l l i i t  á  ce sujec, p e n d sn t  q u e  ses 
do ig ts  m e n a ie n t  ra igu ille  ; m a d a m e  L am hlin  lisait 

ses H e u re s ,  la  p e ti te  T h é ré se  jo u a it  a u  m énage, 
avec eette  /a c u i té  d’ab strac tio n  q u e  les  e n ían ls

poss¿den t,  c t  q u i n e  se  la issait d is tra ire  p a r  aucun  

b ru i t  ex [é r ieu r;  Raphaí.-! é ta i t  i  son  ¿colé, m ais  la 

n u i t ,  p ré ío c e  e n a u lo m n e ,  a lla it J e ra m e n e r ; le p lu s  
p ro fend  s ilence  régna it  datis ce  paisible in té r ie u r ,  
o ü  l 'o n  croyait Toir p lane r  d ans  Tom bre les  anges 
de la  pié té , d u  travail e t  d o  sacrifice. C am iüe  
pensa it á  ses enfan ts  d 'a d o p t io o ; elle /o rm a it  des 
p iaos p o u r le u r  avenir, e t s e  i i i s a i tq u ’avec d u c o u -  
rage e t  d u  la b e u r,  elle  f o u r n i r i i t  6 le u r  existence, 

joyeuse au  fond  d e  l ' lm e  d ’é tre  la  seconde  r a i r e  
d e s  enfan ts  d’Alexis. Des p a s  K g e rs  f c te m ire a t  
dans  la  pe tite  a n tic h am b re ,  e t  RaohaSl p a ru t ,  le  
visage a n im é ,  les cheveux  a u  v e n i ,  s a  pe tite  

c asque tte  á la  m a in  e t  s u r  le  dos ,  so n  sac d 'éco lie r 
b o u rré  de  cab icrs  c t d e  livres.

11 c o u ru t  vers  C am ille, e t  lu i dU  d 'u n  a ir  t r io m - 
p h a n t :

•  II y  a  u n  m ons icu r ,  qu i e s t  m o n t¿  avec o;oi, 
il v e u t vous  vo ir . . .  je  cro is  b ie n  q u e  c 'e st m o a  
g ra n d -p é rc l  »

C am ille se  U va fo r t  ém ue, m adam e L am blio  
posa so n  iivre  et ses lu n e t te s ,  e t  R a p h a d  in tro -  
d u is it  u n  h o m m e  de  g ra n d e  u iU e ,e :  d o n t  le  visage 
am argri, fa tigué , m ais en co rc  be au ,  rappela  so u -  

da in  £ Camitle u n  po rtraU  q u ’elle avail vu  cbez 
T héc le .  11 te n a il  le  p e t i t  g a r ^ n  p a r  la  m ain , e l  il 
sa lua  Comille e t  s a m i r e  avec re spec t,  en  disanc 
d 'u n c  voix oü  v ibrait u n e  ém o tio n  c o n te o u e  :

<■ Ai-je besoin de  m e  o o m m e r  i  vous , made- 
raoiselle?  V ous d e v in e z ,n ’est-ce  pas? q u e  je  suis  
le  pére  de  ces d eux  pe ti ts  enfan ts?  »

11 lu i  t e n d i i la  m ain.

C o m bien  d 'ac tions  de  g r ic e s  je  v o u s  dois  ! 
V ous a v c í  dfl m e c ro ire  b ien  chir o u  b ien  in g ra t  j 
m ais  ce n ’cst qu 'i l  y  a  h u i t  jou rs ,  au  fond  de 
l 'A utríche, q u e  la  n ouve lle  de  la  m o r t  de  ma 
p a u v re  filie m 'es t  p a rv e n u e . . . »

II se  l u t ;  des la rm e s  c o u lé rc n t s n r  ses joues 
b ronzées  j le  pe ti t  Raphadl q u i n’avait pas cessé  de 

le  regarder,  lu i sa isit la  m ain , s ’a lta ch a  á  l a i  en 
d i s a n t :

(I T u  es n o tre  g ra n d -p ire ,  dis!

— M on c h e r  p e tit-en fan t!  s’écria le  c o m te  en 
p re n a n t  l’e n fan t dans  ses b ra s  e i  e n  l’a s s e y a a l  su r  
ses  genoox . V ous lo i  avez d one  appris  i  me 
c o n n a i ire ?  a jo u ta - t- i l  en  se  re to u rn a n t  vers 
Camille.

— M a cousine d ísa i i  q u e  vous  allicz v e n ir  e t  
q u e  vous  seriez  t r i s - b o n  p o u r  n o u s , d it Ráphaírl; 

aussi, g rand -p ire ,  q u a n d  vous  étes e n tré  dans  la 
m aison , ¡e v o u s  ai re connu  de  su ite ,  c ar  vons 
ressem blez au  p e ii t  po rtra i t  q u e  m am an  avait p r i s  
d e  so n  lii .  >

C am ille  avait p r is  la  m a in  de  T h é ré fe ,  q u i,  á 
l ’aspec t d ’u n  é rranger,  s’é ta ii  cachéc avec ses 
joue ts  sous  le  ta b lie r  de  m adam e L a m h lin ;  elle 

I’am ena  au p ré s  de M , d 'H e rz e y  en  d i s a n t :
— Voici la  filie de  T h íc le !  -

II la  p r i t  dans  ses b ra s  e t  v o u lu t  bá ise r  ses jones  
e t:son  i r o n t ,  m a is  la  p e t i te  filie, eSrayée á  ¡a T ue
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lie ce  vlsage in c o n n u , se  le jc ta  avcc  frayear su r 

lé p a u le  de  C am ille :
« M a b a rbe  g rise  lu í  & it  p eu r ,  d i t  le  com ie  en 

sou rian t; n o u s  deviendrons  a m b  plds  t i r d .  Dem ain 
je  v ien d ra iU s  chercher.

•— O h  I g ra n d -p ire ,  s’écr ia  R aphaü l, tu  n a u s  
m in e ra s  2u  Bois d e  B oulogne, di$1

— O ui. E t  puís p lus ta rd  au  c h á t e a u ; tu  y  es 

v cnu  déjé, tu  sa is?  11 y  a  u n  jec d 'eaii dans  la 
cour,

— P a r lo n s ,  d i t  re n fa n té m e rv e il lé .
—  P a s  to u t  de su ite ,  J 'a i  bcso in  de  c aa ser  avec 

ces dam es.

— S i vous  le p e rm e t te z ,  tn o n s ie u r ,  r e p r i t  Ca­
mille, je  vais faire s o u p er  les  e n ^ t s  e t  ils se 
r e t i r e r a n t .  •

Avec beaucoup  d e  s im plicitá , elle m it  le  c o a te r t ;  

s a p e t i ie  se rvan te  appo rta  le  bou il lo n , les  <xufs, 
la  com pote , ec le  fr¿re  e t  la  s(£ur m a n g ire n t,  
lu í,  de g ran d  appétit ,  e lle , d 'u n  a ir  t ro u b l¿ .  P a is  
ils alléronc se  co u ch e r ,  e t  le  co tn ie  re s ta  seul 
avec ces d e u z  fem m es, p o u r  qu i il ép rouvait u n  

scn t im en t  d ’iotérSc e t  d 'am itté  qu i a lla it cro issant.
•  P a rlez -m o i de  T héc le ,  d it- il .  Depuis quand  

l 'ave í-vous c o n n u e ?

— Dapuis so n  m ariage  avec ra o n  cousin , r ( -  

pon d it  Camille. "
E t  elle  ra c o n ta  s im p lem en t ses re la tions  avec 

T héc lc ,  in s is tan i avec aíTeciion s u r  les déta ils  qui 
pouva icn t faire d u  b ien  au  cceur de  M, d 'H crzey , 
¿v ltan i  p ru d em m cn t ce qui pouva it le co n tr is te r  

o u l 'o S c n s c r ;  il ré c o u ta i t  la  té ie  pench¿e  su r sa 
m a in ,  ses y e u i  p ín é t r a n ts  fixés s u r  elle, e t  dans 
CCS y eux  on  pouva it lire  la  t r is tesse ,  le  reg re t ,  l ’é- 
m o tio n  q u i t o u r  ^ to u r  agítaienc s o n  3 n\e .L o rsque  

CamiUtí lu i parla des d e rn ie rs  a o í s  de  T h¿c le ,  de 
c e n e  inc lination  vers  les  idécs sérieuses q u i ,  i  
s o n  in su .  l 'ava ien t pr¿par¿e  A la m o r t ,  de  cette 
m o r t  soudaine , im prévue , e t  si ch ré tienne  pour- 
ta n t ,  de  ce pa rdon  sollicité  avec t a n t  d ’instance, 

de  ce souven ir  de  so n  pére  qu i ne  l’av^iit pas 
abandonnée  jusque  dans  Tagonie; du  désespotr 
d ’A lesis ,  de  sa  d o u le u r  qu i devine m orte lle ,  c t  q ue 
ses l a m e s  cooU ren t á  ce s o a v e n ir ,  le  com te  y 
m éía  les s iennes , e t  ap rés  u n  long  s ileoce, i l la i  d i t ;

H J e  vous  do ís ,  m ademoiscllci plus q u e  je  n e  le 
pensáis , p lus  q u e  vo trc  m odestie  n c  l 'avoue , car 
le  sa lu t  d e  m a pauvre  filie rae  sem ble  v o tre  o u -  
vrage. Q ue  Dieu vous en  récom pense  I

— V ous p ardonnez  d one  á  T héc le  ?
— D a  f o n i  de  T im e ,  e t  i  s o n  m a ri .  q u i ,  dans 

vo tre  réc it  m’apparait to u t  á  fait cocnm : u n  gaiant 
hon irae  e t  u n  cceur noble.

— 11 l’é ta it ,  m o n s ie u rl

— Je reg re tte  de ne  l 'av o ir  pas m ie u s  c o n n u ;  et 
p o u r ta n t  vous m e  trouvere*  b ien  ob s tin é  ? MSme 

i  l 'h eu re  qu ’il c s t ,  je  n 'approuvera is  p as  encoré  ce 
mariage.

— V ous a u r ie í  ra ison , m o n s ie u r  le  com te , ré - 
p ond it-e lle  g ravem ent.

— Ils n e  fu ren t  pas h e u re u s ,d i t  m a d a m sü tm b lin ,

qui avait é c o u t í  ce t en tre tie n  avec des la r a i í s  ’ 
vous n e  les aviez pas bénis, m ons ieu r ,  n i l e  bon  
D ieu  n o n  p lus,. .

—  J e  tacherai q u e  leurs  enfan ts  so icn t h e u r e y .  
e t  sages. Me pe rm ettre r-vous , m esdam es, de  v s s i r  
les c h e rch e r  d em ain  p o u r  les h a b i tu e r  u n  peu i  
m a  figure, e n  a ttendan t que je  les e m m é n e  dans c i  
v i e u i  cháteau , dése rt  depuis  prSs d e  n e u f a n s  ?

— O ui,  m onsieur. R apha tl  sera  en ch an té  d j  

vous  suivre , m ais  T h é ré se  sera  p lus  ré tive . E lie  
c s t  s i  timide.

— N o u s  tácherons  de  rapp rivo iser,  e t  a a  b í -  

so in , chére  dem oiselle , je  vous  appellcrai á  m on 
aide. >

XXVI

S is  m ois aprés, C am ille recevait la  le t tre  siii- 
van te  :

l l e r i c y ,  m a i  i8 . . .

« V o u s  d e v e í ,  tnadem oiselle , m e t r o u v e r b i e a  

nég ligen t,  c ar  je  crois, e n  co n su ltan t m a m ¿m oir: .  
q u e  depu is  le  c o m m encem en t de  l 'année , je  n :  
vous  ai pas d o n n é  de  nouvelles de vos pupill;á  
V ous ne  reconnal tr iez  pas R a p h a e l : le  g ran d  a i-  

d e s  m o n ta g n e s ,  la  l iberté  d 'ac tion , l’exercice, U 
g y m n a s t iq u e  c ham pétre  T on t développé d 'u n e  m i* 
n iére  é to n n a n te  c t  c h a r m a n te ; il g rim pe su r nos 
ro c h e rs  com m e u n  p e l i t  H c n r i  IV , U m o n te  au? 
arb res  cornm e u n  écu reu il ou  com m e u n  éb ra n -  

c h e u r  d es  Vosges, c 'e st to u t  d i r e ; il apprend  ó 
nag er  e t  i  m o n te r á  cheval, e t  ses pe tite s  é iu d ís  
su iv en t le  m ém e cou rs  a sc e n áa a t  q u e  ses /orces 

ph ys iques .  N ous foisons d u  la t in ,  e t  cc gentil 
en fan t m o n tre  p o u r  les pierres, les a rm es, les 
In s tru m e n ts  rassem blés dans  m o n  cab inct une 
préd ilec tion  qu i f la tte  so n  g raod 'pé re .  Je  crois 
q u e  je  lu i légucrai mes goucs d'arch<íologue e t  d¿ 
voyageur...  L a  beile pe lite  T h é ré se  cst auss i en 
p rog rés  de  s a m é  ; elle  a  f ini p a r  s’acc lim ater d a j s  
cette  g rande  m aison  q u i,  a u  d ¿ b u t ,  lu i :^isaíc 
p e u r ; elle  e s t  adcnirablem ent so ignée p a r  m adamc 
Este lle , q u e  vous coonaissez , e t  q u i a conscn t:  á 

v e n ir  d e m e u re r  a u  chSieau p o u r  veiller á  cetic 
c h i re  p c t i te ;  je  lu i  en  sais  u o  g r¿  in f in i;  sonma."i, 
ti¿s-bab ile  ia rd in ie r ,  d irige  le  pare  e t  les serres, 
e t  m aitresse  T h ih a u t  n e  passe  pas u n  seul ¡our 

sans  v e n ir  voir l í s  enfants  de  sa  filie de  lait.
» E n  dép it de' m o n  afiection , des so ins  d é v o ié s  

d’Este lle , e t  de  l 'ado ra tion  passionnée de la  fer- 
m i i r e ,  les enfants  ne  vous o n t  pas oubliée, ma- 
dem oiselle , c t  ceci m’am éne  á vous  6 i r e  u n e  p ro -  

pos it ion , q u i e st d ep u is  long tem ps au  fond de  m a 
pensée : q u e  penserie i-vous  de  q u i t te r  Paris e t  A; 
v en ir ,  avec m adam e v o tre  m i r e ,  dans ce pe ii t  
co in  reculé  du  m onde , au p ré s  d 'u n  am i reconnais- 

san t ,  qu i v o u d ra it  a cq u i t te r  la  d e tte  de  sa  filie e; 
de  ses pe tits -enfa tits?  J ’a i,  a u  fond  d u  pare , u s e
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foüe  m a iso n , crra itage, co ttage, com m e vous  vou- 
(Irez, qu i fu t habitúe  p a r  u n e  scsur de  m a  m ére , 
e t  üans  laqucUe je voudra ís  v ous  v o i r ; vous y  %e- 
r iez  to u i  á  fa ít  l ib re ,  m ais  n o n  pas ísolée, c t  nous  
ser ions  t r i s  h e u re u z ,  Ies enfan ts  e t  le  g ra n d 'p í re  
J e  v ous  v o ir  chez vous e t  de  v ous  accueiUír au 
chateau ,

" V o il i  m o n  plan  : con sen lc r-v o u s?  J e  vous 
d ira i,  sans  p h rnse j q u e  v ous  m e fercz g ra n d  plaisir, 
e i q u e  cc s s ra  u n e  des de rn ié rcs  ¡oics de m a  vie 
q u e  de  p a r k r  avec vous  de m o n  enfan t.  Croyez- 
m oi tou jours

«V otre  se rv ite u r  e l  am i,

» A .  d ’H e b z e y .

" J 'a i  recu  des m a i ty  de M, Reyville to u s  les 
papiers  de  la  succession d’Alexis c t  de T h d d e ; 
lo u t  est en  r íg lc .  ■

Camille rcpond it l e  m ém e ¡ o u r :

París, mai i8 ...

-  V ous m e  com blez de reconnaissancc , m o n .  
s ieu r  le  com te , e t  ce n 'e s t  q u 'c n  p r ia n t  p o u r  vous 

e t  p o u r  vos enfán ts  q u e  je  p o u rra i  vous  la  té m o i-  

gne r .  Avec m a le t t re  v o u s  recevrez  u n e  le t tre  de

fa ire -p a rt  qui vous  app rcnd ra  le  t r i s te  événem en t 
q u i m e  laisse o rpheline  ; m a  pauvre  m í r e  a  suc- 
c om bé  4  ses longues  souffrances, elle e s t  m orte  

avec u n  courage  e t  u n e  paix célestes. J e  suis  scule 
désorm ais, c t  l ib re  d ’accom plir  ce  q u i,  depuis  

n c u f  ans,  est le  vceu see re t de m o n  cccur. J e  n ’irai 
pas a u x  V osges ,  m ons ieu r ,  je  n e  reverra i plus ces 
enfants  chéris  q u i  m ’a tta ch e ra ie n t t ro p  au  m onde , 
reais d u  fond d e  m a  re tra i te ,  devan t le  T r ís -S a in t-  

S ac rem en t d o n t  je  serai Tadoratriee , je  n e  ccsserai 
de p rie r  p o u r  v o u s  e t  p o u r  ceux q u i  ne  s o n t  plus. 
Croyez q u ’il m e  ñ u t  u n e  ré so lu tio n  b ien  a rré tée ,  
la  certicude d’u n e  vocation néc pacm i de  grandes 
peines, p o u r  m e  re fuse r  a in s i  i  vos bon tés .  J 'a i  

beso in  d u  repos q u e  l’on  tro u v e  a u í  pieds des 
sa in ts  a u te ls ,  j’ai beso in  de  bo ire  á  d 'au tres  sou r- 

ces q u e  celles d e  la  te rre  ; m a is  dans  cetce vie de 
so litude  e t  de c o n tem pla tion  q u e  je  vais m ener, 
le  souven ir  de  m a m ére  e t  de m e s  a m is  n e  me 
q u i t i : r a  p a s ,  c t  to u jo u rs  je  le  po rte ra i  devant 
Dieu,

■  C’est en  L u i q u e  je  su is , m o n s ie u r  le  comte,

■  V o lre  tré s -re c o n n aissan te  servante .
“ C a m i l l e  L a m b l i n .  "

M a t h il b e  B ourooií .

lA  RECLUSE DES ROCHES-NOIRES

L e  jeune  h o m m e  s’inc lina ,  e t,  sais issan t avec 
em pressem en t l’occasion  qu i lu i é ta it  ofTerte d'en* 
ire te n ir  u n  in s ta n t  la  jeune  ñ lle , 4  v o ix  b a s s e ;

« M adem oisellc , lu í  dil-il avec ¿ m o tio n ,  puís-je 
e sp é re r  q u e  m a  ío n g u e  absence  n ’a  ríe n  c h an g í 
a u x  systénjcs q u e  vous  eü tes  la  b on té  de  m e  t¿ -  
m o igner la  veille de  m o n  d¿part,  jo u r .b é n i ,  q u i 
n’est jam ais s o r t i  de m a  m é m o ire l

— F aites-p lu s  q u e  d e  l’espérer, soyez en  sOr, 
m ons ieu r ,  répondit-e lle  d’u n  to n  ferm e.

— A insi, vous  m 'au to r ise z  i  renouve le r  a u jo u r-  
d’hu i la  dem ande  q u e  je  fis a lo rs  de  v o tre  m a in ? »

Elle  p a ru t  h á s i te r  u n  in s ta n t ,  p u is  d ’u n e  voix 
c r a in t ív e :

« J e  voudrais  y  m c t t re  u n e  cond ition , ob ten ir  
de  vous u n  servicc, p lus q u e  cela, u n  sacrifice, 
m o n s ie u r ;  m a is  co m m e n t  m 'ex p liq u er  Si ceite  
h tu r e ?  n ous  voicl d é j i  dans  la  salle á  m anger.

— S o y e r  sú re ,  m adem oise lle , q u 'i l  n ’est r íe n  

q u e  je  ne  sois  disposé á  /a ire  p o u r  vous, lors  
m Sm c q u 'i l  ía u d ra it ,  c o m m e  a u  b o n  te m p s  de  la 
ehevaie tie  e r ra n te ,  co m b a ttre  les d ragons  ailés ou  
pou rlend re  des g é a n t s ,  a jo u ta - t- i l  en  p re n a n t 
place  á  cSté d ’clle. •

L e  repas  fu l g a i ;  ¡amais, depu is  so n  arriv¿e  au 
cháteau , le  ba ró n  ne  s’é ta il  m o n tré  de  s i  b o n n e  
h u m e u r ;  11 m a n g ea it  de  bon  app^ iit  e l  causait 
avec e n tra in ,  com m e a u z  jo u rs  de  s a  ¡eunesse, 

A p r is  le  café, il p roposa  k  M . de  B elfo rt de 
l’accom pagner au  fum oir.

■  N o u s  le  re jo ind rons  b ie n tS t,  d i t  i l  á  V alen- 
lia e ,  »

La ;e u n e  fíUe, dem eura  seule a u  s a ló n ; u n  d ouz  

sou rire  « r r a i i  s u r  ses U vres  ve rm eille s ,  e l  son  
visage avait u n e  expresslon  de b o n h e u r  q u i  re n -  
d a it sa  be au ié  p lus  suave.
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Elle  líiait ainsi, dcpuU  quelques  m inu tes ,  a b so r-  
bée d ans  ses réflexions, io rsque  la pendu lc  so n n a  
sept heu res .  V alen tine  t rc ssa il l i ta lo rs ,  c o m m e ré -  
veillée b ru sq u e ra en t d ’u n  songe p le in  d ’a tira its .

.  O h! c 'e si im possible, dit-elle, je  n 'a i pas le 
courage  de  s o r t i r  a u jo u rd 'h u i,  de sacrificr cette  
soirée, la  scu le  p e u t-é tre  q u e  M . de B cifort doit 
passer auprés  d c n o u s . . .  m ais  B ernard  com pte  su r 
m o i eependan t,  e t,  avce sa  m auvaise  té tc , qu i sait 

ce qu ’il p o u rra i t  faire ou  im ag ine r?  »
Elle t i r a  le  e o rJ o n  de  la s o n n e u e ,  e t  u n e  vicille 

fem m e p a ru t  s u r l c s e u i l d e  la  p o rte .
•  M a b o n n e  C ather inc , lu í  d it-elle  d’u n  to n  

cáiin, donne-n io i v ite  nía pelisse e t  m o n  capulet, 

couv re-to i auss i e t  so rtons,
— E t  o ü  d one  m adem oiselle  veu t-e lle  a ller 4 

cctte  heurc?
— T u  le sais  b ien , m a c h i t e  b o n n e .
— M ademoiselle  n 'y  pense  p a s ,  répond it la 

vieille d’u n  to n  g ro n d e u r,  rao iis ieur le  b a ró n  p e u l 
rev en ir  d 'u n  m o m e n t ^ l’a u t r e . '

—  11 e ro ira  q u e  je  suis m on tée  dans  m a  c h a m ­

b re ,  com m e je  le  fais b ie n  souvent.
— M ais le tem ps e s t  de tes tab le ;  i l  faic n o ir  

com m e dans  u n  four.
— A lors p rends  la  U n te m e  e t  p a rtons .
— Hélas i hélas I to u t  cela fin irá  m al p o u r  v o u s  

deux , e t  p o u r  m o i aussi p a r-d e ssu s  le  m arché , d it 
la  vieille en  soup ira iit .  V o i l i  vo tre  capu let e t  v o tre  

m an teau , c tq u e  D ieu  nous  p ro tege !  •
E l le s tra v e rs é ren t  le  vestibule, a insi q u e  la  to u r  

se rv an t de  p o rche , e t  se  tro u v é re n t  dans la  cour 

carrée ,  qu i avail u n e  p o r te  d o n n a n t  s u r  la  c a m -  
pagns, e t  elles d isp a ru re n t b ie n tS t  dans le  scntier 
m o n tu e u x  condu isan t au  te r ra in  rav iné, qu i avait 

d o n n é  so n  n o m  au  chSteau.
P e n d a n t  ce tem ps M . de  B elfort, p ro f i tan t de la 

belle  h u m e u r  du  b a ró n  c t  d e  l 'am itié  q u ’il lu i t é -  
m oignait, v ena i t d’a v o ir  avec lu i u n e  conversation  
tré s - in tim e , e t  i l  lu i a v a i t  renouve lé  sa  dem ande  

en  m ariage.
it J e  n 'a ttenda is  p a s  m o in s  de  vo tre  constanee, 

lu i ráporíd it le  b a ró n ,  e t,  a p r ís  cctte  éprcuve  de 

tro is  ans,  c 'e st avec joie q u e  je  v ous  d o nnera i  ma 
niéce, c ro y a n t ag ir  e n  ceta com m e a u ra it  fait son 
p í r e ,  c ar  vous  Stes u n  h o n n e te  gar{on, q u e  ¡'es­
tim e e t  q u e  i 'a im e; vous avez u n e  carrié re  h o n o ­
rable , de  la  nalssance , de  l 'esp rit ,  d e  la  fo r tu n e  ; 
je  ne  v o is v ra im e n t  pas ce  q u e  je  p o u rra is  d és ire r  
de m ieux ; m ais i l v o u s  faut le  c o n sen tem cn t de 

m adam e v o tre  m ire .
__D o n t  voici la  d em ande  p a r  écrit ,  in te r ro m p it

le  je u n e  h o m m e  en  t i r a n t  u n e  le t t re  de  s6 n  po rte -  

feuille , dem ande  qu ’elle v iendra  bietvtót ren o u v e-  
1e r  d e  vive voix. E lle  vous  co n n a t t  depu is  long- 
tem ps, m ’a-t-ellc  d it,  elle a  v u  i  P a r ís  m adem oi­
selle V a len t ine ,  e t  elle  a  le  p lus  v if  d é s ir  de  la 

n o m m e r  sa  ñlle.
— J e  le  c ro is ,  cela do it  é tre ,  r íp o n d i t  le  b a ró n ,  

c ar  e 'e st u n e  douce  e t  n ob le  c réatu re  q u e  V a len - 
t iñ e ,  u n  eceur d’o r ,  u n e  i5m e d 'á lite . J e  ne  sais

tro p  co m m en t s’y  s o n t prises ces bonnes  re 'i -  
gieuses auxquelles  m a  belle-sceur l’avait confiée 
to u te  petite , m a is  o n  p eu t d ire  qu 'elles lu i on t 
donné  á u n  degré  ¿ m in e n t  les  ta len ts  e t  Ies qua li-  

tés  qui eon v ic n n en t 5  u n e  fem m e,
E n  revenan t de C onstan tinop le ,  encore  sous 

le  coup des m isérables tracasseries  d o n t  j ai ¿ té  la  
v ic tim e, i’é ta is d ’u n e  h u m e u r  f a ro u c h e e t  b ien  peu 
disposé ^ p ren d re  m a  niéce a u p ré s  de  m o i,  q u o i -  
qu ’elle fü t  m a p lu s  p roche  p á re n te  e t  la  filie d 'u n  
frére  q u e  j’avaís a im é  de  t o u t  m o n  cceu r; elle, de 

so n  có té ,  la  pauv re  fillettc, q u e  m a  m in e  rébarba- 
t ive  épouvantait> ne  d e m andait  pas m ieux  q u e  de 
re s te r  a u p r is  de  ses m a ittesscs  ; m ais  b ien ló t  je 
tom ba i m alade, e t ,  me v o y a n t p rJs  d e  re n d re  T im e ,  
j 'envoyal chercher  l’o rphelino  p o u r  lu i  faire mes 
ad ieuz  e t  qu e lq u es  re co m m an Ja iio n s  su p r im e s .  
M on d iscours  n e  fu t  pas long , c t  ¡e le  te rm ina l pal­

ees m o t s ;
— N e  p leu re  pas,  e t  r e to u rn e  au  couvent.
— N o n ,  répondit-elle  d’u n  to n  résolu  qu i me 

s u rp r i t  beaucoup; pu isque vous  Stes m alade, m a 

place e s t  ici, e t  j 'y  reste.
— A  q u o i  p o u rra i t  m e servir u n e  pe tite  p e n -  

s ionnaire  com m e to i?  lu i  dÍ5*je en  Icvant les 

épaules.
— J 'e spé re  q u e  vous  le  v e rrez  b ie n tó t ,  m o n  c h e r  

oncle. •
E t  b o n  gré m al gr¿ ;e du« s u b 'r  s i  p rásenee ; 

raais  je  n 'eu s  certcs p a s  ü e u  de m ’cn  pla indre , car 
jam ais gardc-m alaile  expérim entée  ne  se m on tra  
plus  so igneuse  e t  p lu s  a ttc n tiv e  q u e  cette  petite  
filie de seize ans.  É lle  dev ina it m es  désirs  avant 
qu ’iis ne  so ien t ex p rim és ; avais-je soif, elle appro- 
chait auss itS t la  coupe  de m es lév res ;  sentais-je 
que lque  d isposit ion  á  m 'en d o rm ir ,  les  r ideaux fe r-  
m és com m e p a r  m agie , fa isaient dans  m a cham bre 

u n e  n u i t  factice q u ifa v o r isa i t  le  som m eil.
A ldée de m o n  v a le t  de  ch am b re  et d 'u n e  vieille 

bo n n e ,  qu i avait p r is  s o in  de  son  enfanee, elle 
suffisait i  to u t  d a n s  la  m a ison  avec u n  courage  et 
u n  dévouem erít sans  bornes. J e  suis  assez e m - 
po r té  de  m a  n a tu re  et fo r t  m auvais  m alade, ¡e dois 
e n  c o n v e n i r ; je  ne  lu i épargnai done  n i  les pU in tes  
in jus tes  n i m a  m ée h an te  h u m e u r ;  elle les  supporta  
avec u n e  pa tience  angélique  e t  u n e  d o u ceu r inal- 
té ra b le ;  m a is  ce  fu t s u r to u t  d a n s  laconvalescence  
q u e  je 'pus  apprécier so n  b o n  cccur e t  les ressources 
de  son  e sp r it  so lide  e t  cu lt ivé ;  elle m e d is tra y a i t  
p a r  sa conversa tion  ingénue , m e faisait la le c tu re ,  
s’in té ressan t á  des livres sér ieux , q u e  j’au ra is  c ru  
t ré s  au -dessus  de  sa  p o rté e ,  e t  m’é to n n a n t  b ien  
souven t p a r  la  jus tesse  c t  la  p ro fondeur de  ses ré - 
flexions. P u is  elle m e d o n n a  le b ra s  p o u r  m 'aider 
á  feire qu e lq u es  to u rs  de  p rom enade  dans  roa 
cham bre , c t  ensu ite  a u  ja r d in ;  bref, je  lu i d ü s  la 

san té  e l  p eu t-é tre  la  vie, e t  ces soins a p c t u e u x ,  
ce t te  gracieuse am abilité  n«  m 'o n t  jam ais  fait dé- 
fa u t depu is  lo r s ;  aussi, je  l 'avoue, ce n 'e s t  p o in t  
sans  u n  g ran d  effort de  ra ison  e t  de  vo lon té  que  
je  consens  á  b r ise r  m o i-m 5 m e ces Uens d'affec-
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t io n ,  qu i, dc p u is  pr¿s  de  cinq an s  déjá, enchat- 
n a ie n t  s o n  so rt  au  m íen.

—  Soyez p e rsu ad í,  m o n s ie u r ,  qu 'ils  n e  se ron t 
pas rom pus p a r  n o i re  m ariage e t  q u e v o u s  aurez, 
a u  con tra ire ,  deux enfen ts  a u  I¡cu d 'u n ,  pu isque  je 

m e sens to u t  disposé á  p a n a g e r  les sen lim cn ts  de 
m adem oiselle  V alentine, e t  <¡ue depu is  longtem ps 
V0 U5  avez la  b on té  de  ic 'hoD orer de  v o trc  bien- 
veilJaace. ■

L e  v ie u í  g e n tilhom nje  s o u r i t  avec rexpression  
d’a m e r tu m e  qu i lu í é ta it  familiére.

•t Ja  vous  cro is  s in c íre ,  dit-il, m ais  je  m e co n -  

n a is  t ro p  m oi-m Sine p o u r  conse rve r que lque  ¡Ilu­
s ión  I  cc  s u je t ;  ne  craignez p o in t  cependan t que  
je  re t ire  m o n  a d h ís io n ,  o o  q u e  je  fasse obstacle i  

ce  m ariage, q u e  ¡c désire  p resquc  a u la n t  q u e  vous- 
m é m e , c ar  j’a im e  m a niéce de  to u t  m o n  cceur, ¡e
V  oudra is  la  y o ir  h cu reu se  e t  je  sens  bien qu ’elle 
n e  do it  p a s l 'é i r e  a u p ré sd e  m o i ; n o ircassoc ia tion  
de circonstanee e s t  to u te  á  m o n  avantage : je  ¡ouis 
de  ses ta len ts ,  de  sa  b o n té ,  des |rS c e s  de  sa jeu- 
n c s s e ;  elle supporte  m o n  h u m e u rim p é rieu se ,  m es 

an ih ip a th ie s  d 'h o m m e  orgueilleux e t  blessé dans 
so n  o rgueil,  m es  caprices d e  vieillard m orose. Je  
n a i pas com m e elle la  vcrlu  de  d o m in e r  m o n  ca- 

rac tJre ,  de sac r i l ic rm c s  inclina tions  na iu rc lle s  au 
b o n h e u r  de ceux q u i m ’e n to u rc n i ;  je  suis  colíre , 
v indicatir, itiéchant, je  connais  m es dé& uts  c t  je 
n e  m e sens pas le  couragc  de m’en  corriger.

V o u s  vous  faites plus n o i r  q u e  vous n 'é ies ,  
d it en so u ria n t l e j c u n e  ho m m c, h eu reu scm en t 
q u e  je sais tré s  b ien  6 quo i m 'en  te ñ ir  s u r  volre 
com pre .. .  M ais le  te m p s  m arclie , e t  mademoisellc  
V alentine  nous  a t te n d  sans  doute.

— C’esi jus te ,  m o n  a m i,  re to u rn o n s  a u p r is  
d ’elle. «

l is  re m ré re n t  au  salón  e t  le  tro u v é rc n t  désert. 
M de  FourncI sonna  son va le t d e  cham bre .

" A v cn isse z  m a n i íc e  q u e  je  la  dem ande, dii-il 
b ru sq u e m en t .  n

L e  dom estique  rev in t  que lque  tem ps aprds.

o Moderooiselle n ’est pas che* elle, m ons ieu r le 
barón , m  d a n s  la ^alle i  m anger,  n i dans  ¡a lirge- 
n e ,  niille p a r t  cnfin.

—  Vas !a d e m a n d er  I  Catherine.

—  IntrouvaM e a u 's i ,  m adem oiselle  C atherine, . 
je  l’a i  cherchée p a rto u t,  ju sq u e  d ans  le  jardín.

Im bécile l d i t  le ba ró n  en  f r o n ja n t  le  sou r- 
cil, lu  ne  m e feras pas cro ire  qu 'e lles  o n t  été cn- 
ievées p a r  des brigands I

Q ui p e u t savoir, dans  u n  l ieu  com m e celui- 
ci I d it  le  dom estique, -

P resq u e  a u  m ém c in s tan t,  V alentine  e n tra  au 
salón , to u te  rouge  e t  to u te  essouffiée.

— M e voici, m o n  o n d e ,  d it-elle  en s’efforcant 
de sourire .

—  E t  d’oíi v ien s- tu  a insi, pe tite  filie? reprit-il 
en  se  radoucissan t to u t  i  c o u p ;  voici p lus  d 'un  
q u a r t d 'h e u r e q u e l ’o n  te  cherche.

—  Dame I c’est v o tre  ñ u t e ,  m essieurs , vous

avcz fu m é  si long tem ps q u e  j'ai é té  faire u n  to u r  
de  p rom enadc . >

E lle  pa rla it  fo r t v ite  e t  avce u n e  ga ie té  fe in tc , 
q u i su rp r it  le  jeunc  hom m e,

« N o u s  avouons nos to r l s ,  dit-il, c t  ¡e  n ’en  suis  
q u e  t ro p  p un í,  car l’h e u re  s ’avance , e t  i l  rae faut 
s o n g e r i  r e io u rn e r  l i a  ville.

— 11 n 'e s t  pas ta rd  cependan t.  observa V alen­
tine .

— C ’e s t  que , p a r  m a lh e u r,  u n  cheva! de  louage 
e st lo in  d ’é trc  u n  Bucéphale, ré p o n d it  en  ria n t  

l'officier; com m c je l 'ai déjá u n  p e u  su rm e n é  eo  
v e n an t ,  il n 'i ra  pas v ite  au  re to u r ,  e t,  si je  n e  suis  

p o in t  á  B el l lm e  avan t dix heu res ,  m a ta n te  de 
S a in t-Cérant, chez laquelle  je  suis  descendu , et 
q u e  le  seul n o m  des R oches-N oires  fait fr issonner 

d 'épouvan te , c ro ira  q u e  le  d iable  m ’a em porté .
— A lle r d one  r a s su rc r  cette  b o n n e  dcm oiselle, 

d i t  M . de  F ournel,  c t  revenez  d í je u n e r  avec nous 
ücm ain  n ia tin .

— A d em ain  d one , m ons ieu r .  •
E t ,  s’ap p ro c h an t d e  V alentine  :

•  Si vous étes aussi honne  que m o n s ie u r  v o tre  
o n d e ,  lu í dit-il rap idcm ent, je  suis  le  p lus  h e u -  
reux  d e s  h o m m e s .

Cela d¿pend ra  de vous , répondit-elle.

III

D fs  q u e  le  cavalier fu t en  selle, le  v ieillard c t  sa 
ni¿ce re n tré re n t  au  salón.

— E h  b ie n i  peiite , d i t  M . de F ou rne l en tapan t 
fam iliérem ent s u r  l’épau te  de la  jeune  filie, ce  qui 
é la i t  chez  luí u n e  g rande  m arq u e  d’am itié , as-tu 
dev iné  dans  qnetle  in tcn tion  G astón  de  Bcifort est 
v enu  m e c h e rch e r  ju squ ’ici?

— J e  cro is  b ien  q u e  oui.

■— E t  tu  n 'en  es pas iflcbée au  fond?
— N o n ,  m o n  oncle,

— T u  tro u v c s  d one  cc je u n e  h o m m e  k to n  
goút?

— O ui,  m on o n d e .

—  E t t u c o n s e n s á  l'épouser?
— N o n ,  m on o n d e .

— P j r b i e u l  voilá qu i est t ro p  f o n ,  s 'écria le 
ba ró n  en  frappan t u n  grand  coup de  poing  s u r  la 

laBle; oü  a s - tu  d one  la t i t e  ce s o i r ,  V jlen tine?  
« O ui, m o n  o n d e ;  n o n ,  m on o n d e ;  •• tu  nc  sors  pas 
de  h ,  e t  encoré  tu  m e r íp o n d s  a u  h a sa rJ ,  com m c 
si tu  pensáis  i  a u ire  chose, V oyons, vcux-tu , oui 

o u  n on , épouse r  lecap ita in e  GJSton de  B elfort?
— Pcrm cttez -m o i de  vous fa ire  ohserver, m on 

c h e r  o n d e ,  q u 'u n e  décision aussi im p o r tan te  d e ­
m ande  u n  peu  d e  réflcxion.

—  V oilá  tro is  a ns  déja qu 'i l  e s t  qucstion  de  ce 

m ariage, e t  q u e  tu  as eu  le  tem ps d 'y  réfléchir to u t 
a t o n  a is e ; le i íe m m c s  s o n t v ra im en tincom préhen -  
sibles, a jo u ta - t- i l  en  s 'échau ífan t de  p lus  en  plus, 
e t  je  d ira is  vo lon tie rs ,  com m e le  ro í  cheyaiier :
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« B ien ío l  e s t  q u l  s’y fie. •  C om bien  te  fa u i- ; l  

iJonc encore  de  te m p s  .pQur te  d íe íd e r  to u t  á  f i i t  ?

—  E st-ce  t ro p  de  vou ! d em an d er v ing t q ua tre  

heu res?
— V a p o u r  v in g t-q u a lre  heu res ,  r e p r h  le barón  

en  se  ra s se rén an t v ii ib lem en t,  e t,  p o u r  t ’a ider de 
to u t  m o n  pouvo ir  dans  tes  com bina isons  m a ir i -  

m onia les , voici q uelle  s c ra it  en  e n lra n t  e n  m énage 
v o lre  position  pécuniaire  :

G a stó n , o u tre  ses appo in tem en ts  de cap ita ine , 

posséde dás cnaintenant, du  c h e f  de son  pére , cen t 
so ixante  rnille francs. T u  lu í appo rte ra is  e n  do t k s  

d cux  cen ts  raille írancs  d o n t  t u  as h é r ité  de tes 
p í r e  e t  tnére , p lus  c inq u a n te  mille  francs p rove- 
n a n t  des économ ies  faites s u r  tes  revenus; cela 

vous  fe ra it,  p o u r  com m encer,  v ingt-quatre  mille 
ilv res  de ren te ,  ce q u i est trís-joU d é j i .  P lus  ta rJ ,  
M . de B elfort, é ia n t  fils u n ique , a u ra  d ro i t  á  tous  
les biens de sa  m ére , sans  eom p te r  l 'hériinge tr is-  
probable  de  m adem oiselle  de S a in t-C éran t.  Q uan t 
á  m o i,  lu  sais  q u e  je  suis  r iche  aussi, c t  que tu  

a u ra s  un  jo u r  to u te  m a fortune.
— O h! n o n ,  pas to m e ,  m o a  bon  o n d e ,  dit-elic  

en  ¡o ignant les  m ains  et en  élevant vcrs  lu í ses 
b e a u s  y eux  b le u s ,  o ü  b ril la ien t d cux  grosses 
larm es.

— T o u te , madem oiselle , r é p é u  le  ba ró n  d 'une  
voix te rrib le , je  voudrais  b ien  voir q u 'o n  m e  dise 

le  c o n tra ire  1
T u  sais m a in te n a n t  a u  ¡usté i  quo i t ’cn  te ñ ir  au 

su jct d e  la  fo r tu n e ,  reprit-il  b ie n tS t d 'u n e  voix 
radouc ie ;  a llons nous  rcposer , e t  q u e  l’o n  n o a s  

serve d em ain  u n  b o n  Jé je u n e r .  “
D¿s q u e  la  ¡eune  ñlle  se  tro u v a  seule  dans sa 

aham bre , elle to m b a  i  genoux , e t  so n  coeur s ’e- 

pancha  Jev a n t  D ieu  dans  u n  to r r e n t  de  larm es. 
É ta it  ce de  ¡oie o u  de d o u leu r  qu ’elle pleurait 
a insi?  O n  p o u rra it  c ro ire  qu 'e lle  n e  le  savait pas 
elle-m ém e, car  t a n tó t  sa  p ri4 re s ’élevait vers  le  c id  
en  hy m n es  d 'ac tions  de gráce, ta n tó t  elle i m -  

p lo rd it,  en  sang lo tan t,  la  m iséricorde celes te ; 
n a tu re  ncrveose, corps de licat , Sme te n d re  e t  
douée  d’u n e  sensibilit¿  exquU c, le  s ilence des 
cham ps, la  so litude des bois  avait encore  déve- 
loppé son ex ak a lio n  na tu re lle ;  elle avait á la  fois 
des a sp ira tions  p lus  a rd en tes ,  d e s  dou leu rs  plus 
profondes  e t  des jouissances p lus vives q u e  les 
filies élevées dans  le  m onde . L 'im ag ina tion  joua it 
u n  g ran d  ro le  d a n t so n  ex istence, e t  l 'o n  sa it com- 

b ien  cette  enchan te resse  est habite  á  créer ,  i  g ' O S -  

s ir  les ¡oies e t  les  chagrins.  P u is  elle n ’avait n i  
m ére ,  n i  sceur, n i  am ie i  q u i  elle p ú t  o u v r ir  son 

ám e, con iic r  ses ag ita tions  secré tes, o u  d em an d er 
u n  c o n se i l ; a u cu n  cccur ne  b a lta i t  4  l ’unisson du  
sien. M . de F o u rn c l l’a im a it  a  sa  m a n ié re ,  e t  en  
é ta it  te n d re m e n t  a im é ;  m a is  il lu í ü i s a i t p e u r ;  

<on osil v ife t  h a u ta tn ,  q u is e m b la i t  v ou lo ir  plonger 
ju squ ’a u fo n d d e  l  a m e p o u r  endécouvrir .lessec re ts ,  

Vexpression h a b itu e l le m e a t  ra ide  de  la  phybio- 
n o m ie , la  co lére  to u jo u rs  préce á  l 'envaliir  e t  á 

é d a t e r  en  paro les  acerbes, é lo igna ien t to u te  con-

ñdence. C’̂ ta i t  d e v an t D ieu  seul qu 'e lle  ¿pan 

chait so n  cceur.
L o rsqu ’elle eflt long-tem ps prié  e t  p leur¿  e t  

que la  fatigue su rv in t ,  elle  se  re leva d o u cem en t et 
o uv rit la  fené tre  de  sa  cham bre . Le tem ps s'éiait 
éclairci, la  n u i t  éta it d evenue  sercine, le  clel ¿ta it 
constellé de  lo u le s  pa rts ,  des m yriades d ’ctoiles 
b rillaient dans  le  f irm am eni com m e u n e  pou^si¿re 
d iam antée, u n e  brise  douee Bt légére  m u rm u ra it  

dans  les b ran ch es  des a rb re s ,  e t  la  v o is  d a  rossi- 
gno l s ’exhalaic en  c han ls  m élodieux au  fond d 'u n  

bosquet voisin.
Ces b eau tés  de  la  n u it ,  ce calm e de la  n a tu re  

fu ren t com m e la  réponse du  ciel a u x  ferventes 
prié res  d e V a le n t in e ;  rap a isc m e n t se fit dans 
son  Sme, elle s ’e n d o rm it  dans de  dou x  r l i 'e s ,  

e t  il ¿ ta i t  g ran d  jo u r  déjá q u a n d  elle se ré - 
veilla to u te  fraiche e t  to u te  so u rian te ,  pensan t 
avec joie á  la  visite  de  Gastón . C ependan t u n e  
s o r te  d’inqu ié iude  ne  ta rda  pas i  la  reprendre  
encore . ■  Quelle  op in ion  va-t-i l  concevoir de 
m o l? *  se  disaii-elle t o u t e n  so ignan t sa  to i le i te u n  

p e u  plus q u 'á  Tordinaire. Si ¡e n ’avais pas p ro ­
m is  le  secret, si je  pouvais  lui confier to u ta s  m es 

peines!»
Ce p o in t  n o ir ,  cette  idée fixe m it  com m e u n e  

o m b re  s u r  so n  front, e t  d o n n a  á  so n  regard  une  
la ngueu r m élancolique, á sa  dém arche  untf appa- 
rence d e  fatigue d o n t  le  ba ró n  se  préoccupa quel- 

que  peu.
■  Serait-elle m alade, se  disait-il,  o u  va-t-elle r e -  

fuser ce b eau  gar{on  qu i me coQvient f o n ?  •
U se  m it  aoss itS t i f a i r e  un  éloge p o m p ía x  du  

c a p iu in e ,  e x a lu n t  ses chances p robables de rapide 
avancem ent, va n ia n t so n  ap tilude  m ilitaire  ct 

r i l lu s tra i io n  de sa famille.
V alen tinc  écou tait so n  o n d e  sans  luí répondre  

e t  sans éo jo tion  a p p a re n te ,  tó a te  coneen trée  en 
ses ré tlex ions in tim es ;  m ais lo rsque  le va le t de 

cham bre  e u t  an n o n cé  M. G astón  de  B d fo r t ,  le 
visage d é l a  jeune  filie s’é panou it  si v isib lem ent, 

sa physionom ie  p rit  to u t  i  coup u n e  te lle  cxpres- 
s ion  de joie q u e  le vieuz d ip lóm ate  se  s e n t i t  aus- 

s iió t rassuré.
.c A  la b o n n e  h e u re ,  s ’écria t - i l  d 'u n  a ir  joyeux 

e n  ten d a n t l a m a in  a u  jeune  h o m m e, j 'a im e l'exac- 

ti tude , et c’est u n e  qualité  de p lus  que je  vous 
reconnais  volon tie rs . É tes -vous  a rrivé  a sse í  i  

tem ps , h ie r  a u s o i r ,p o u r  n e  po in t c a u s e rd  inqu ié- 

tu d e  I  vo tre  lan te?
— J ’étais á  sa p o r te  avan t T heure  faiale, d it- il  

en  r ian t,  c ar  dix heu re s  so n n aie n t com m e je 
m ontá is  l’escalier, m ais  c inq  o u  s is  de ses a m is ,  
au sque ls  il y  a  apparcnce qu ’elle vou la it m e pré* 
scn te r ,  s’Staient déja re tirés ,  ce qu i l 'avait un  peu 
contra riée , je c ro is ;  aussi a ir je  d ü  lu i p rom ettre ,  
p o u r  la  re m e ttre  e n  belle h u m e u r ,  de l'accom pa- 

g n e i  dem ain  so ir  a u  bal de  souscrip tion , qui d o it  
avoir l ieu  a  IH S te l  de  v ille ; y  v iendrez-vous, 

mademoiselle?
__P o u rq u o i  pas? d i t  le  barón , e n  se  h t ta n c  de
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p re n d re  la  pa io l« ;  V a len tine  e( la o i ,  n o u s  avons 
v¿eu e n  « rm ites  depuis  n o t re a r r iv é e  a u x  Roches- 
N o irc s ;  ¡’é ta is  dev«nu lá rouche  com m e u n  o u is ,  
e t  t r i s te  coicrne u n  h ib o u , m ais v o tre  p résence  me 
ra)eunit e t  m e re m e t  í n  belle hum eur^  m o n  beau 

c a p i ta in e .»
La ¡eune fílle fíe tim id em e n t que lques  observa- 

t ío n s  su r  la  p re sq u e  impossibilité  de  p ré p a re r  e n  si 

peu  d e  te m p s  u n e  to ile tte  convenab le ; m ais le  ba­
ró n  n 'c la i t  pas h o m m e  a se  la isscr a r ré te r  dans  ses 
p ro je is  p a r  des d ifñcu lt¿s  d e  si peu  d 'im porcance.

■  T u  t 'en te n d ra s  avec ta fe in m e  de cham bre , lu í 

d it- i l ,  e t  tu  te  lien d ra s  p ré tc  a  p a t t i rd e m a in  4  h u i t  
h e u  res  e t  d em ie  précíses. »

A p ré s  le  d é jcuner  M. de  F o u rn c l,  accom pagné 
d e  sa  n iéce , condu is l t  son  h € le  d ans  le  pare , d o n t  
les  g ra n d s  a rb res  ío rm aie n t,  e n  certa ins  end ro its ,  
u n  dS m e im pénétrab le  aux rayons d u  so leil;  
d’hu m b le s  v ío le ttes  c ro issa ien t a u  píed de  ces 

g éan ts  de  la  végétation , et V alentine  en  cueillit 
quelques-uncs  en  p a s s a n t ; ce q u e  Toyatir le  jeune 

h o m m e , il s 'em pressa  d e  l’a idcr il fo rm er  u n  b o u -  
q u e t ,  tand is  q u e  le  vieilisrd , assis s u r  u n  banc  de 
v e rd u re ,  les  con tem pla it en  silence ; m ais  b icn tó t,  

t iranc  un  jo u rn a l de  sa  pochc, ¡1 s 'cnfon^a dans  la  
politique.

M adcmoiselle , d i t  a lo rs  á  dem i-vo ix  le  eapi- 
ta in e  k la  ¡cune filie, dites-m oi d one  b ien  vite  ce 
q u e  je  dois  faire p o u r  o b te n ir  u n  consen tem en t 
d o n t  dépend  le b o n h e u r  d e  m a  vle.

—  U ne  sim ple  p rom esse, m ons ieu r ,  m ais  á  la -  

que lle  j 'a ttache  u n e  ex trém e iroportance. »
E t  com m e il se m it  h sou rire  de c e t  a i r  dou - 

cem en t ra illeu r  d o n t  les g ra n d s  p aren ts  accueiilent 
parfois Ies dem andes  desenfan ts ,

« Ayez p h ié  de  m o n  em b a rra s ,  a jo u ta t-e l le  en 
jo ignan l les  m a in s ;  ce q u e  ¡e vais vous  d ire  e st 
iré s -s¿r ieux  e t  vous p a ra i t ra  peu t-S tre  bien 
¿trange.

— V íu illez  vous expliquer sans c ra in te ,  m ade- 
moiselle , vous  savez b ien  que je  v ous  suis  dévoué 
eo rps  e t  a m e ?

— E h  bien  ! répondit-e lle  d 'u n e  vo ix  trerab lan te , 
e t  a p ié s  s’é ire  assur¿e , en  m e s u ra n t  d u  regard  la 
d is tance qu i les  sépara it du  b a ró n ,  q u e  le u rs  d is -  
cou rs  ne  pouvaien t a rr ive r  ju sq u 'á  lui, m o n  o n d e  

a  dü  vous  'd ire q u e  j’avais deux  c en t mille francs 
í  m oi, p lus  c in q u a n le  mille  francs d 'économ ies 
ñ i te s  s u r  m es revenus, >

M , de B elfo rt f it u n  signe d e  te te  alfirmatif.
•  J e  voudrais, re p r i t  V alen tine , si ¿m ué qu 'e lle  

laissa ¿chapper d e  ses m ains  sa  réco lte  parfum ée, 
je  voudrais  p o u v o ir  d isposer,  i  l ' in su  de m on 
o n d e ,  de la  m oitié  de  ce t te  d e rn i í r e  som m e le 
io u r  m §m e de  m o n  m ariage, sans  q u e  personne 
m ’en  dem ande  com pte . ■

Le ¡eune officier f i t  u n  m o u v c m e n t de  surprise , 
lan t  il é ta it  lo in  de s’a tte n d re  á pareilie  dem ande  
de  la pa rt  d 'u n e  jcuoe  filie aussi poé tique , auss 
c th í ré e  q u e  le  para issa it m adcm oiselle  de  F o u r -  
nel.

“ E s t-ce  q u e  vous  au rie?  fait des d e ite s ,  lui 
d it- il  en  r ia n t  e t  d ’u n  to n  fam ilier qu ’il n’avait 
ja m a is  em ploy¿ i  so n  égard. >

M ais i l  ré p r im a  b ien tó t  ce t te  gaieté h o rs  de p ro ­
pos ,  e n  v o y an t c ou le r  d e s  p leu rs  d es  beaux  yeux 
de  V alen tine , e t  u n e  expression  dou lou reuse  se 
pe ind re  s u r  ses tra its .

« V ous savez auss i b ien  q u e  m oi, ¡’espére , que 

ce  n 'e s t  p o in t  p o u r  vo tre  fo r tu n e  q u e  ¡'aspire 
depu is  s i  long tem ps a u  b o n h e u r  de  vous ¿pouser, 
re p rit - i l ;  v in g t-c in q  raille francs de p lus  o u  de 
m o in s  ne  m’im p o rten t gtiére, et j 'y  renonce  vo- 
lo n t ie rs  p o u r  vous € tre  agréable.

— O h l  m erc i,  m ons ieu r ,  m ais  ce n ’est ¡las to u t  

encoré , ré p o n d it  la  je u n e  filie en  p re n a n t  son  cou- 
rage  í  deux m a in s ;  m o n  o n d e  vous  a a p p r i s  sans 

d o u te  q u ’il  vou la it m e la isser sa  fo r tu n e  ap rés  l u i ; 
e h  b ien , c e t  h¿ ri tage , je  désire , le  cas ¿ch^ant, 
n 'e n  accepter q u e  la  m oitié.

— Chí-re V alentine, d i t  d o u cem en t le  capitaine, 
j'ai en  v o trc  b o n  sens  com m e en‘ v o tre  v e r tu ,  u n e  

eonfiance en tié re ,  e t  ¡e vous  donne  m a  parole  
d’b o n n e u r  de  vous laisser e n li ire m en c  l ib re  d 'ag ir  
á  ce  su jet com m e vous  cro irez  de v o ir  le  faire ; 

m a is  n e  pou rr iez  vous pas,  a m o i,  v o tre  am i, 
vo tre  fiancé, confier les  raotifs  qu i vous  déciden t 
á  m ’ím pose r  de sem biables cond itlons .

— S o y e í  g ¿ n íre u x  ju squ ’au  b o u t ,  d it-e l le ;  ne 

m e  dem andez  pas u n  sec re t q u e  j 'a i  p rom is  de 
ga rde r.  U n  jo u r  v iend ra ,  je  l’espére , o ü  ¡e serai 
relevée d e  ce t te  p rom esse , qu i n e  m ’a jam ais ta n t  
coú té  q u ’i  cette  h e u re ,  e t  je  suis  b ien  persuadée  
qu 'a lo rs  vous  approuverez  m a  conduite.

— J e  l ' ip p ro u v e  dfis S p r ís c n t ,  s o y c í- e n  sQre.
— E h  b ien , m ons ieu r ,  d is  i  p ré sen t,  m oi aussi, 

¡e  vous  engage  m a  parole.

E t  com m e le  b a ró n  s 'app rochait d 'c u x  :

« M on b o n  o n d e ,  lu i dit-elle e n s ’a v a n fa n t  vers 
lu i ,  vous  m ’aviez d o n n í  v ing t-quatre  he u re s  p o u r  
repondré  H u n e  g rave q u e s tio n  q u e  vous  m 'ad res - 

siez h íe r  a u so ir ,  m a is  je  n 'a t te n d ra i  p o in t  q u e  to u t 
ce  te m p s  so it écoulé p o u r  vous  d irc  que , d 'aprés 
v o t r e  conseii e t  v o trc  d és ir ,  j 'accepte de to u t  m o n  
cccur.

—  V oiU  q u i e s t  pa rle r n e t ,  d i t  le  vieillard en 
dép o sa n t u n  ba ise r  su r le  f ro n l d e  sa n t íc e  e t  en 

se r ra n t  la  m a in  du  cap ita ine; recevc2 m es (¿licita- 
t io n s ,  m es enfants, car  vous  ¿ te s  dignes l’un  de 
l’a u tre .  ■>

II ne  fu t  p lu s  question  ce  jo u r - l i  de  v is ite r le  
d o m a in e ,  o n  avait b ie n  a u tre  ch o se e n  te te . M. de 
B elfo rt dem anda  avec ins tance q u e ,  séance te ­
n a n te ,  o n  fixát r>:poque d u  m ariage.

« Le p lus  tS t  est le  m eilleur, disait-il.
—  C ’e s t  auss i m o n  avis, ré p o n d it  le  d ip lóm ate , 

m a is  e n co re  faut-il le  tem ps de  faire qu e lq u es  p ré- 
paratife  e t  de  rég lcr cer ta ines  aífaires d ’in té ré t  ¡ 
p u is ,  nous  devrons , a v a n t  to u t,  n o u s  conform er 
i  la  volonté  de  m adsm e  vo tre  m íre .

— J e  lui écr ita i d i s  ce so ir , r é p o n d it  le  jeune
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h o m m e , et je  suis  s ú r  qu ’eUe p a iu g e r a  m o n  em - 
p re s iem en t.  N o u s  pouvons done, ce  m e sem ble, 
ñ z e r  d i s  m a in ie n a n t a u  iS ju itt  p a r  cxem ple, 
l 'époque  d u  m ariage.

— D e u i  m o is ,  «"est b ien  p e u  p o u r  to u t  ce qu i 
re s te  i  faite , r¿pond ít M . d e  F o u rn e l,  m a ís  on  peu t 
y  a rr iv e r  cep«ndant. C e sera  d one  p o u r  le  i 5  ju in ,  
si tu  n ’y  tro u v e s  a u cu n  inconvén ien t,  V a len - 
tiñe .

— J e  n 'a i d 'a u tre  vo lon té  q u e  la  vS tre , d it-  
elie.

— A lors c’e s t  chose  convenue , m ais gardez-la 
secrSte que lque  te m p s  cncorc, m o n  c h e r  capi- 
ta in e ,  m im e  envers  m adem oiselle  v o tre  ta n te ,  de  
pe u r  de  m c ttre  la  popu la tion  en tié re  dans  n o tre  
confidence, ce qu i se ra it  g fn a n t  p e u t- l tre .

— 11 m e suffit d e tre  h e u re u x , ré p o n d it  le  jcune  
ho m m e , e t  je  n’éprouve  n u lle m e n t le  bcso in  de 
c r le r  m o n  b o n h c u r  s u r  les  to its .  ■>

L e  re s te  de la  jo u rn ée  s 'envola  ra p id e m e n t ; de 
douces  causeties, de charm an ts  p ro je ts  d’avenir le 
rem p lire n t  to u t  en tier, e t  l’o n  se  separa le  so ir  en  

se d o n n a n t  ten d ez-v o u s  a u  b a l d u  lendem ain .

I V

M ademoiselle  d e  SaÍDt-Ci5ra n t n 'a v a ii  pas beau> 
eoup de  ressourccs  dans  l’esprit,  e t,  com m e elle 
¿ (a it  lo u jo u rs  re s t¿e  dans sa  p e ti te  v ilie , elle en 
avail conservé les  m aniéres e t  la  conversación. 

Excellente  pe rso n n e  d u  res te ,  la  b o n té  c t  l’obli-  
geance m ém e, elle  n e  s’é la it  p o in t  m ariée  dans  sa 
jeunessc p o u r  s o ig n cr  ses v icux p a r e n t s ; ef, 
depu is  q u ’elle les avait pe rdus ,  elle se  faisait 
h o n n c u r  d e  sa  fo r tu n e ,  e n  recevan t souverit ses 

am is  e t  en  consac ran t & des s u v r e s  charicables 
u n e  g rande  p a r t ie d e  ses revenus.

Son  affection p o u r  so n  neveu se  rapp rocha it de 
l 'a m o u r  m a tc rn e l;  elle é ta i t  fiSre de  lu í ,  elle en 
pa rla it  sans ccsse, v a n ia n t  ses exploits , son  espric, 
ses ta lc ts, son  a ir  noble  e i  m artia l;  e t  elle n ’avait 
pa s  lie p lus  v i fd é s i r  au  m onde  q u e  de  lu í voir 
úpouser u n e  dem oiselle  d u  pays, afín  d 'avoir plus 
de  chances q u 'i l  y  v ín t  souven t e t  q u 'l l  s’y fixát 
que lque  jour.

D e to u te s  les  jeunes  ñ lles  de sa  connaissance, 
J e n n y  de  Boissac ¿ ta i t  celle qu i lu i paraissait 

ré u n i r  a u  p lus  h a u t  dcgré  tou tes  les  «ond itions  
d¿sirables ;  c’é ta it  la  p lu s  riche, la  p lus ¿légaate , 
celIc qui, te n a il  le  p re m ie r  ra n g  d ans  la  ville , e t,  i  
coup  sQr, l 'u n e  des p lus  jolies. O n  p ré te n d a it  b ien 
i  B e l l im c  qu ’elle ¿ ta it  ñancée i  son  cousin 
A rm a n d j  m ais cela n 'é ta i t  r ien  m o in s  q u e  certa in , 
e t  m adem oiselle  de  S a in t 'C é ra n t  ne  dout&it po in t 

q u e ,  si G astón  voulaic b ie n  se  m e ltre  s u r  les 
rangs , il r e m p o rtS t  a isém ent, non -seu lem en t su r 
!e cousin ,  m a is  s u r  to u s  les c o n cu r re n ts  du

m o n d e .  La difficulté était de  dácider le  cap itaiae  a  
fa ire  u n e  p rem ié re  d ¿m arche  en  se  m e t ta n t  e n  re -  
la t io n s  avec cette  íamille . La b o n n e  ta n lc  lui avait 
b ien  oíTert de  le  conduire  chcz  M. de B oissac; 
mais le  jeune  h o m m e  avait trouvé  de  si bons  

p rétex tes  p o u r  é luder ce t te  v isite , q u ’elle n ’avait 
o s é in s i s te r .  C hangean t a lo rs  de  ba tte rie s ,  elle 
avait tá m o ig n í  le  désir  d’assls ter a u  bal de  l’H Ste l 
de Ville, e t  p r!¿  so n  neveu  de l 'y  c onduire . C 'é ta it 

d’a illeurs  p o u r  elle  u n  véritab le  p la is ir  de  se mon* 
t r e r  dans  le m onde , oü  elle ne  paraissait p lus, 
depu is  longtenips, a u  b ra s  d’u n  si b r il lan t cava- 
lier. E lle  m i t  d one  to u te s  voiles  dehors, so rl i t  
ses  b ijoux, sa belle  ro b e  de  m o ire ,  qu i é ta it  res- 

tée  enferm ée  depu is  le  j o u r  m ¿m orab!e  o ü  m a­
dem oiselle  d e  Sa in t-C ¿ran t avait eu  l’ins igne  hon- 
n e u r  d ' l t r e  m arra in e  de  la  g rande  cloche, e t  elle 
se fie faire p a r  la  m eilleure  m odis te  de  Bclléme, 
u n  b o n n c t en  p o in t  d’A le n jo n ,  o rn é  de roses 
rouges.

A insi pa rce  de ses p lus  beau:i a to u rs ,  la  bonne 
dem oiselle  a rriva  d ans  la  salle e t  s 'assit dans u n  
fau teu il placé juste  derriSre la  banquetee  occupfe  
d ¿ j i  p a r  m adem oiselle  d e  Boissac e tq u e lq u e s  u nes  
de  ses am ies  intim es.

« M o n  neveu, G astón  de  Belfort, q u e  . j ’a i  le  
pla isir de  vous p ré sen tc r ,  m esdem oiselles, le u r  d it 
la  vieille ñ lle .

— O h !  m o n s ie u r  n 'e s t  pas u n  ¿ tra n g e r  p o u r  
n o u s ,  ré p o n d it  J e n n y  en  rendan r grac ieusem ent 
i  l ’officier le  sa lu t  qu 'c lle  venait d 'en  rcccvo ir; 
n o u s  le  connaissons  to u te s  de  répu ta iion .

— S i c 'e st ü 'a p r is  les d iscou rs  de  m o n  cxcellcnte 
ta n te ,  m o n  p o r tra i t  p o u rra i t  ¿ tre  ñ a t té ,  je  vous  en  
préviens, d il Gastón.

— S il e n  e s i  a insi, n ous  n o u s  en  aperccvrons 
a isém ent,ces  d e m o ise llese t  m o i,ré p o n d it  ga iem cn t 
J e n n y ; n o u s  som m es  tr^s-habiles á  découvrir les 
défauts  d 'au tru i .

— E t  aurcz-vous la charité  de  m e faire p a n  de 
vos d¿couvcrtes, m ademoiselle?

— N o u s  v e rro n s ;  cela dépendra  de  le u r  im por- 
tance.

— O u d u  caprice d u  m om enc ?
— P eu t-é tre  b ien. V ous vencz d’Alger, m onsieur; 

o n  s 'y  sm u se  bcaucoup , d i t -o n  ? Les  jeunes  filies 
y  sont-elles  jo lies?

— J e  le  croyais  e ncore, i l  y  a  u n  q u a r t  d 'heu re .  

Mais voici q u e  les m usic iens  p re lu d e n t :  daigne- 
re í -v o u s  m 'acco rde r  ce p rem ie r  quadrillc  ?

— J e  l'avais prom is i  m o n  cousin , m ais il 
n ’a rrive  p o in t  e t  je  ne  suis  pas d 'h u m e u r  Si 
l 'a t t e n d rc ,  a jouta-t-e lle  en  acceptant le  bras  que  

lu i  oS ra it le  capitaine.
Cela com m ence  assez b ien , se d isait to u t  

ba s  m adem oiselle  de  Sain t-C áran t en  se f ro ttan t 
les  m a in s ;  elle esc v ra im e n t gentille , cette  p e ­

t i te  I »
Le fe it est q u e  J en n y  é ta it lo u te  eh a rm a n te ,  ce 

j our-13, dans  sa  ro b e  de  tu lle  ro se ;  u n  sp irituc l
veloutésso u r ire  a n im a n  so n  visage, e t  ses yeux 
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c o ism e  Ies ñ e u i s  de  U  scabieuse, ¿ i lace la ieo t de 
p laU ir. L a  conversa tion  n c  taríssaic p o in t  e o tre  
elle t i  l 'officier, q u i  lu í  donnaic ta  r é p l^ u e ,  ct 
parai&saic $’>aniuser beaucoup  de  ce  babil.

Cependanc, li m esu re  q u e  T bcu re  s 'écoulait,  le 
capicaine devenaic d U tra it ,  soucieux m im e ;  il 
é co u ta it  i  p e Í D c ,  e t  ses y e u x se m b U ie n t  ñiiés vers  

la  porte .
J e n n y  n e  s’en  a p c r fu t  p o in t  d ’ab o rd  , elle 

¿taic com m e ¿ r ls é e  p a r  ses p rop res  p a ro le s ;  les 
conseils  de  sa  g ra o d -m é re  é ia ien t d é j i  b ien  efia- 
cés de  so n  e sp r i t ;  les b o n s  n o t s ,  les  sailUes 

spirituellcs , ts a is .  i l  fa u t  b ien  l 'av o u er  auss i ,  les 
m éd isances ,  les ju g c m e n ts  lécnéraircs, s ’i!chap- 
p a ien t d e  ces Uvrcs verm eilles  avee r ¿ d a l  d’u n  feu 
d ’art iñee  ; lo rsque , lo u t  á  coup , il se  fii com m e 
u n  m ou v em en t m a rq u é  daDs la  salle d e  bal, e l  les 

¡eunes  h o m m es , ab aa d o n n a n t  le  h a u t  de  la  salle, 
r e f iu í rc n t  vers  Ja porte.

•I C 'esl elle 1 m adcm oiselle  de F o u rn e l ,  la  recluse  

des R oches-N oires , d i t  u n  ¡cune avoM t q u i f l g u -  
l a i l  v is - i-v U  de m adem oiselle  de  Boissac, e t  q u i  
m a o q u a  so n  avan t-d eu x 'p o u r ra ie u s  eza m in e r  la 
nouve lle  veaue.

—  Q u'clle  e st belle  e i  e h a rm a a te  I > lu í d l i  sa 
danseuse , p e ti te  blonde i  l '¿ i i  m odeste , q u i  rega r-  
d a it com m e luí.

V a len iine  é ta it  c h a rm a n te  en  elfet dans  le  nuage  
d iaphane  de  lé g ire  m ousse line  d o n t  elle éiaic e n -  
veloppée. Quelle  simplicité cependan t dans  sa 
to ile t te  im p ro v isé e ! pas u n e  g a rn itu re  á sa  robe 
d o t ta n ie ,  pas u n  b ijou  ^ ses oreilles n i  s u r  sa 
p o i t r ín e ;  u n e  seule rose  dans  sa  chevelure  d ’o r ,  

q u i  fo rm ait com m e u n e  a u r ío le  s u r  so n  fron t 
blanc e t  p u r ,  c t  recom bail en  grosses b aucles  su r 
so n  co u  e l  s u r  ses épaules,

<■ O phclie ressuscitée , si ce n ’e s t  s o n  fan tom e I» 
d i t  en l i a n i  m adem oiselle  de  Boissac.

M ais son  r i r e  n ’e u t  p o in i  d 'écho , e t  le  quadrille  

I t a n i  finí, le  capitainc se  h a la  d e  rem e rc ie r  sa  dan- 
seuse  e l  J e  la  recondu ire  á sa p lace ; p u is ,  s 'e s- 
q u iv an i auss lid t,  il se  m il  i  m anceuvrer p o u r  p e r-  
cer la  foule e t  a r r iv e r  ju squ 'á  m adem oise lle  de 
F o u rn e l.

> M onsieur vo tre  neveu connaic d one  la recluse  
des R oches-N o ires?  J e  ne  lu í en  ferai pas m o n  

com plim en t,  d i t  d m adem oiselle  de  S a in t-G é fa n t 
la  v a n iieuse  J e n n / ,  qu i n ’avait pas v u ,  sans  un 
d é p il  ex trém e , T em pressem ent de l’oS ic ie r á se 
r e n d re  p r4 s d e  V a k n t in e .

—  Pas q u e  je  sache, m a  chére  en£ant, N 'e»t-i;e 
p o in t  m adem oiselle  de F o u rn e l que  l’on  appelle de 

ce Qom ridicule? l is  s o n t  cependan t de  b o n n e  l i -  
gnée  CCS F o u rn e l ,  le u r  noblesse  re m o n te  a u  i re i-  
zi¿m e s iic le  ¡ j’ai c o n n u  jsdis le  b a rc o  a c iae l ,  e t  
j'ai ¿ té  su rprise  q u ’il ne  m 'eú t pas fa it  v is íte  ;  mais 
o n  d it q u ’íl ne  volt p e rso n n e .  O ú  e s t  done celte  
je u n e  ñ lle , d o n l  o n  fa ii ta n i  de b ru it  ? a |o u ia  m a­

demoiselle de  S a in t 'C é ra n t  en  se  levan t s u r  la 
p o im e  des pieds p o u r  d o m in e r  la  io u le ;  esl-ce

c e n e  g ra n d e  pe rso n n e  to o t  babiliée  de  b la n c , 
avec laquelle  cause m o a  n e r e u f

—  P réc isém en t,  tópond it  m adem oiselle  de B o is-
S2 C.

— M ais elle  est f o n  bien , ce  m e sem ble, co n ti ­
n u a  la  vieille dem oiselle , ajusianc so n  lo rgnoa  
p o u r  m ieux  voir, on  d ira it  u n e  sa in te  Vierge.

— F am euse  sa in te ,  m u rm u ra  J e n n y ,  que  sa  7 i -  
n ité  blessée suffoquait de  p lus  en  p l u s ; vous ne  
savez d one  p o in l  l o u l  ce q u 'o n  ra co n te  de  ses e x -  

een tric ités ,  ses courses á  p ied  et á  cheval, ses pro- 
m enades  au  c la ird e  lune  en  c o m p a g a ie d ’u n g s lan c  
c h ev a l ie r ; q ue lque  p rince  déguisé  o u  quelque 
p o i te  B y ro n ie n ; i l  /a u t  en tend re  á  ce su je t  m a ­

dem oiselle  V erd ie r  e t  roon  cousin  de  Boissac, 
I 'un  d e  ses a nciens  a do ra te u rs  cependant; 11 en  saic 
long  s u r  le  com pie  de  celte  s ingu lié re  p e rsonne .

— Q ue  sait il ? q u e  d i t - i l?  n s’écriérenc en 
m ém e lem p s  des voix p lus o u  m o ín s  fortem enc 
accentuées.

T a n d is  q u e  J en n y  ra c o n ta it  a  sa  m an iére ,  avcc 

u n e  inñn ité  de  b ro lc f i c s  de  sa  fe^on, to u i  ce 
qu 'e lle  avail recueilli dcpu is  qu c iq u es  jo u rs  de 
suppositions m alicieuses s u r  les  faits el gestes de 
la  recluse  des R ochcs-N oires, le  capiiaine, qu i 
était e n ñ n  p a rvenú  á  la  re jo indre ,  avait o ífe rt son  

bras  J  V alen line , e t ,  la  con tcm p la n t d 'u n  a ir  r a v i :

-r C om bien  j'é ta is  im pa lien t de  vous  v o ir  a r r í -  
v e r l  lu i d isa i t- i l ;  j 'avais u n e  p e u r  a tfreuse que 
vous eussiez  renoncé  á  ce bal, e t  d’é tre  a insi privé 
un  jo tir  to u i  e n tie r  d u  b o n h e u r  de vous  voir.

— J e  vous  avals p ro m is  d 'y  v enir, e t  vous savez 
que je suis  to u jo u rs  fíd¿le & m a paro le , m ons ieu r 

G astón  ; m a is  q u e  de m o n d e  ic il  l 'o n  y  é iouffe! 
A h  I com bicn  je p référe  n o s  p rom cnades  s u r  Ies 
Melles pelouses du  pare . La vue  des ñ e u rs  d u  par­
te r re  o u  celle des é to iles  sc in tillan i dans  u n  ciel 
d 'azu r ,  n e  vous charm e-l-e ile  pas üavantage que  
les  d¿cors  de ce t te  salle ? e t  la  voix d a  rossignol, 
qu i ch an te  si m é lo d ieu sem cn t dans  n o s  bosquets , 
n c  vous parait-e lle  po in t p r¿fé iab le  i  ce b ru y a a t 

o rchestre?

— L 'end ro it q u e  je  préfére  e st to u jo u rs  celui oCi 

vous  étes, V alen line . ..  m ais  j’ai u n e  b o n n e  n o u -  
velle á  vous  a p p rend re ,  m a  m i r e  do il  a r r iv e r  U  
sem aine prochaine.

— O b i  q u e  j 'e n  suis  h e u re u se ,  11 m e  ta rde  tan t  
de la  revo ir  I elle a é té  si gracieuse p o u r  m o i lo rs -  

que , lo u t  e n fan l enco re ,  je  lu i fus p résen táe  au  
c ouven t I Q uel b o n h e u r  de p ouvo ir  b ien tó t  d onner 

le  d o u z  n o m  de m í r e  i  u n e  pe rso n n e  si d is t in -  
guée, q u e  j’a im e  d¿já de  lo u i  m o n  cceur,

— C t  q u i  v ous  le  re n d ra  b ie a ,  j’en  suis  s G r ; 
vous  avez g ra n d e m e n t ra ison , V alen tine; noíre  

m é re  est b o n n e  e t  c h a rm a n te ,  e t  b ien  d igne á 
lo u s  égards d ’avo ir u n e  filie lelle  q u e  v o u s .  »

lis c ausé ren i a insi que lque  tem ps e n co re ,  o u -  

b l iau l le  bal, la  m us ique , U  foule  q u i se  pressaic 
áu to u r  d ’eux.

> V ous ne  dansez d one  pas,  jeunes  gens, l e u r
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d it  M. de  F o u rn e l ,  q u i  ve n a icd e  saluer quelq iies- 

u n e s  de  ses anciennes  connaissatices,
— M on,«r¿pondit la  ¡eune ftlle, je  m e scns  un  

p e n  fatiguée ce soir, e t  ¡’ai d 'a ilU urs refusé d é j i  
p lus ieurs  d a n ^ e u r s ; iziais vous-isém e , m o n  cher 
oaclc^ ne  seriez-vous p as  indisposé? je  v ous  trouve  

p lu s  pále q u e  d 'hab itude .
— Le faic est q u e  je  ne  m e sens p as  tr¿ s  í  m on 

aU e. je  pense  cepcndan t q u e  cela ne  se ra  ríen.
— J e  l’e sp é re  b ien  a u s s i ; m ais  pa rto n s  touc de 

su ite ,  cela m e parait p lus p ru d e n t ,  d 'a u ta a t  mieux 

q u ’il fa u t  au  m o in s  u n e  h e u re  p o u r  rc to u ru e r  au  
cháieau .

— T u  as p e u t - 5 lrc  ra lson , V alen tine, Gastón 
a u ra  la  com plaisance d 'a v e n i r  te  cocher.»

lis  s o r t i re n t  to u s  tro ís ,  e t  M. B d fo r t  n e  ren tra  
d ans  la  salle d e  b a l  qu ’a p r is  a v o ir  m is  ses am is  en 
v o itu re  e t  le u r  avo ir fo rm ellem en t p rom is  d’aller 
d é jeuner  avcc eux  le Icndem ain.

L e  quadrillc  é ta i t  co m m e n c í ,  G is to n  ne  pu t 
d one  p ¿ n é t re r  de  su ite  ju s q u 'i  m adem olselle  de 
S a in i-G iírant, a insi q u 'i l  en avait T in tention , et 
íl d u t  de se  te ñ ir  d e b o u t dc rr ié re  les  danscurs, 
d o n t  íl en tendail  fo rcém en t les  conversations.

—  Elle  esc d o n e  p artie  sans  avo ir dansé  u n e  
seule fois ? d isa it u n  anclen  beau á u n e  vieille fílle 
s¿chc e l  noire.

— V o u s  m ’avouerez que c 'é ta it  b ie n  cc qu 'e lle  
avait d¿  mieuT 5  faíre, car  pe rso n n e  d 'e n tre  nous  

n ’au ra ii vou lu  lu í serv ir  de v is-l-v is.
— E ' t  ce S ce p o in t  l i ,  m adem oiselle?
— E n  douteriez-vous  d one  enco re ,  a p r ís  lo u t 

ce  q u e  )c. v iens  de  vous  racon ter?
— A rm and  de Boissac m’en  avait d é j l  to u c h i  

que lqucs  m o ts ;  m aís ¡c n e  poüvais  y  croire.
— II a TU c o irm e  m oi, d e  ses p rop res  y eux  vu!"

L 'o rc h e s tre  d o n n a  le s ignal d a  galop, e t  cou-
ple s u ran n é  se lan^n dans  I’cspace, ce q u i  perm it 

au  cap u a in e  d 'avancer de quelques  pas, sans  que 
. les paroK-s qu 'i l  vena i t d 'e n ten d re  e u sse n t p iqu¿ 
sa  curiosité .

« O h l  m ons ieu r ,  ie  ne  p o u rra i  jam ais c ro iro  
q u 'u n e  ¡ tu n e  filie i  l ’a ir  si doux et si m odeste  a it 
p u  se  conduire  de la  so rte ,  d isa it u n e  pctite  b londc 
á so n  d a o ^ e u i ;  e t,  lo in  d’avo ir tnauvaise op in ion  
de  cettc  charm an te  p e rso n n e ,  je  no eom prends  
pas,  e t  ¡e deplore  v ivcm en t q u ’OR s’acharne  a insi 
á  to u rn e r  en m al routcs ses  a : t io n s .

— E t  m oi, qu i pensáis vous a m u se r  en  vous ré- 
péianc les bavardages de  m adem oiselle  Ver'Üer e t  
d e  Boissac, je m e trom páis  b ien  il parale I

—  D e qu i pa rlc - t-on  d one  a insi?  se  dem anda 
G astón , m dconien t sans  savoir pou rquo i,  rn a isq u i 
¿ ta it  e n ñ n  p a rvenú  á rr jo ind re  ma<leDOiscU£ de  
Sa jn t-G érant,

— V ous sav62 que ¡e suis  a  vos o rd res ,  lu i d it­
il; nous  nous  re tire rons  d¿s q u e  vous  le  jugerez  & 
propos .

—  P a rto n s  to u t  de su ite  alors , lu i répondit-e lle  
avec u n  gros soupir. Oh! Gastón , cela a v a i t  si b ien

c o m m e n c í  I que l dom m age que  eette  é trangére  
s o i t  v e n u e  se  ¡e ter au  travers  I

— J e  ne  vous  eom prends  p o in t ,  c h í re  ta n te  ; 
mais, n ’im porte ,  vous  vous exp liquerezp lus  tard.»

I I  la  reconduisit  au  logis, e t,  d¿s qu 'i ls  fu ren t 
arrivés  :

•  C o m m en t trouvez-vous  J e n n y  de Boissac ? lui 
dem anda-t-elle .

— Mais assez  jiolie e t  a sse í  am u sa m e , ce  me 
semble.

— F o r t  jolle e t  fort am u san te ,  G js to n ,  c t  aussi 

fo r t r ic h e  e t  de b o n n e  famille. J e  cro is  q u 'a u  dé- 
b u t  d e  la  so ir¿s  vous  aviez réussi á  lu í  plaire, 
m ais  vos assiduités  auprés  d’iine a u tre  personne, 
d ’u n e  rép u ta tio n  au  m oins  dou teuse ...

— D e q u i voulez-vous parle r, m a ta n te ?  in te r-  
rocDpit v ivem en t le  jeune h o m m e ;  je  n'a i dansé 
qu 'avee  m adem oiselle  de  Boissac, á laquelle, p a r  
p a re n th é sc ,  je  n e  tte n s  n u lte m e n t á plaire.

— Est-ce sé r ieusem en t q u e  vous lu i préfóreriez 
m adem oiselle  de  F o u rn e l?

— Mille e t  mille fois, sans  a u cu n  doute.
— A h I m o n  D ieu  ! com m e vous d i tes cel.i, G :s -  

t o n .  J e  ne  voudra is  pas v ous  f ic h e r ,  m o n  a m i. Je  
la . t ro u v e  m o i .m ím e  fo n  jo lie ; sa  fo r tu n e  c t  sa 
naissanee nous  co n v ie n Jra len l a u is i ,  m ais  m al- 
h e u re u se m e n t  on  jase beaucoup  s u r  son  com pte .

—  E t q u e  p c u t - o n  e n  d i r e ,  s in o n  quV-lle e s t  la 

p lu s  p u r é ,  1j  p lu s  m o d e s t e  c t  la  m e i l l c u r e  des  

j e u n e s  filies, rép o n d i t- i l  a v e c  feu .

— M on D iuu! calmez-vous d o n e ,  m o n  am i, 
to u t  cela e st trts-possiT 'le, m ais  ce  n ’e s t  po in t 
Topinion d í s  gens du  pays, e t  l’op in ion  est chose 

rcspee tah le ,  d o n t  ii fau t to u jo u rs  t e ñ ir  compre.
— M j ís , p o u r  l 'am o u r du  eiel, que  lu i rep ro -  

c h e - t-o n  ?
— V ous m e  troub lcz  a ce p o in t  a rc e  vo ire  vé- 

h ém cn ee , que je  n e  sais  v ra im e n t q u e  vous  r íp o n -  

d re ,  d 'a u u n t  p lus  que je  n ’ai pas b ien  eoTipris 
m oi-m ém e, parce q u 'o n  no s ’e^p rim a tt q u 'a  mots 
couverts; ce q u ’il y ade^ce rta in ,  c 'e st q u e  roüt le 
m onde  en  parla it dans  U salle, e t  I o n  s 'c tonnair, 
je  cro is , qu ’uti b r il lan t officier c o m m e  vous  pú t 
'o c c u p e r  si longrcm ps d’u n e  p e rso n n e . ..  m ais  il

e s t  ta rd ,  et je  m e  sens  t r í s - fa t ig u é e ; all^'Z vous 
c o u ch e r ,  m o n  a m i;  n o u s  causerons  de  touc cela 

dem ain .
L e  capitaine s’¿ lo 'gna , tr is te  e t  irr ité . L es lam - 

b eaux  de  convcrsaiion  q u ’il avait en ten d u s  au 

bal lu i revenaien t en  m ém oire ,  e t  ces souvenirs  
le  m o rd a 'c n ta u  eo:ar.

•  II faudra bien -(uc to u t  cela s’e jp llque , se d i -  
sa it - i l  en m on ta ti t  dans  sa  c ham bre , c t  malUeur 

aux  ca lom nia teu rs i  •
Sa té ie  el a i t  en  feu ; il ne  se  s en ta it  aucune  en­

vié de  d o rm ir ,  e t ,  ap rés  avo ir révé quelque  tem ps 
accoudé su r  sa  tab le ,  i l  se  leva to u t  3  coup e t  sor- 

t i t  p o u r  rafcaíehir so n  f ro n t a u x  brises de la nu it.
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l .e  Icndem ain , au  p o in t  du ¡ou r ,  V alen tine  ¿ la it  
d¿¡5  s u r  pied , tr ts -p ráoccupée  d e  la  san tc  d u  ba ­
ró n ;  m ais , lo rsqu ’elle eu t appris  p a r  le  va le t de  
c ham bre  q u 'i l  avait b ien  d o rm í ,  elle fu t rassurée- 
s u r  son  com ple  c t  se  l iv ra  pa isib lem cn t á ses ira -  

vaux de  to u s  les  jo u rs ,  n o n  sans  je te r  de  te m p s  i  
a u l re  les y eux  s u r  la  pendu le  afin  de v o ir  com bien  
d ’h e u r e s ,  conabicn de  m in u te s  devaien t encorc  

s’íc o u le r  avan t l’arriváé  de  G a s tó n ; pu is ,  a y a n t  
aperifu M. de  F o u rn e l su r Ja te rra sse ,  elle  d e sc e a -  
d i t  ¡e  re jo indre .  11 ¿ ta it  m o in s  d ispos  qu'Si l 'o rd i-  
n a ire ,  m a is  b eaucoup  ra ie u s  q u e  la  veilic a u  soir; 

e l,  to u t  en  causan!, to u s  dcuT s’achem inéren t 
in s tinc tivem en t vers  la  grille du  pare.

» II ne  sau ra it  ta rd e r  beaucoup  m a in te n an t,  d it
• le  b a ró n  en  t i r a n t  sa  m o m r e ;  il est onze he u re s  

m oins  dix m inu tes .
—  N o u s  lu i d o n n e ro n s  b ien  le q u a r t  d 'h eu re  

d e  gifice, d i t  e n  s o u r ia n t  V alen tine . »
L e  q u a r t  d’h e u re  s’éco u la ;  p u is  u n  a u tre  cn- 

core , e t  G astón  nc  p a ru t  p o in t .
“ Q ue  lu i est- i l  done arrivé?  pensa it la  jeune 

filie, d o n t  r in q u íé tu d e  devenait de  p lus  en  plus 
vive, "

L 'onc le  c t  la  niéce  se  m ir e n t  í  tab lc , elle t r is te ,  
lui m écon ten t,

u Peu t-S tre  est-il malade? d i t  V alentine.

— Est-ce  q u ’u n  h o m m e  e s t  malade lo rsqu 'i l  va 
se  m arie r?  répond it  le  ba ró n  en  levan t iesépaulps.

— A h í  py  su is i  s’écr ia  m adem oiselle  de F o u r ­
n e l en  frappan t ses  n ia ins l 'une  c o u tre  l 'au tre ;  i! 
a t tc n d n ii  sa  m í r e  i  la  f in  d e  la  sem aine , elle aura  
devaneé de  qu e lq u es  jours  e t  sera  v c n u c  le s u r -  
p re n J re ;  nous  a u r o n s l e u r  v isite  cette  aprJs-m Idi.

— Ce n ’est pas im possible, » ré p o n d it  le  barón .
M ais le re s te  de  la  jo u rn é e  s ’écoula dans  u n e

vainc á l te n te ,  pe rso n n e  r e  p a ru t  a u  c h í te a u .
L e  lendem ain  l 'anx ié té  fu t  p lus  g rande  encore; 

V a len tine  ne  se p la igna it p o in t ,  m ais  i l  é ta it  facile 
de  v o ir  q u ’elle avait pleuré .

1 J e  v o u s  a ssure ,  m o n  o n d e ,  q u e  M. de B elfo rt 
do it  é t re  m alade, lu i  d it-e lie  en fin ; co m m en t ex -  
p l iq u e ra u tre m e n t  so n  absence?

— 3 'ira i voir m o i-m ém e, répond it M. de  F o u r ­
n e l ,  en so n n an t son  dom estique  e t  en  lu i d o n n a n t  
l 'o rd re  d’a tte le r  p o u r  le  conduire  á  Bellém e. ■

P re s q u e  a u  m ém e in s ta n t,  le  fac teur appo rta  

u n e  l e t t r e  d o n t  le  b a ró n  re c o n n u t  l’écr i tu re  et 
q u 'i l  o u v r i t  a u ss itó t .  Mais i  peine en  eut-il p a r -  
c o u ru  les p rem ié res  lignes, q u 'u n e  affreuse colére 
em p o u rp ra  so n  visage, u n  t re m b le m e n t ncrveux 
ag ita  to u s  ses m cm bres ;  il o uv rit la  b o u c h e , p o u r  
m au d ire  p eu t-S tre ,  e t  ne  p u t  p ro férer a ucune  p a -  
ro le ;  i l  ehancela com m e u n  hom m e ivre, e t  tom ba. 
lou rd e m e n t s u r  le  p a rq u e t.

A ux cris d’úpouvante  de  la  jeune  filie, les  d o ­
m est iques  aceoururen t.

A u  b o u t  de  c inq  á  s ix  m in u te s ,  qu i pa ru rc r .t  
c om m e u n  siécle, M, de  F ourne l d o n n a  quelques  

signes d e  v ie , on  parv in t i  le  rc levcr c t  i  l ’asseoir 
dans  u n  fau teu il : il re c o n n u t V alen tine , e t  la  re -  
g a rd a n t avec u n e  tcnd resse  p resque  pa terne lle  :

« M on enfan t,  m a  pauvre  c h é re  fillel dit-il, lis 
e e t te ie t l r e ,  e t  n c  t 'cn  chagrines  pas o u t re  m esure. 
T o u t  s’exp liquera ,  j 'e sp ire .

11 n 'y  avait p lu s  de  colóre dans  ses yeu!c, m ais 

u n e  indiclble express ion  de  tris tesse .
•  J e  l ira i p lus  ta rd ,  répond it  V a len t in e ;  ce qu 'i l  

fau t m a in tc n a n t,  c 'e st vous  m e ttre  au  l i t  en  a ttcn - 
d a n t le  doc teur, »

E t ,  avec le  secours d ’u n  d o m es t iq u e ,  elle  aida 
le  v ieillard á  reg ag n er  sa cham bre .

L o rsq u 'i l  fu t  couché , so n  ag ita tion  nc ivcuse  
p a ru t  se  c alm cr p e u  á  p e u ,  e t  u n e  espéce de  so m - 
no lence s 'em para  de ses sens .  V a len tine  a lo rs  p rit  
la  le t tre ,  elle é ta it  a in s i  c o n q u e :

« M onsieu r  le  barón , 
n C 'est la  m o r t  dans  l 'ám e  q u e  je renonce  i  

»* l 'h o n n eu r  de  v o tre  alliance. D ites, je  vous prie,
-  á  m adem oiselle  vo tre  n iéce  q u e  ¡e lu i rcnds  sa 
” parole , e t  pe rm ette í-m o i de  m e ta ire  s u r  les  ra¡-
■  sons  qui ra’y  oblígent.

“ Q uand  vous  recevrez  cette  le t tre ,  je sera i b ien  
” lo in  d e s  R oches  N o ire s  ; mais  je  n 'e n  dem curera i 

” pas m o in s ,  m o n s ie u r  le  b a ró n ,  v o tre  tré s  h u m -  
” ble e t  to u t  d évoué  sc rv h e u r ,

•  G a s t ó n  d e  B e l f o r t .  »

U n  c oup  de po ignard  n 'a u ra i t  pas fait ép rouver 

i  m adem oiselle  de  F o u rn e l u n e  sensa tion  p lus  
dou lou reuse  q u e  celle q u e  lu i  fit ép rouvcr cette  
le t t r e ;  elle en  fu c a t te r ré e ,  se de m a n d an t si c’était 
b ien  G astón  qu i avait é c r i t  ces p h rases  cruelles, 
c t  si elle n 'é ta i t  pas en  p ro ie  i  u n  ho rr ib le  cau- 
chem ar.

E h  q u o i l  G astón  de  Belfort, ce t am i si loyal, 

ce fiancé de  son  cholx  q u i ,  l'avant-veillc encore, 
lu i avait tém oigné  ta n t  d 'affection  c t  de  dévoue- 
m e n t,  renon^a it ^ sa  m ain  e t  lu i renda it  sa  parole , 
sans  m ém e se  d o n n e r  la  pe ine  d’exp liquer les m o- 
t i f sd e  so n in co n sfan cc l O h l  si m a dam e d e  Belfort 
s 'é ta it  opposée á  cette  u n ió n ,  si c 'eú t é té  pou r 
obé ir á  sa  m é re ,  ou  p o u r  accom plir  q u e lq u e  a u t re  
devo ir,  q u e  le  capitaine se fu t  a in s i  r e t iré ,  V alen ­

t in e  a u ra it  so u ñ e r l  sans d o u te ,  m ais  elle a u ra i t  eu  
du  m oins  la conso la tion  de p o u v o ir  conse rvc r son  
e s tim e  i. celui d o n l  elle a v a i t  é té  s u r  le  p o in t  de  
po r te r  le  n o m ;  m ais m adam e de B elfo rt avait 
donné  avec joie so n  c o n se n tem en t a u  m ariage  de 
so n  fíls, e t  d 'a illeurs, si la  cause  d e  c e t te  ru p tu rc  

avait u n  m o tif lé g i t im e ,  potirquo i n e  p a s l 'a v o u e r  
fran c h e m en t ?

T e lle s  é ta ien t les  ré f le r io n s  q u i  to r tu ra ic n t  le 
cce u rd e  la  pauv re  V alen tine, e t  so n  chagriti était 
d 'a u ta n t  p lu s  p o ig n a n t,  qu 'e lle  faisait to u s  sos e f-  

fo r ts  p o u r  U  d iss im u ler  aux y eux  du  m alade, de 
p e u r  d'eiLciter sa  colére ec d 'aggraver so n  mal.

Ayuntamiento de Madrid



Elle s o u S ra it  d o n e  sans  se  pU in Jre ,  ne  vou lan t 

accuser p s rso n n e ,  n e  con fian t qu ’i  D ieu  seul 
l’e x c ís  d e  so n  affltciion, e t  se  ré s ig n an t hu m b ls-  

t r e n t  4  sa  volonté,
C ette  c ondu itc  ch ré tienne  p o n a  b ie n tó t  des 

fru its  de grSce e t  de  c o n so U tio n ; u n e  tris tesse  
calm e e t  d igne  succéda a u x  p rem ie rs  transports  

de  sa dou leu r; e t  d’a illeurs  les so ins  c onstan ts  et 
assidus que réc lam ait  l ’é ta t d u  m alade, servaient 
aussi i  su spendrc  ra ra c r tu m e  de  ses riSflexions.

Le d o c teu r  a rriva  enfin ; il exam ina le ba ró n  
avec soin, c t  n e  se  m o n ir a  pas ir¿ s-rassu rc  s\ir 

son  com pte.

*. S on  é ta t  c s t  grave, fo r t g rave , d it- il ,  e t  de ­
m ande  les p lu s  g ra n d s  m ^nagem en ts  ; to u te  c o n ­
tra r ié is ,  to u te  ¿m o tio n  pán ib le .do iven t é t re  ¿car­
lees J u  m alade, u n e  c iise  sem blable  ¡l celle q u 'i l  a 

éprouvée  d éjá  p o u rra i t  a m e n e r  u n e  m o r t  sub ite .

it D octeu r ,  lu í  d i t  V alen tinc, vous seriez  bien 
b o n  de  d in e r  au  chSieau e t  d e  ne  re lo u rn e r  i  

B ellem e q u e  le p lus ta rd  p o s s ib lc ; ¡'ai si grand  
b e so in  de  v o s  conseils , e t  ¡e  pu lse  dans  vo tre  pr¿- 

sence l a n t  d ’c sp íran c e  e t  d e  courage  I

—  J e  vous  a ssure ,  madem oiselle , q u e  ¡e ne  de- 
m andcra is  p a s  m ieux  q u s  de m e ren d re  i  vos dé- 
s irs , m ais  u n  dev o ir  im périeux  m e rappelle á  la 

ville. V ous avez e n te n d u  pa rle r p e u t é;r«  de  ce 
m a lh eu re u x  duel en tre  A rm an d  d e  Boissac, q u i a 
é té  blessé, e t  u n  ccr ta in  m o n s ie u r  B ernard , au  

su je t  d 'u n e  ¡eune  filie in d igne raen t calom niée.
— B e tn a rd l  d ites-vous ! s 'écria V a len tine  en p5 - 

l is sa n t v is ib icm en t,  q u e l est ce B ernard?

— U n  ¡eune h o m m e , u n  é lranger ,  répond it le 
d o c teu r ,  sans  s’apercevo ír d e  i’ém o lio n  de  m ade- 
m oíse lle  de  F o u rn cI ,  to u t  oceupé q u ’il é ta it  de 
t ra c e r  s u r  u n e  íeu ille  d e  pap ie r  la  fo rm e á  d o n n e r  

a u x  s inap ism es qu ’il  v cna i t de  p re s c r ire ; u n  em- 
ploy¿ des c h em in s  de  fer, ¡e e ro is ,  q u i  n 'hab ite  
Bellénjc q u e  depu is  u n  m ois o u  dcux .

— E t  ce m o n s ie u r  B ern a rd  a-t-il ¿ té  blessé 
auss i ? d em anda  V alen tine  d ’u n e  voix fo t t  émue.

— P resquo  pas, u n e  ég ra tignure ,  d i t - o n ; q u a n t  
a c e  p au v re  diable de  Boissac, j 'a u ra i  b ien  de  la 
peine J  le  re m e ttre  s u r  pied ; e t , le  m oins  qu i 

puisse  lu i a r r iv e r , e’e s t  d’é tre  e s trop ié  p o u r  le 
re s te  d e  ses jo u rs . . .  M ais qu ’avez-vous d o n e ,  rna* 
dem oisclle; est-ce q u e  vous  allez vous  t ro u v e r  
m a l?  a jo u ta  le  d o c teu r  i:n lui tS tan t le  pouls.

— Ce ne  se ta  ríen , rápond it-e lle ,  m e v oüá  d é j l  

m ieux.
— Est-ce  que vous  connaissez  M .-d e  Boissac?
— P a s  m im e  de  ré p u ta tio n , m ais u n  ¿véneoicnt 

parc il fa it  to u jo u rs  de  la  p e in e ;  ce pauv re  ¡eune 
h o m m e  a p e u t-é tre  u n e  m fre ,  des sceurs, qui 
do iven t bcaucoup  sou ífr ir  de so n  ¿ta t.

— A rm a n d  de  B oissac n ’a  d 'a u tre  p a re n t  que 
so n  o n d e  et sa  cousine  J en n y ,  á  laquelle  i l  é ta it  
ñ a n c é ,  d ic -on , ce q u e  )’a i  b eaucoup  de  peine h 
e ro irc ,  c ar  il cst b ie n lo in  d 'é i r e  aussi riche q u ’elle, 

e l  le  papa Boissac sa it com pter, D ans to u s  les cas.

il n 'y  a  p lus  i  y  p e n se r  m a in te n a n t,  dans l’é ia t o i  
se trouvc  le  jeune ho m m e.

o J ’ai h ien  l’l io n n e u r  de  v o u s  saluer, m adetno i- 

selle; je  revicndrai d e  b o n n e h e u r e  d e m ainm atin .*
A peine le  d o c le u r  fut-il p a r t í ,  q u e  Valentinc 

appela sa  vieille b onne , e t,  se  je ta n t  a so n  cou  :
» N o tre  pauvre  B ernard  s’e s t  b a ttu  h ic r  en 

duel, lu i dit-elle en  p leu ran t.
— O h ! S e igneur Jésus  1 s 'écria C ather ine , i! ne 

n o u s  m a n q u a it  q u e  cela, g ran d  D ieu!
— H e u re u se m e n t  q u ’il n ’e s t  q u e  trés-légére- 

m e n t  b lessé , rep rit  la  jeune  filie; m ais  je  voudrais  
bien  cependan t avo ir de ses nouvelles e t  savoir 

quelle  e s t  la  cause de  ce m a lh eu r.  V a toi-mSme 
c h ercbe r  á B el l lm e  les m édtcam ents  o rdonnés  par 
le  d oc teu r ,  e t ,  p e n d an t  que le  pharm acien  les 
prépa re ra ,  tu  ira s  v o ir  B ernard  d ans  sa  cham bre , 
ru é  T rav e rse ,  n« 2, tu  sais  bien?

— C e g a rfo n - la  n o u s  f e r a m o u r i r  d e  chag r in !  • 
m u rm u ra  C atherine  p e n d an t  q u e  m adem oiselle  de 

F o u rn e l a lla it re p re n d re  sa place a u p r is  du  mn- 

¡ade.
D eux  he u re s  s 'écou léren t avan t le  re to u r  de  la 

vieille b o n n e ,  deux h e u re s  d 'angoisse. E nfin ,  !e 
b r u i t  de la  v o i tu re  se fit c n ten d re  dans  l'avenue; 
V alen tine  alia a t te n d re  C ath er in e  dans  l'an ticham - 

b re .
— E h  b ie n i  lu i dem anda-t-e lle  p réc ip iiam m en t,  

c o m m e n t  va-t-i l?  q u e  t’a-t-il d it?  m 'a - t - i l  écrit?  

P arle  ; m a is  parle  d one  t
—  Laissez-raoi le  te m p s  d e  re sp ire r ,  répond it la  

vieille fem m e. Sa b lessure  n 'e s t  pas dangereuse, 
c ar  il e s t  p a r tí ,  d eux  he u re s  aprés l’avo ir recue, 
p a r  le tra in  express ; c 'e st to u t  ce q u e  ¡'ai pu  a~- 

p re n d re  s u r  so n  eom ple .

VI

C ependan t le  capitaine de  B elfort avait re jo iin  
sa m i r e  i  P a r is ;  e t,  a r r iv a n t  chcz elle u n  s o i r í .  

l ' im prov is tc  :
•  T o u t  e st fini, d it- il en  la  p ressan t s u r  son  

cceur; m o n  m ariage  e s t  ro m p u , je  n ’ai p lu s  que 
vous  i  a im e r ,  m a b o n n e  m ére !

__Qiie dis-tu  l i ,  G astón  ? q u ’est-il done  a rrivé  ?

s 'écria m a ja m e  de  Belfort en  em brassan t son  fils ' 
u n  m a len teo d u  sans  d o u te .  P e u t - l t re  ce diable 
d 'h o m m e  a u ra  m anqué  d ’égards  envers to i,  c t  tu  
a u ra s  pris  la  m ouchc  auss itó t;  p e u t é tre  encore  
a u ra - t- i l  ¿m is  que lque  p ré ten tio n  exorbitan te , 

com m e d e  conse rve r sa  niéce  a u x  R oches-N oires, 

je  connais  m on F o u rn e l p a r  cceur.
—  R ien  de  to u t  cela; i l  m ’a  to u jo u rs  tém oigné  

b eaucoup  d 'am it ié ,  a u  c o n t r a i r e ;  e t  il dés ira i t  
s incé rem en t m e v o ir  e n t rc r  dans sa £amille ; 
c’e s t  m o i q u i  m e suis  trouvé  dans  l 'ob ligation  de 

ren o n cer  á  sa  niéce. N e  m 'en  dem ande* p a s  da- 
van tage & p ré sen t,  je  suis  t ro p  m a lheureux .

— C’c s t  d one  b ie n  séiieux? reprit  m íd a m e  de
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Belfort en  re ga rdan t son  ñ is  d 'u c  a ir  de  tend re  
com passion, x 

£Cf se  penchan t v e rs  lu í ,  elle p r í t  $a téce con trc  
ses m ains  c t  la  baisa  a u  front.

« Quelles nouvellcs m ’apporces-ta  de  ta  tan te , 
m o n  a n i  ? reprít*elle au ss itó t  p o u r  d o n n e r  u n  au -  

t re  eou rs  í  s«s pensées. Est-eile to u jo u rs  a le r te?  
a-t-c lle  fait á  son  hó le l Ies répa ra tions  projeiáes? • 

E t  com m e íL ne  lu í répondaU ^ u e  p a r  monosyl> 
labes :

" T u  es  fatigué e t  t u  as beso in  de re p o s ;  ta  
ch am b re  est p réie , o n  va te  s erv ir  4  souper, tu  te 
coucheras  ensuite.

— J e  n ’ai n i faim  n i  som m eil.
—  Essaie tou jou rs .  >•

E t ,  le  p re n a n t p a r  le  bras, elle 1’e n tra in a  i  ta -  

b le ,  o i ,  m algré  le  p roverbe , l’appé t i t  n e  lu i v in t 
pas e n  m angean t.

•  P auv re  G astón! il e st v ra im e o t m a lh e u re u x ! 
si au  n o i n s  ¡'en connaissais  la  cause  I >

L e  capita ine  n e  d o rm it  guére ,  c e t te  n u i t - 13,  e t  
m adáree de  Belfort n e  reposa  pas b eaucoup  p lu s ; 

non -seu lem en t elle  souffrait des peines  de  son  
fiis, roais so n  im ag ina tioa  b a n a i t  la  cam pagne  1 la  
reeherche  de  la  vérité .

“ II fau t cependan t b ie n  qu 'i l  a i t  eu  de  graves 
motifs p o u r  rorcipre u n  m ariage q u ’il désirait  de- 
p u is  si long tem ps, e t  qu i n o u s  convena it sous  ta n t  
de  rapports  ! qu 'est-oe q u e  cela pou t é trc , e i  que  
puis-je fa ite  p o u r  l u i ! »

•  Lá oii les h om m es  ne  p e u v en t  r íe n .  Di s u  n 'e s i 

pas rec io s  le  m a itre ,  se  dii-elle ; a llons le  p r ie r  de 
n o u s  ven ir  en  a ide. »

II é ta it  á peine jo u r  q u 'e llc  se  re n d a i t  á l’église, 
oü  elle  d e m e u ra  long tem ps  p ros te rnée  a u  p i td  de 
l 'au le l.

C o m m e elle rc n tra i t  a u  logis, u n  je u n e  hom m e 
pá le  e t  défait, c t  dans u n e  te n u e  qu i n 'é ta i t  p o im  
irreprochab le ,  s o r t i t  d e  cbez  le  concierge, m on ta  
l’escalier e t  sonna p réc isám en t á  sa  porte .

o Q ue deroandez-vous, m o n s lc u r?  lu í d it-elle  au  
m o n ie n t  o ü  le  d o m est iq u e  venait ouvrir .

— Le capiia inc  de Belfort,

—  II doit é ire  encore  couché i  ce t te  heure .
—  J e  l’a u e n d ra i ,  m adam e, c ar  il ia u t  a b so lu -  

m e n t  q u e  je  lu i parie ce  m a tin  mScne; ¡e viens de 
B el lfm e  to u t  exprés, e t  je  dois  y  r e to u rn e r  d ís  
dcmain.

— O n  va l’av er tir ,  veuillez  e n t r e r  au  salón, » 
G astón  arriva  u n  in s tan t aprés. l i  e u t  com m e

u n  m ou v em en t de  répugnance  en  aperccvan t ce t 
h o m m e , q u ’il croya it re c o n n a j t re ; e t,  d 'u n  a ir  de 
h a u te u r  et p resque  d e  défi :

<■ Q ue  m e vou lez-vous? lu i  dit-il. N 'étes-vous 
p o in t  M. B ernard?

—  C o u m e v o u s  le  d ite s ,  in te r ro m p it  le  ¡eune

h o m m e , B ernard  de  F o u rn e l ,  le  f r i r e  a in¿  de V a -  
len tine.

— V ous m entez , m onsieur, V alen tine  n ’a p o in t  
de  frére, on  m ’en  a u ra it  parlé ! »

D e  pá le  qu 'i l  é ta it ,  l 'é t ran g e r  dev in t  pourpre ,  

tand is  q u e  m adam e de  B elfort, trés-pén ibk 'raen t 
su rp rise ,  e t  re d o u ta n t les  ré su lta ts  de l’inconve- 
n a n te  réponse  d e  Gastón , m u rm u ra i t  q ue lques  p a ­
ro les  d’excuse.

M ais sans  d o u te  l’é tra n g e r  n’é ta it vcnu  chez elle 
q u ’avec des in te n tio n s  tr is-pac ifiques; car, se  fai- 
s an t v iolence e t  re p re n a n t so n  sang-froid :

« R egardc i-m o i b ien , m ons ieu r ,  dit-il au  c ap i­
ta ine ,  c t  voyez si je  ne  ressem ble  p o in i  á  m ade- 
m oiselle  d e  F o u rn e l ?

— T r é s c n l a i J ,  en  to u t  cas, r é p o n d it  G astón  qui 
ne  pouvait do m in c r  sa  m auva ise  h u m e u r ,  mais 
ce t te  ressem blance m ém e n ’est p o in t  u n e  preuve 
suffisante.

— E n  voiia d’a u tre s  q u i  vous  convaincron t 
p c u t  I t r e  davantage, re p rit  le  jeune  h o m m e  en  ou- 
v ra n t  son  porlefcuille  , d o n t  il l i r a  p lu s ieu rs  pa- 
pie rs  : voici d’ab o rd  m o n  e x tra it  de  n a is s a n c e ;  
puis  m o n  dip lom e de  bachelier, pu is  m o n  acte  
d 'ém aDcipation,,.

— A lors c’est la  vé ri té ,  vous  étes le  frére  de 
m adem oise llede  F o u rn e l . , .  e t  m oi ¡c n c  suis  q u 'u n  
fou , q u ’u n  m isérab lc , pu isque  j’a i  p u  c ro ire h  tous  
CCS affreux com m érages  de pe tite  ville,,. M ais ce- 
pen d an t ,  m o n s ie u r ,  co m m en t se  fail-il q u e  n i  le 
b a ró n  n i sa  ntéce ne  m 'a ie n t  ja m s i i  parlé  de 
vo u s?  «

Le jeune  h o m m e  passa  la  m a in  s u r  so n  fron t,  
com m e p o u r  en  c b asse r  u n e  pénsée pénible:

— J e  voudra is  m e ta ire  á  ec  su je t ,  répandit-!l,  
car  c’est raa  confession  q u e  vous  m e den iandez  
lá ,  c t  elle  n 'e s t  guSre á  m o n  a v an tag e ; m a is  je 
sens  que , dans  les c irconstances  oü  n o u s  nous  
tro u v o n s , je  vous  dois  la  v é r i t i  to u t  entiiire.

— Soyez pe rsuadé  q u e ,  quelle  q u ’ellc so it,  d it  
m adam e de  Belfort, je  vous serai tou ¡ou rs  p o u r  

m o a  c om pie  e x trc m e m e n t  rcconnaissan te  de  la 
d ím a rc h e  q u e  v ous  faites a u io u rd 'h u i ;  car, q u o i-  
q u e  je ne  sache pas encoré  b ien  ju s te  ce  don t 
il s ’dgit, j 'en irevois  cependan t q u e  le  m ariage  de 
m o n  fils p e u t é trc  re n o u é  p a r  su ite  do vos cxpli- 
cations. Veuillez lu i p a rd o n n e r ,  m ons ieu r ,  sa  m é­
ch am e  h u m e u r  de  to u t  i  l 'h eu re ,  il e st si m alheu- 
re u x !

—  E [ mor, je  suis  s i  confus de ce q u e  j'ai 4  vous 
d ire , q u e  vous  m 'en  voyez  to u t  in te rd it ,

— Parlcz , m o n s ie u r ,  a o u s  vous ¿co u to n s  avec 
to u t  l ' in té ré t  possib le .

C om tcsse  o e  l a  R och íke ,

( L a f n  a u  yroclia ia  K u m ir o .)
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LE VI EI L  A R B R E

11 s 'éléve s u r  la  colline 

C ooim e un  iinm cnse pa raso l;

P o u r  d é sa l t í re r  sa  racine 

Les eaux  se  c ro isen t sous  le  so l;

P o u r  lu s tre r  sa  feuille tern ie .

L e  nuage  qui tom be  e n p lu ie  

M et en  fu ite  les  ven ts  poudreux ,

E a u x  du  ciel e t  soarces  cachées 

P a r  le  d ivin M aitre  épancW es,

E nH ent, com m e u n  sang g énéreux ,

L es artS res  de sa r a m u re .

E l  com m e u n  cceur ba t  sous  r a r m u r e ,

F o n t  bou illonner la  vie avec u n  s o u r J  m u rm u re  

A u x  canaux  agrand is  de son  tro n c  v igoureux.

D es t r ib u s ,  des peuples sans  nom bre ,

T o u r  & to u r  g u e rr ic rs  o u  p asteurs ,

P o u r  cam p er u n  jo u r  i  so a  orobre 

O n t  escaladé ces h a u teu rs ,

L e u rs  v ie rg e s^ u x  tre sscs  flo ttan tes,

I d ,  d é p l i i re n t  les  len tes,

Ici l ié re n t les chevaux ;

Les bardes-qui rég la icnt leu rs  danses,

Y in o d u U re n t d e s  cadenees 

A  faire ou b lic r  to u s  les  m aux,

E l l 'a r b r e  q u ’u n v ie u x  c u ite  h o no re ,

B ien q u 'i ls  a ie n t passé, d u re  encere  ;

U n  v en t frais le  caresse  a u  re lo u r  d e  T aurore,

E l  lo u s  les feux d u  so ir  e m p o u rp re n t ses rameau^^

II b rave Torage e t  ses trom bes;

L’éclair en  v a in  l 'a s illonn¿ ,

D ’a n  d iadém e d e  colom bes 

Son  fponl sévére est c o u ronné .

C’cst u n  p il ie r  d e  n o t re  h is to i r e ;

• U ne  pTovlnce s’e n  fait gloire, 

ü n e  bourgade  a  pris  so n  n o m  :

Le p rince  en  r e u t  faire u n  navíre,

P lu s  d 'u n  P h id ias  q u i  l’a dm ire ,

L a  ra e m b ru re  d 'u n  P a n h ín o n .

— A h  I pu isque  so n  tro n c  s icu la ire  

D oit en fin  m e su re r  la  te rre ,

O to i qu i l’a  c réé ,  frsppe-le  d u  to n n e rre  1 

N e  l 'abandonne  pas a u x  coups du  b ú c h ero n !

L u d OVIC c e  VAUriLLES.
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R evue  M u s ic a le

L .\  MUSIQÜE SL'R I /E A U ; RECIT D'UN REVEUR.

U
'  N d«s poéies  !es p lus  d islingués de  notr«  

c p o q u c ,  qu i p o u r ta n t  n ’a  de sa  vie 
c o m p o s i  u n  vers, n o u s  fa isait,  u n  so ir ,  
le  réc it  q u e  no"S  rep rodu isons  ic i.  Les  

fo rm ules  n o u s  ¿ ch a p p e n t ,  m a is  ic  sens  en  est 
r e s té  trés-v ivan t d a n s  n o s  souvenirs  :

•  O n  é la it  a u  i 5 sep te m b re , ir is ie  e t  délieieuse 

saison q u i d ispose Tánie á  d'incfTables m dU nco- 
l ie s .  Je  fuyais P a rU , ses c lam eurs ,  ses orages et 
ses fabriques fum euses .  J 'a lla is  á  S e in e -P o r t ,  
c h a rm a n t  vilUge s itué  a u  bo rd  de  la  Se ioc , et en> 
veloppé de Tagres le  e t  o m brageuse  fo rét de  R o u - 
geau . 11 y  a  dans  cc s i te  d 'é tro its  vallons q u i  re s -  
s em b len t des n id s  de  m ousse, u n  sol to u rm en té  
lo u t pltiln de  roches  e t  d e  g rands b o u le a u s  dlss¿- 

nsinés^ q u i sem b len t placés l i  p o u r  veillcr s u r  les 
bruySres en  fleurs- U n  p cu  p lus  lo in ,  s u r  la  gau ­
che, 5C tro u v e n t  que lques  pauv res  vicilles mai- 
so n s  de  p aysans  q u i  se  m iren : dans  la  Seine, 
avee leurs  bata illons  d ’en fan is ,  de ehiens  e t  de 
p o u le s ;  e id e r r i í r c ,  au  second p lan ,|un  élégant vjI- 
lage d o n t  ¡c ne  parle ra i pas,  parce  q u e  je  préfóre 
la  grSce ru s t iq u e  de  la  cam pagne  á  la  coquei te  

sym étr ie  d e s  h a b ita t io n s  de luxe .
“ J 'a lla i m 'asseo ir s u r  u n  te r t r e  moelleux, o ti je  

d ip o sa i  m o n  pe ti t  bagage d e  voyageur, c 'est-J-dire 
¡es p rem iéres  M édit.xíions  de  L a m a rtin e ,  les P í i -  
s íe s  de Pascal, e t  le  p lus  frugal des déjeuners.

L a  végétation  revé ta it des n u ances  d 'am bre  et 
de p o u rp re  qu i tra n c h a ien t  v iv em e n t s u r  les g a r  

zons  encoré  v e ris .  Q uelques  feuilles lo m b a n t  des 
a rb res  s 'envo la ien t poussées p a r  u n e  brise  tiéde. 
L e  s o k i l  bril la i t  a u  ciei, la  fauvette  secoua it ses 

a i le s ,  en  p o ussan t de pe ti ts  c ris  chagrins  ; ad ieu , 
frais  bu isson  q u i abricas m a couvée, disait-clle; 
ad ieu , rossignols  a im és, com pagnons  de m a soli- 
tu d e ;  ad ieu , douces h irondellcs  qu i fuyez vers 

d 'a u tr e s  c l im a ts ; ad ieu  m es am is  , m es  belles 
n u i i s  e t  m es  chansons  1 E t  la  p a u v re  a bandonnée  
é panchait sa  d o u le u r  e n  u n e  n o te  p la in tive  d o n t  
je  m e  sen tá is  t r ís -ém u ,

“ L a  fo rét ne  laissait e n t re  elle  e t  la  Seine q u 'u n  
é iro it  c hem in  de  hallage. D e l 'au ire  cSté de la  r i -  

v iére , il y avait des p ré s  de tréfles  qui. se verdis-

saien i p o u r  la  t ro is i im e  fois, e t  d e s  térros incli- 

n ées  en  p e n te  douce , parsem ées  d ’arb res  fru l- 
lie rs , L e  c h a n t  de l 'a lo u e tte  dans  les  sillons e t  la 
cantiléne  m o n o to n e  d a  lab o u reu r  pacvenalen t 

d is i in c te m en t ju s q u ’4  m o i.  T o u t ,  d a n s  cette  n a -  
tu re  q u i m ’e n to u ra it ,  rae  p longea it d ans  u n  ravis* 

s em e n t indicible.
» J e  relisais p o u r  l i  c e n t i im e  fois peut-5 tr e  les 

s tances  de  L am a rtin e  s u r  Tau tom ne :

Salut, bois couronnis d 'un  reste de vcrdure, 
FeuiUa^e jaunissant sur les gazons ¿pars,
Salut, derniers bcaux jours! le deuU de naiure 
Convicnt ¿ la  douleur et plaÍL á mes regards.

Je suís, d 'un pas révcur, Ic sentier solitaire;
J'alme á rcvoir cncor pour la dernlére fois 
Ce soleil pálissant dont la faible lumiire,
Percc á peine á mes pieds l ’obscurité des bois.

O ai, dans ces ¡ours d'automnc oii la naiurc expire, 
A ses regards volita je irouve plus d 'attraits ¡
C'esl l’adíeu d 'un ami, c'ust le dcrnler sourire 
Des livrcs que Ifl m orí va fermer pour jamals.

E t  p e n d an t  q u e  je  feuillclals ce  lívre, le  soleil 
s 'abaissaic  de rr ié re  les  g rands  a rb res ,  U n  singu- 

l ie r  m élange d’on jbre  e t  de  lum iére  ré p a n d a i t  a u -  
t o u r  de  m oi des effets b izarres  de m ou v em en t e t  
d 'in a t ten d u .  T a n to t  c 'é ta i t  u n  ray ó n  q u i,  glissant 
su r  l 'eau  en d o rm ie , y  p ro je ta it u n  m iro ite m en t 

d ’o r ;  ta n tó t  c’é ta it  u rj yoile som bre  qu i to u t  il 
c oup  s’e n tr ’ouvra it en  fo rm an t  com m c u n  tre il- 
lage m obile , S trave rs  leque l passa ien t de  folies 
é tincelles . Q ue lques  nuages ñ o t ta ic n td a n s  l 'é ther,  
parfo is  e n  fum ée ro se ,  parfois e n  f locons d 'écum e, 
T o u t  cela  é ta i t  enveloppé e t  c o m m e  p én é tré  d ’air, 
de p a rtum s  e t  d e  lum ié re  a rden te .

11 C ’cst le  p ro p re  d’u n e  e x tré m e  p u issance  do 
sen t im en t  de  recevoir u n e  voluptá  p lus  g rande  de 
so n  ém o tio n  q u e  de  ses jouissances positives. 
Celles ci la issen t apercevo ir leu rs  bo rnes ,  tandis 
q u e  la  p rem iare  n o u s  ou v re  les  sphéres  inconnues  
q u e  n o u s  révons  toujours,
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> J e  íu s  so u d ain em en t a rra c h é  i  m a  béacitude 
silencieuse  p a r  u n  b r u í t  de  ra m e s  q u i ,  p e u  á  p eu , 

se  rapprocha.
■  B ien ló t je  d is tioguai deux ba rq u es ,  e t  j’e n ten -  

dis , laa is  fa ib lem ent, u n  m u rm u re  de  v o iz .  L ’une 
d es  b a rqu«s  s 'a v an ja  i  qu e lq u es  m i t r e s  de  U 
berge , la n ja  u n e  ancre  e t  s 'a rré ta .  L 'au (re  co n ti ­
n u a  de  v o guer,  passa d e v an t m o l e t  s toppa  B son 

to u r .  Les d eux  ba teaux  ¿ la íen t  á  env iron  cin- 
q u a n te  m i t r e s  d r  distance, J e  m e  trouvais  placé 
e n t re  eux, J e  vis s’agicer des o m brcs  n o i r e s ;  je 
chercha i á  sais ir  le  b r u í t  des co n v c rsa t io n s ; on  

pa rla it  bas.  II sem btait q u e  ce fu i u n e  consigne. 
S e u le m en t je  d is tinguai u n e  fem m e ¿ le n d u e  su r  
la  poupe  « t  revé tue  d 'u n  lo n g  b u rn o u s  b lane . Elle 
leva  les  b ras ,  e t  au ss itó t  le  so n  d’un  hau t-bo is  

d 'u n e  p u re té  In im itab le , re te n t i t  dans  le  silence 
de la  n u it .  L e  m usicien  jo u a it  le  R a n ^  des Vachís  
d ’A ppenze l,  com posilion  c h a rm a n te  de  M eyer- 

beer .  U ne  ñu te ,  d ’u n e  adorab le  douccu r,  répétaic 
l’a ir ,  en  écho , dans  l 'a u tre  ba rque . J e  n e  sauroi 

d iré  ce  q u e  j 'ép rouvai a lo rs .  L es ñc lio n s  célestes 
q u e  se  cri^e r im a g in a t io n ,  e n  ¿co u tan t,  dans  cer- 
ta ines  s itua tions  poé tiques, ¡es m ilod ies  a lte rnées  
de  la  n a tu re  e t  de  l’a rr ,  ne  seraient-elies pas le 
p re s se n tim e n t d’u n  m o nde  m ysié r ieux  p rom is  i  
n o s  aspiratiODS?

•  L e  m o rc e a u  te rm in é ,  i l  se  fit u n  in s ta n t de 
calm e, puis  u n e  voix de  téno r ,  p lus  p énétran te  
q u 'é te n d iie ,  p lus  s y m p a th iq u e  q u e  pu issa n te ,  
ch an ta  la sérénade  de  D o»  Pasquale. T o u t  en 
¿co u tan t ce t h i m e  si te n d re  e t  s í  onc tueux , je 
pensá is  au  p auvre  D o n iz e t t i ; je  songeais  á  l'Italie, 
cette  p a trie  de  to u s  les a r t s .  O n  d ira it q u e  la na^ 

t u r e  a  fa it  n a ilre  la  m élod ie  dans  les zones  d u  so- 
le il  e t  de  la  m er.  A  ce  p o in t ,  l’Ita lie  e s t  la  p re s -  
q u ’Ile favoiite  de  D ieu , elle  ¿co u te  les b ru its  loin- 
la in s  des forSts a lpestres , elle  se baigne dans  Ies 
flots  b leus  d e  l 'A driacique ; elle  ch an te  s u r  le  Lido 

e t  le  golfe d e  T á re n te ,  elle so u p ire  e t  rSve par- 
t o u t .  L es enfan is  so n t bercés  p a r  les créations  
des g ra n d s  m a ttre s ;  auss í chan ten t- ils ,  com m e Us 
am and iers  e n  fleurs , com m e les  vagues , com m e 
les  ¡ard ins  de  le u r  pa tr ie ,  c ar  la  m élod ie  le u r  a r -  
riv e  de  to u s  les  h o tiz o n s  italiens. M éry  appelait 
ce  pays, o ü  l 'a i r  lu i-m Sm e est u n e  m u s iq u e  : le 
C onserva to ire  de Dieu.

» Les m usíc iens  r í u n i s  e x éc u t ir cn t  ensu ite  le  
se iz iim e  P sau m e  de  M arcello . 11 f a t  insp iré  au  
com posi teu r  p a r  Y H y m n e  a u  S o U il  d e  D ionysius. 

Les récitatifs^ Ies tr io s  e t  les  chceurs qu i tra d u i-  
s e n t  les ¿ lans  ly riques  d u  ro i-p rophéte , dans  l’ceu- 

v re  sí orig ínale  d u  m a ttre  vén it ien , n e  pouvaien t 
é t re  con^us  q u e  p a r  u n  m a ttre  a b so lu m en t  d¿gag¿ 
de  to u t  p ré jugé  sco las tíque . L es In s trum en ts  
devaíen t é tre  tenus  p a r  des a r lís tes  choísis, car  ils 
s 'accorda ien t avec u n e  ju s te sse ,  u n  g o u t  e t  u n  en> 

K tn b le  m erve illeus . L a  seconde b a rq u e  réponda it  
pa r  d e s  an tí-s trophes  q u i  com plé ta ien t la  pensée 
d e l ’a u te u r .  Les  deux  chceurs  d ía loguaient ainsi, 
p u is  confondaíeni leu rs  accords  p o u r  se  séparer

enco re ,  e t  s’u n i rd e n o u v e a u  d a n s u n  concerl inef- 
fable e td iv in .

» L ’o rc h es tre  exécuta, a p r ís  u n e  légére  pause, 
u n  des p ré ludes  de  C hop in , com posé dans  u n  m o- 

m e n t  oü  le  m usic ien  s 'a b an d o n n a it  i  to u te s  les 
ém o tlons  tr is te s  q u 'ín sp ire  u n e  n a tu re  sauvage et 
désolée. G. Sand parle a in s í  de cette  page adm i­
rable :

" II se  facha de  ce que  je  iu i disais q u e  sa  m u- 
» sique é ta it  pleinc d 'h a rm o n ie  im ílaiive. 11 pro- 
"  te s ta it  de tou tes  ses forces con tre  la  pué riU tí  de 
” ces ím ita tions  p o u r  l ’oreille . Son  géoie cta it 
” plein  des m ys té ríeuses  g ra n d e u rs  de  la  c réatlon, 
■■ t radu ites  p a r  des équ íva len ts  sub lim es, dans  sa

•  pensée  m usicale, e t  n o n  p a r  u n e  répé tition  ser- 
“ Vile des sons  e s té r ieu rs .  S a  com position  de  ce 

n s o i r - l i  é ta it  b ien  p le ine des g o u tte s  de  pluie qui 
» ré sonnaien t lu g u b re m e n t  s u r  les  m u rs  noircis 
» de  la  C h a r tre u se ; m ais elles s 'é ta ien t épanchées 
» d a n s  son  im ag ina iion  p a r  d e s  la rm es tom banc 
» des nuages  s u r  so n  cceur. »

" C hopin , dans  q u e lq u e s-u n s  de ses ouvrages. 
p e u t é tre  assim ilé a u x  p lus g rands m altres  de  I'act 

m usical.  M ais il ne  se t i e n t  pas assez longtem ps 
s u r  les h a u te u rs .  D 'a illeurs , il é ta it  fo r t malade, 
e t  c’e s t  p réc isém en t i  ces h e u re s  lam entables 
qu ’il com posa it avec u n e  fiévreuse énerg ie . II sen- 
ta i t  sa  puissaDce e t  sa faiblesse, e t  sa  faiblesse 
é ta it  dans  I'excás m ém e de  cette  pu issance m ala- 

dive qu 'i l  ne  pouva it régter. Sa m u s iq u e  étail 
p le ine  de  capríce e t  d’im prévu ,’’ ta n iá t  rom an- 
tíq u e  e t  m y s té r ie u se , t a m ó t  b izarre  e t  to u r -  
m entée.

■  Q uo íq u ’íl e u t  l’h o r r e u r  de  ce q u 'o n  ne  com - 
p ren d  pas,  ses ém o tio n s  excessíves re m p o rta ien t 
i  s o n  ín su  dans  des régions co n n u es  de  lu í  seul. 
II avaít parfoii des sourires , des grSces ru s tiques,  
des rayons  de  so leíl;  m a is  ces tranqu ílles  extases 

de  sa  con tem pla iion  m usicale  é ta ien t d’u n e  ex- 
irSm e ra re té .  II y  avait des choses q u i le m eita ien : 
en  poésie ; cer ta ins  cris d’insectes dans  l’b e rb e , le 
b ru is sem e n t d ’u n  ruisseau , u n  nuage, u n e  fleur, 
avaien t p o u r  lu í des lu e u rs  d o n i  il savait sais ir  les 
reflets, II écr iva it a lo rs  d es  n o te s  d 'u n e  beau té  
tend re  e t  se re in e .  M ais c e t te  d isposit ion  passaic 
com m e l’é d a i r .  L e  cri de  l 'aigle blessé, le  siffle- 
ra e n t  de  la  b ise  e t  Us m ornes  désolations de  la 
n a tu re  h ive rna le  convenaíen t beaucoup  p lus  í  son  
géníe  inqu ie t,

> J e  n e  sais  si v o u s a v e z  com pris  e t  é tu d ié l 'e lfe ;  
ex traord ina íre  de  la  m usique  s u r  l 'eau , n o n  lo rs -  
q u ’o n  e s t  t r i s -p ré s  d£ l’o rc h e s tre  ou  des chan- 
te u rs ,  m a is  q u an d  o n  se  place i  cer la íne  distance, 
d u  coté  oü  descend  le c ou ran t,  C’est to u t  u n  o rJ re  
no u v eau  dans  le  m o nde  des sons. D e m ém e que  

l 'a i r  se charge  de  o o u s  t ra n s m e ttre ,  par l 'écho , le 
b ru í t  d ’u n e  m usique  lo in ta ine, de  m ém e l’eau  
n o u s  a p p o ite ,  p a r  le  cou ran t,  les sons  afTaiblis et 
com m e tre m p é »  de  p leu rs  des mélodies chaniéee 

i  d is tance.
•  II n 'y  a  dans  c « t e  h a rm o n ie  ríen  d’irr ltan t,
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r íe n  de  tr í s -é n e rg iq u e .  L ’eau  sem ble  c a lm sr  lea 
agitation& e t  e n d o rm ir  l e s  a rd e u rs  d u  m usicien. 

E l le  p ro d u it  u n  a paisem ent des b ru its  ec u n e  sé- 
r én ilé  dans  les  ¿m otions .  E lle  n e  d é te rrs in e  n i 
acc¿s, n i  secQusses, elle  ne  cause a u cu n e  s o u f -  

franee, elle  n 'éveille  pas d e p o ’g n a n ts  s o u T e n i r s ;  

elle n o u s  é m e u t s a n t  nous  tro u b le r .  E n  u n  mor,

elle  am éne  ¡usqu’í  nous  n o n  les  fleurs, n o n  les 
lau rie rs ,  m ais  les parfiim s de  la  m usitpie.

J e  n e  s u is  p a s  la  ro se ,

M s is  ¡'a i v i c u  p r i s  d ’e l le .

Ic i s ’arréce le r é d t  d u  réveu r.

M * rie  L assaveur.

Économ ie Domestique.

!
f

C C U l 'á  A U  O A n.O IIL r.

U n litre  de  la it  bouilli avec de  la  v a n i l l e o n  
laisse refro ld ir , o n  cassc  scs  a :u fs  Qn les niéle, 

b ien  b a tlu s ,  dans le  la it  b ien  sucre . O n  fa it u n  ca­
ram el ¿pais dans  la cassero le  q u i  doic serv ir  de 
m oule  ; q u a n d  le caram el est b ien  jaune , o n  pen- 
che la  casscro le  de  to u s  có tés  p o u r  l 'cndu ire  é g i -  
le m en t,  {¿ on  laisse re fro id ir .  (P as  de  casscrole de 

cuivre  p a r  conséqueu t.)  O n  verse  le  la it  avec les 
c s u ^  ¡ o n  & it  cu ire  a u  b a in -m a rie  avec d u  feu des- 
sus. V in g t m in u te s  suffiscnc. O n  laisse un  p e u  rc- 

fro id ir ; on  re lo u rn e  le  m ou le  s u r  u n  plai i  le  g a ­
te a n  se  dé tache ; on  verse  le  caram el, en  le  d¿ ta- 
c h a n t  avec u n e  cuillecée d 'eau , su r le  g^ ieau .

F I I . E T  D E  BCíEUl’ A  L A  K L 'S S E .

F a ite s  c u ite  le  lile l á la  b ro c h e  o u  au  fou r ,  d é -  
graisscz ir^s-exaccem ent le  jus  e t  serven le lilel 
s u r c e j u s ,  m ais  servez en  m im e  te m p s  d a n s  u n e  
sauciére u n e  sauce m ayonna ise  i r i s  assa;isonitce, 
e r '  ¿  laquclle  o u  a u ra  m él¿  estragoo , persii,  c i- 
boulc , p im prene lle ,  t i¿ s - f in e m c n t  haches .  Ce pial 

esc s u n o u t  aorcah lc  en  ¿ té .

í iR O r -  D E  M U n E S

L iv re  desuere  rapé  p a r  l iv re  de m ures 

m in u te s  d '¿bulIition .

■ ' i n g l

C O R R E S P O N D A N C E

J E A N N B  A P L O R E N C E

A
vez'VOijs e m e n d a  parler, m e s d e m m e l l i s ,  
nous  dem anda  Lucie , & n o tre  de rn ié re  
r é u n io n  d 'ouvrage , de  l’exposit íon  ali- 
m e n ta irc  q u i a  eu  l ieu  cec <it£ en A n g 'e -  

le r re  ? m o n  p¿re  q u i  se  tro u v a it  juscem ent ¿ 

L ondres  en ce  m om en t- lá ,  n o u s  en  a  re co n té  des 
chases iiie llem ent curieuses.

— Pas le  m o in  du  m onde  I M ais dltcs^Qons ce 
q u e  vous en  savez, cbére  am ie , Toulez-vous ?

— B ien vo lon te rs ,  m a b o n n e  Jeannc-.
— C ’é ta i i  p ro b ab lem en t u n e  exposii ion  dans  le 

g e n re  d e  l'eitposiiion gas tro n o m iq u e  q u i e u l  l icu 
a u x  C»iamps-Éíysées T ann^edern ié re ,  e t  d o n t  on- 
n o u s  doniia [e eo m p c eren d u  d ans  le  

D emoiseUes?
— O íi l  e l le é ta i t  b eaucoup  p lus  im p o r ;an te  q u e  

c e la ;  car  o n  y  tro u v a it  des sp é c im e n s d e  to u t  ce 
q u i se  m a n g ;  o u  se bo it  d 'u n  b o u t  du g 'o b c  I-
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l 'an tre ,  depuis Ies n ids  d 'h ironde lle s  e t  les  chíens 
de  ia i t  ch ino is  Jusqu’aux po issons  com estib les  des 

colonies  a u s tra l ien n e s ;  depu is  le  covias e t  les 
c h o u x  m arinés  russes ¡u squ 'au  bceuf fumé d’Amé- 
r iq u e  e t  aux jam bons d ’o u rs  d e  N o rw é g e ; depuis  
les pStés de  foie g ia s  e t  Ies In iñ e s  de F rance  ¡us- 
q u ’s u  café d 'A rab ic , a u x  conserves  d u  Brésil , aux  

c on fítu rcs  de roses de T u rq u ie ,  a u x  d¿Iícates g a u -  
frettes  vaníllées anglaises I —T o u s  les vins, tou tes  
Ies l iq u cu rs ,  to u s  Ies ratafias, to u te s  les boissons 
en  h o n n e u r  che2 les d ivers  peuples ; to u s  Ies cho- 
colats  co n n u s  depuis  le  chocoTat p r im it í f 'e n ro y é  
p a r  le  co n q u éran t du  Mexique^ F e rn a n d  C oriez ,  i  

son  souverain  C harlcs-Q uint, ju squ 'aux  chocolats 
raffinás des M arqu is ,  des M énier e t  a u tre s  grands 
chocolatíers  m odcrnes.

— Bien m ieux , in te r ro m p it  M arie, fa t ig u íe  de 
n ’avo ir pu  p lacer encore  u n  pauvre  pe ti t  m o t  dans 

la  longue  n o m enc la tu re  de  sa  sceur, b ien  m ieux , II 

a  vu d u  chocoiat o ü  il n 'e n tr a i t  pas u n  a tó m e  de 
cacao; d u  café qu i n 'd ta it  q u e  d e  la  féve e t  d u  
c o m p o sí de  feuilles de  m auve e t  de  v e r v e in e l . . . 

A d m irc í ,  m esdem oiseltcs, jusqu 'o íi va le  p r o g r í s !
— O u la su p erch e rie l  achcva sa s n u r ,  — c ar  

í l a r i e  n e  vous  d i t  pas q u e  p lusieurs  chiuiistcs 
ang la ls  a y a a t  fait d e s  recherches  sérieuses  s u r  la 
qua li lé  de  cer ta in s  ing réd ien ts  e ip o sé s ,  il s 'est 

t ro u v é ,  á  la  g ra n d e  confusion  des indus tr ic ls  4  q u i  
app ar te n a ie n t ces p rodu its  falsifiés, q u e  de nora- 
b re u x  secre ts  de  ce  g e n te  o n t  é ié  dévoilés aux  
m énsgéres  a rg ia ises .  U ne  parlie  spéciale d u  local 
aífecté á S o u th  K ensing ton , i  Texposiiion a lim en- 
ta íre , avail m em e é té  consacrée  á í'é ta lage  des 

den rées  d o n t  la  co nsom m ation  offtait que lque  
danger p o u r  la  san t¿  pub lique  ; e l  Ies visiceuis 
pouva ien t v o ir ,  au -dessus üe  ces p rodu its  falsitiés, 
lie g randes  p a nca rtes  rc p ro d u is a n t  to u s  les dctails 
lourn is  p a r  I’analyse  c h im iq u e  de  c h ac u n  d 'en ire  
eux.

—  Voilá , m csdem oiselles, ce  q u e  j 'appellc  u n e  

exposii íon  p ra tique , d i t  A drienne .
— O h I re p rit  Lucie , Ies a n g U is le  s o n t ém inem - 

roent, p r a t iq u e s l . , ,  U ne  a u t re  p rcuve  en cst dans 
le  cou rs  de cuisine q u 'i is  o n t  fon  J é  réccm m cn t ,  e t  
que su iveni, avec beaucoup  de  suecas e t  de 2¿Ie, 
a f l i rm e - t 'o n ,  n o m b re  d’anglaíses ü e  to u i  S gee t de 
to ü t  rang.

— C orom ent-ceIS Q u ’est-ce q u e  ce cou rs  de 

cuisine, Louise?
— Voici, c h i r e  am ie , ce q u e  n o t r e  b o n  pSre 

n o u s  a e n co re  racon té  á  ce su je t :  i l  y  a , ¿ L ondres ,  
u n e  ¿colé o ü  m o y e n n a n t u n  d ro i t  de deux g u inées ,  

données  en  e n t ra m ,  p o u r  eouvrir  le p rix  d 'achat 
des m aU rlau x  nécessaires a u x  essais d e s  fu tu rs  
cordons-bleus, to u te s  Ies dam es  e t  tou tes  les jeunes  
filies d 'A ng le ie rre ,  d 'É cosse  e t  d ’lr la n d e  peuven t 
su ivre  u n  cou rs  th éo r iq u e  e t  p ra tiq u e  d 'a r t  cuU- 

na ire .  —  D a n s  ces eU sses — tré s -su iv ie s i— 11 n ’est 
p a s  ra re  d e  r in c o n ir e r ,  se  co udoyan l au  fourneau  
e t  fa isant d e  com pagnie  rS tir  volailles e t  g igots , de 

nouveUcs m aríées, qu i, li  pe ine  e n  m énage , se sont

aper{ucs q u e  le u r  igno rance  en  pare ille  m a tiíre  
élo igne t ro p  souven t ¡eurs  époux  de  la  salle i  
n janger (  il in i i tg -ro o m )  co n jú g a le ;  de  bonnes 
grosses paysannes jouffiues, á la  veille d 'en tre r  
dans  le u r  p rem iére  p lace ;  des ¡eunes filies de 
fam ille, assez  sages p o u r  coroprendre  q u e  l’on  

n ’e s t  u n e  b o n n e  m aítre sse  d e  m a iso n , q u e  l’on  ne 
c o m m ande  b ien  a u x  a u tre s  q u e  lo rsq u 'o n  est ca- 
pable  de  & ire, au  beso in  soi m im e ,  ce  q u e  l’on  
exige d’eux; des cuisiniSres amfaitieuses essayan t 
de  perfec tionner ce qu 'elles sav en t p o u r  a rriver 
p lus  v ite  au  h a u t  em ploi q u ’elles r iv c n t ;  d e  petites 

bourgeo ises  enfin  q u i p révo ien t le  m o m c n t oü  les 
g randes  fo r tu n es  p o u r ro n t  seules se feire servir, 
ou  qui veu len t app re n d re .á  se passer d’u n e  cui- 
siniére , í ro p  onércuse  p o u r  le u r  budget.

E t  to u te s  ces éco l iire s ,  d 'o r is in es  e t  d ’h ab itu Jes  
si diverses, travaü len t avec u n e  tn S m e a rJ e u r ,  une  
m im e  b o n n e  vo lon té , u n  mÉme désir  courageux , 

p o u r  ob ten ir  le  b reve t c o n s ta ta n t la  Science do ­
m estique  qu 'e lles  o n t  acquise  au  p r ix  de  ces labo- 
ricux  efforts.

« G sgeons, in te r ro m p it  de  nouveau  l’inco rr i -  
gible M arie, q u e  les jeu n es  filies pou rvues  d e  cc di- 
pl6me-lá se  m arie ro n i plus facilcm vnt q u e  d 'autres?

— C c se ra it  su p p o se r  les épouseurs  anglais u n  
peu po rlé s  á la  gou rm and ise ,  M arie I

—  P a s d u  to u t ;  e 'est, au  c on tra ire ,  les supposer 
a ss t2  sages p o u r  dCsirer u n e  fem m e v ra itnen t 
fcm m e, c'est-&'dire a p te  a u v  occupations  dom es­
tiques e t  capable de  d ir iger  in te ll ige inm en t et 
¿ co n o m iq u em en t son  m énage, ce qu i, som m e 
to u le ,  e s t  chose  assez  appréciable .

— J e  crois b ie n l . . .  M ais e on iinue  to n  r í c i t ,  
chére  Lucie , il n o u s  in té resse  for t.

— M on p i r e  n o u s  d isait encore  quo  le n o m b re  
d 'éco liires  se  succédan t i  ce cou rs  esi incroyable . 
T o u tes  so n t s o u m is c s a  u ii m ém e r íg lem e n t ,  et 
a van t de les  a d m e ttre  ¿  su ivre  la  classe de  cuisine 

p ro p re m e n t  i i t e ,  on  com m ence  p a r  les initier, 
sans  d is tinc tion  de posilion  sociale, i  I’A  B C des 
p lu s  hu rab les  m énages ; e 'e s t -5 -dire q u ’o n  le u r  
a p p r e n j  6 a llu m e r  un  fo u rn eau  avcc p ro m p titu d e ,  

a  e ssuyer u n  c h au d ro o ,  i  n e n o y c r  u n e  casse- 
ro le , etc.

P u is ,  q u a n d  elles s o n t  su flisam m ent ferrées  su r 
ces m a i i i r e s ,  o n  les  rem et aux  m ains  d e  profes- 
seu rs  e t  d e  m aitresses  d 'u n  o rd re  p lus  elevé, qui 
le u r  ap p re n n en t i  p répa re r  les e n tré e s ,  h o rs -  
d’ccuvxe, e tc .  V ien t ensu ite  la  classe des rolis, 
des encrem els sucrés  ou  a u tre s ,  des..,

— O h  1 m o i,  s 'écr ia  e n  ce  m o m c n t  avec u n e  con- 
vic tion  qu i nous  ñ i  ¿clater de r ire ,  la  p e ti te  sceur 
de  T h é r¿ s e ,  occupée á  découper dans  u n  co in  les 
m ig n o n s  a n im au x  de  I’arche de  N oé  de la P o u p ée-  
M o d íle ,  m o i,  q u an d  je serai m ariée , o n  ne  serv irá  

jam ais q u e  des p la ts  sucrés  s u r  m a la b le ;  c’est 
b ie n  m e illeu r  que  to u c le  r e s te  1

— Pas p o u r  l 'es tom ac , tou jou rs!  r ipos ia  gaie- 

m e n t  M arie.
— E t  puis  ce se ra it  ,un  peu fade, la  longue,
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c sn i in u a  T h é r í s e .  D’ailleurs P au lino ttc ,  il n e  f í a t  
ja taais  a b u se r  des choses, m ém c les  m eilleures, 
car  cela a tnénc  laév itab lem en l la  s aú é té  c t  ic  d¿- 
g o ü t . . .N e  s« fa tig u e -t  o n  pas des bo n b o n s  du  joui- 

d« l 'an  et m im e  des v a ca n e e s? .. .  "
Tand is  q u e  Pau line  p ro tc s ta it  én erg iqucm en t ,  

n o u s  avlons rep ris  n o tre  conversa tion  su r le  eou rs  

:\e cu isine  anglais.
•  Sav«2-vous, raesdcm oiselles, q u e  l’¿cole culi- 

n a ire  en  q u e s lio n  n o n  c o n te n te  de ren d re  d ’é m i-  
ne n ts  services a u x  fem nics et ¡cunes  filies d é l a  

bourgco is ie  d 'ou lrc -M anche , t e n d  encore  á  deveni’’ 
u n e  v é rh ab le  in s t i tu t io n  p h ila n th ro p iq u e ,  en  fo r-  
m a n td e sp io fe s s e u r s fé m in in s  d estines  i  apprendre  

g ra tu ite m e n t,  á  dom icile, la  Science d u  m ánage, 
a u x p a u v re s  fem m es d’oüvric rs  e t  d 'a r t isa n s ,  q u i  

n 'o n t  n i le  m o yen  n i  le  lo is ir  de  su iv re  ees cours?
— C e s t  u n e  b o n n e  idée , d i t  T h á ré s e ,  e t  qu i 

tra n s fo rm e ra  p e u t-é tre  b ien  des iiUérieurs m ise ­
rables, oíi r a l im e n ta t io n  é ia i t  insuffisante  a u la n t  

p a r  incurie  c t  ignorance q u e  p a r  m a n q u e  d e  res- 
sources rcelles. D e e o m b ie n  de  m an ie re s  diffii- 
le n tc s ,  excellentes e t p e u  coü teuses ,  pac exem ple, 
n c  p e u t o n  accom m oder les  pom m es de  te r re ,  le 
riz , le  roolndre débris  de v la n d e ,  lo rsq u e  l'on 
connait u n  p e u  so n  m é tie r  de  eu is in ié re? . .. o lí!  de 
cuisin icre  p lus  q u e  m o d e s te ,  cela va  sans  d ire l

— L 'A r i ,  U g ra iid  a n  d'uliUser ¡es reslcs, 
s 'écria avec em phase  Maric.

— N e r is  pas, rép liqua sa  scsur. Thdrése  a  ral- 
so n  et elle p rouve  chaqué  jo u r ,  elle  qu i sa it si 
b ien  l i r c r  parti de to u te s  choses, e t  q u i  est u n e  si 
b o n n e  pe tite  m ánagére, q u e  ce n 'e s t  pas bcaucoup 
d ’a rg e n t  qu ’il fau t p o u r  a lim en te r  confortable- 
jn e n t  u n e  m aison , m ais beaucoup  de  discerne- 
m e n t ,  de so ins, d 'in te lligence  e t  d 'o rd re .

— B ravo, L u d e ,  b ra v o !  E t  p o u r  te  p to u v e r  
q u e  nous  t ’avons  co m p ris e .n o u s  v o to n s  a u s s iu n e  

¿colé de  cu isine  & P aris I
—  C e s t  c e l a l . . .  E n  a t te n d a n t  qu ’ellc so it fon- 

diSe, n o u s  a llons to u te s  n o u s  exercer, chez  nos 
p a re n ts ,  k d ev en ir  de petits  cordons-b lcus ém ¿rltes  
car, il en  faut b ien  conven ir,  u n e  éduca tion  fém i- 
n in e  e s t  to u t  I  fait incomplStc si ce t te  branche  

prosaVque, m ais p ra tique , y  a  ¿ té  néglig.'e .
—  Pas si prosaVque qu ’elle  en  a  l 'a ir ,  re e sJc -  

moiselles, p u isq u ’u n  é c r iv a in c í lé b re ,  M . Legouvé, 

e n  a  d i t :
•  C es occupalions d o m estiq u es , subailernes en 

apparence, son i sublim es en  r é a t i l i ,  car tiles se 

résum en t  en ccí m ols: P en ser  a u x  n u tres !
E t 14-dessus ,  a ii revo ir, F lorence .

T a  dévouée 
J e a s .v e .

M O D E S

Les ¡eunes e n fa n tsc o n tin u e n t,  m algré  l 'approche 

J u  fro id , & í t r e  habillés de  b lane ; m a is  sous  leurs 
guim pes de  ¡aconas, o n  leu r  en  m et u n e  e n  flanelle 
fine, a m anches  longues, e t  s u r  le u rs  robes  b lan - 

ches ils p o r te n t  des pale to ts. Les  u n s  s o n t  petits , 
fo rm e sac, e t  d 'au tres  tré s-longs, u n  p e u  cin trás. 
J ’e n  ai v u  en  d rap , e n  velours , en  pe luche e t  en 

cacheraire . Ces d ern ie rs  s o n t oua tés,  tand is  que 
■iOs précéden ts  ne  s o n t  g én éra lem e n t que doublés  

d e  flanelle. Ils  ne  so n t pas g a rn is ,  p o u r  la  p lupart,  
s ao f  c e u í  de  cachem ire  q u i  s o n t quelquefois  bro - 
iHs, sou tach¿s  o u  bordés . Les a u tre s  s o n t s imple- 

m e n t  p iqués, u n e  o u  p lusieurs  fois, •
11 y  a  u n  g ran d  luxe  dans les pclisses e t  Ies pe- 

t i le s  d o u ille tte s  i  pé lerines. O n  vo lt  de  fo r t  b eaux  
dessins b rodés  au  passé, sou tachés  o u  exécu tés  I  

la  b roderie  ru sse ,  avec de  la  so ie  fleche. U n  bel 
c lü lé  de so ie  o u  u n  p e t i t  b o rd  de fo u r ru re  te rm i-  
n e n t  Ic v c te m e n t ,  q u i  e st o rd in a irem cn t o u a t í  ct 
doub lé  de  soie. C eux  en  d ra p  ne  s o n t so u v en t que 
doublés. E n  fait d e  g a rn itu re  p lus s im ple , i l  y  a  les 
petits  rouleaux de  sa tin  o u  de  so ie ,  avec d eux  ou 

irois  rangs d ’effilé T o m  P o u c e  e t  u n  pe ti t  p lis s í  
c u u n e  ruche  en  ruban .

Le d rap  velouté  b lanc est u n  l ís su  tr¿S 'moelleux 
e t  tr¿s-¿pais, qu i habille  p a rfa item en t les  enfants. 
Le to n  d u  b lanc  est t r£ s -réuss i ,  e t  fa it  b o n  effct 
su r  les robes de liogerie . L es vSlem ents en  drap 
ve lou té  n e  s o n t pas doub lés  n i  garnis .

P o u r  les petites  filies, ju s q u ’i  l'áge  de  dix jn s .  
Ies c ostum es  les p lu s  p la ts  s o n t  ceux q u i v o n t  le 
m ie u x ; o n  p e u t cependan t m e ttre  u n e  tu n iq u e  ou  

po lonaise  s u r  u n  ¡upon  n o n  garni.
L es tailles s o n t to u jo u r s  tré s - lo n g u es ,  e t  ¡us- 

q u ’á  sept o u  h u i t  ans les  pe tite s  fílles s o n t  habillées 
tré s -c o u r t .  Pas de  crino lines  n i  de  to u rn u r e .  Le 
p a n ta ló n  n e  doic pas é t re  a p e r ju ,  e t  le  ju p ó n  ne 
¡amais dépasser la  robe . T o u jo u rs  des bas de  cou- 
le u r ,  a sso tt is  a u i  costum es. Les unis  s o n t Ies 
p lus  ¡olis. L es b leu  de  ciel v o n t  parfa item ent b ien  

avec d u  n o i r  e t  d u  m a rró n .
L a  chau ssu re  do it  £ tre  trés-so ignée  c h e r  Ies e n ­

fants , o i  elle e st fo t t  en  vue. L eu rs  bo lle s  de  
c hevreau  s o n t  ir4 s -m on ian tes  e t  p iquées  de blanc; 
celles en  peau  m o rd o rée , égalem ent: celles-ci so n t 
p lu s  habillées m ais assez  frágiles . 11 e s t  d u  reste  

facile de Ies faire c ire r,  q u an d  elles s o n t  défra l- 

chies.
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VISITES DANS LES MAGASINS

N os costom es  h ab 'llés , qu 'i l  n e  faiit pas s’é to n -  
n e r  d u  p rix  excess f  q u e  coúie  « r u i n s  cache ­
m iras ,  vra i lissu  de  J In d i  remarqua>ile p a r  la  sou* 
plesse. Ce cáchen^ire. n o m m é  Ram panr^  que  la 

C om iia^m e des In d e ',  4» ru é  de  G.-enclle S jí iH - 
G erm Jin , v ie n td e  ríCtrvoir e t  qu 'e lle  e aratiiit  pour 
cachem ire  de  l 'In d e ,  fera le  p lus é lé¿an t cosLume 
q u e  puisse po rte r  u n e  je a n e  fem m e. Si le prií: e st 
¿levé, so n  usage sera  exce llen t e t  nc  laissera ric;n 
á  d é s ir e r ;  dúfratchi, il se  te ind ra  tt£ s -b ien  ec n 'a u ra  
pas Tappar^nce d 'ü n e  eioife  te tn te .  L es n u anccs  du  
R u m p o u r  s o n t ce l ia ' i  la m o d e ; gris jin c ,  lave , 

lo u r i tr t i le ,  etc. Wi-í-iiíi, océan, mAl.icliile, e t c . , 
les  fem re? , les b lens p a y sa ti , m arine, e tc . Les gre" 

Dat. Le R a m p n u r  a de i í 5 á  i 3 o ccn t im é tres  de 
la rgeur e t  coü te  3o francs le  m i t r e .  II en  fauc q u a -  
t re  inétres p o u r  Jaire u n e  beile polonaise p r in -  
cesse ;  u n e  redingo te .

U ne seconde sér ie  en  120 á  taS de  b r g c u r  ric 
co ííle  q u e  13 francs le  m étre ,  to u jo u rs  en  tís sa  de
l  in d e ,  mais m oins  é p a i s q u e le S a m ^ o u r .  L l C o m -  

p a g n ie d e s ln d e s  a  rc^u  un  g ran d  n o m b re  de p iices  
d ans  U  le in ie  p rim iúve , U g ^ rem en i écriie , qu 'e lle  
fcrú ceindre p o u r  les pe rso n aes  q u i  v o u jra ie n t  

a s s o rú r  u n e  nuance  de robe, faille o u  ve lours; 
m a is  elle ne  s'engai^e á  cela q u e  p o u r  6 m é t r e s ;  
elle  n e  p o u rra it  le  / i i r e  p o u r  u n  m o in d re  m átrage.

D ans cette  m ém e m alson, vous t ro u v tz  auss i !a 
vé ritab le  v igogne lissée, ca ;h em ire  de  1 In J e  et 
v ra i  poil d e  vigogne, qu i n ’a  a u cu n  ra p p o rt  avec 
to u s  les  t issus  vcndus  so u s  ce n o m  ; elle e s t  s o u -  

p le ,  légére , chaude  t t  mcelleuse au  to u c h c r ;  
elle coü te  27 francs le m étre  dans la  m ém e la rgeur 
q u e  le  cachem íre  de 1 I n d e .  P lus  épais est l e d ra p  
d u  T h ib c i ,  q u e  Ton tro u v e  d ans  1«  te in tes  grises 

e t  beiges 4  i s  e t  15 francs le m étre ,  en  120 cen ti-  
r a é ire s  d e  la rgeur, p o u r  co stu m e  de  ville.

U ne  d e rn i í r e  sér ie  de  cachem ire , en  120 de  lar- 
g eu r ,  n e  coüte  q u e  8 francs le  m élre  p o u r  ¡cune 

tille, il conviendra it p o u r  costum e h ab illé .
L es echarpes p o u r  le  cou  se  t ro u v e n t a u ss i  en  

g ran d  n o m b r e ;  celles en  crépe de C hine  b lanc , 
avec bs lle  f ra n g í ,  b o uque i b ro J é ,  d ans  les  po in tes, 

e t  s an s  eiivers, s o n t les p lus  jolies. L a  C om pagnie 
des Indes cnvoie  franco  des échan iil lons  aux 
abonnées  q u i  e n fo n c  la  de m an d e .

S i vous vou les  g a rn ir  vo tre  tu n iq u e  en  cache- 
m ire  de  belle e t  fine passem en ter is  perlée  ou 
b ro d é e ,  adressez-vous  á  M . C hauffier i 3 i ,  ru é

M o n tm a rtre .  Les ¡olies g a rn itu res  q u e  l’o n  m 'y  a 
m om rées  font com prendre  la  vogue q u 'a u ra  cet 
h iver la  passem enierie. Elle se  p resen te  sous  U 

fo rm e d ’une jo líe  g i i r la n d e  de lleurs  aux longs  pis - 
tilles  de  perles  d e  jais s ’écl iappant d 'u n  cálice 
b ro d ¿ ;  pétales , b o u to n s ,  feuilles se  d é ta ch sn t en  
re lic fsu r  i'étolTe; sous  l’aspec l d 'u n d o u b le  co rdou  
assez espacé, e t  coupé  á in te rva lles  ég au s  p a r  des 

feuilles b rodées  de  ¡ais, II s 'cn  tro u v e  a y a n t  la  
fo rm e  de cónes  q u i fo n t l r¿ s -b o n  cffet place au* 
licssus d 'u n e  frange, d 'u n  cffilé assortis , avec p ea- 
d ril les  de  ja is .

P o u r  nous  v e n i r  en  a ide  (¡ans ie  perlé des e i i í -  
r a s s c s q u e l 'o n  p o rte ra  lou jours  ce t h iver, M. C hauf- 
ñ e r  a fa it  p réparer,  s u r  pe ti tes bandes de tu lle , d e s  
riviéres en  perles d e  jais avec lesquelles  o n  reco u - 

v rira  u n e  cuirasse; le  travail sera  trés-facile, i l s u f -  
ñ ra  d 'u n  p o in t  d e  dcvan l faic s u r  chaqué  lis iare d u  
tulle .

P u isq u e  }’ai com m cncé  a pa rle r du  perlé , je 
vous  signalcrai e n c o re le s  ñclius en  dentelle  espa- 
g no le  d o n t  le d c ss in e s t  re couver i  de  perles; puis les 

ñ c h u s  s u r  tu lle  g ren ad ín e  avec riche  d v is tn  p e r l¿ ; 
les  u n s  s o n t  á p o in tes  a r ro n d ie s p o a r  no u er  devanr, 

Ies a u ire s  i  pans se  c ro isan t i  la  taille . Les  tabliers 
en  tu lle  perlé  p e rm e t t ro n t  de ra jeu n ir  u n e  robe 
dalan i  u n  peu, avec le  ñ c h u  perlé; ils fo rm ctonc  un  
ensem ble  d e  to ile tte  to u t  nouveau .

L es pe ilés  de  cou leu r 1 b leu té ,  a c ie r  ou  au tre s ,  

se t ro u v en t auss i d ans  ces m agasins, ainsi q u e  le 
perlé  de  ja is  blanc s u r  blonde b lanche, A  colé  de 
ces tré s  jolies nouveau tés  n o u s  iro u v o n s  Ies trcsses 
m o h a ir  de  to u te  cou leu r d o n t  o n  f.iit g ra n d  usage 
p o u r  Ies costum es  jo u rn a l ie r s ; les  bou tons  en 
p a ss e n c n te r ie i  ecux oxydés en  nacre  b ru ñ e ,  blan- 
c h e  e l  de  f a n la is ie ; to u t  ce qu i est nécessaire 
p o u r  con fec t ionner  u n  c h ap e a u :  tu lle , éioffe, ru -  
b a n ,  e tc . ,  d e s  ce in tu res  c o u v m c s  de  jais avec a u -  
m dn ié re  com plé tem enl b ro d e e ; boucle  a sso riie ;  
ép ingles ec f ín s c o l l ie rs d e  jais.

L 'in d u s tr ie  pa ris ienne , en  ce qu i concerne  le 
co lé  fanta is is le  e t  sér ieux  de nos to ile ttes ,  se 
trouve  rep résen tée  d an sle s  m agasin sde  M . Chauf- 

ñ e r ,  sous  des form es ¿légantes c t  p ra iiques ,  e l  je 
puis s jo u ie r  sédu isan ies.

Des échaniillons de  p a sse m en te r ie s ,  de  ru -  

b an s ,  e tc . ,  s e ro n t  envoyés  raneo  aux  abonnées 
q u i en  fe ro n t  la  dem ande.

C .  L.
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EXPLICATIONS

GRA.VURE DE MODES

CosiLimcs du Pctit'Salni-Thomas, 27, ruc du Dac.
Chapeauxde Bricard, 36 , rue Richelieu.

P r tm ié re  io iU tíe . »  J a p e  t a  ( a l e ta s ,  a n i c  d*an vc« 

lant q u e  s u r m o n t e n t  d e u x  U au ts  p l ís s é sa r rd ié s  d u  h a u t  

c t  d u  b á s .  —  P o lo n a ia e  c o rM ^ e -c u ira s se  a v e c  t a b l k r  e n  

m ató las  sé, d o u b le  (ab ite  r  e l  m a n c b e  e n  é toQ c b e i ^ .  — 

C o l p a re i l  d o u b lé  e n  m a te la s sé ;  p a rc m e n t  d e  la  m an> 

c h e  e n  maleJa&sé. L e  d c rn ie r  t a b l ie r  e$t e n  tatTeias. Der* 

r i¿ r c ,  lo n g  p a n  e n  taíTclas d o u b lé  tv ec  IMioffe be*ge C e  

p a n  6%x b o u to n n ^  s u r  l e s  c d U s  avec  d e  la rg e s  b o u to n s  

p l a t s  e n  c o m e  b r u ñ e ;  U c s t  re le v é  e r s u U e ,  Téloffe d e  

l a in e  e n  di:ssijs, c t  f ro n cd  s o u s  la b a s q u e ,  p u i s  re tc n u  

p a r  u n  n « u d  p o u r  f o rm e r  le  poufl*. —  C h a p e a u  e n  ve> 

lo u r s  ¿ p in g l¿  avcc  b o rd  e n  v e lo u r s  é p in g l¿  b le u ,  dra> 

p e r ie  e n  fú llle , n « u d  m é l a n g d d e  c o q u e s  e n  fa ílle  cc en 

T c lours  ¿pingl<^, to u ífe  d e  p lu m e s  a s so r t ic s  á  la n u a n c e  

d u  b o rd ,

£*euxicnfe  /ci7e //e .  —  C o s tu m e  e n  t l s s u  d u  Caucase , 

u n í  e t  écossa is,  c o u le u r  &ur c o u le u r .  —  P r e m ia re  ju p e  

e n  écossais, g a rn i e  d 'u n  h a u t  v o l a n t  pli&sé¡ seconde  

ju p e  e n  é c o ssa is ,  b o rd ee  d ’u n  b la is  laba iL u  s u r  T en d ro íi  

fi&r u n e  p lq ú re .  —  T a n l q u e  e n  t l s s u  u n í ,  rclevóe s u r  les 

cd té s  p a r  t f o l s  r a n g s  d e  froncii e n  c a p o te ,  e l  d e rr ic re  

p a r  u n  n ceud  ¿  t ro is  c o q u e s  e t  á  p a n i ,  avec  ef()l<ís. — 

C o rsage  á d o u b le  b a s q u e  b o rd e e  d’u n  b ia is  p iq u é .  ^  
C o rsa  ge d e m U o u v ^ r i  a v e c  c o l  e i  r e v e r á .—  M a n ch e  av’ec 

p a ren ^ en t  e n  é c c ssa is ,  f ro n c é  e n  c a p o te .—  C h a p e a u  en 

fa ille  á fo n d  m o u ,  o r n é  d e  nceu d s  e n  ñ illle  c t  d*une 

g u i f ia n d e  d e  ro ses .

T o ile tte  4 f  y e t iU  fi lU .  —  R o b e  e n  sc rg é  a n g le ís .  

S u r  le  có té ,  u n  la rg e  b ia i s  d o u b lé ,  e n  f o p e l i n e d e  le ln ie  

p lu s  c la i i c ;  fo rm e  q u í l l e ;  s u r  ce  b ía í s  e s t  p o sé  u n  

p l is sé  arré(<¿ a u  m lD eu  p a r  u n e  p íqCire; d e r r i c r e ,  le 

poulT  e s t  re lev é  p a r  u n  nceud  e n  r u b a n  d e  la  n u a n c e  

c la i re .  —  C o rsa g e  ¿  b a s q u e  cArréc e t  b o rd é e  d a  m é m e  

p l ís s é  a r r f i é  a u  m il íe u  \ p a r c m c n t  d e  la  m a n c h e  rap p e -  

l a n t  la  d i s p o s í i ío n  d e s  q u í l le s .  —  C i le t  d e  la n u a n c e  

c la ire .  —  C h a p e a u  e n  f e u t r e  o ro é  d e  v e lo u rs  e t  d e  p r i ­

m ev a  res  d e  C h in e  e n  v e lo u rs .

GRAVÜEE D'ENFANTS.

Cosiumcs des magasíns du Petíi-Saint-'rhomas,
27, rué du Rae.

ToiUlte de petíte JilU de s¡x  a huít ans. — Jupe 
en popelinc d'lrlande; volant tallié en biais sur> 
monté d’un ruché foncé. — Tuniquc en velvcrccn bor* 
dée d 'un volant liscré relevé por un nccud de la nuance 
de la )up«. — Jflquelie avec cciniure llserée, pAremcni 
en popeline eomme la jupe. ^  Chapeau, bord plissé 
en Yelours, liseré de faítle assorlte á la nuance de la 
jupe» petite toufüs de plutnes.

Toilfííe  de petiU Jííle de d'i.x á doii^e a j i s ._ Robe
ea drap Montpensíer; volants liserva en pareil._Cor-

Sage á  loAgue b a s q u e ,  b o rd é e  d’u n e  b a n d e  d e  f o u r ru re ,  

l a r g e  p o c h e  b o rd é e  d e  fo u rru re .

Cosiume de p c i it  g d rp o n  de hiiit ú  d í x  ans~ —  V es te

d e m i ' l o n g u e  e n  v e lo u rs ,  f e rm é e  p a r  d e u x  b o u t o n s . __G i-

l e t e n  átoiTe p a re i l  le. —  P a n ta ló n  e n  d r a p  p a re í l ,  d e m í-  

b o u & n t ,  a r r c i é a u  g e n o u .  —  G ra n d e s  b o l le s .  —  Cha* 

p e a u  e n  feu tre .

Toile tte  de filU tte d e  tre i^e  a  qitator^e ans. —  Ro b e  

e n  s ic iU e n n e  g a rn i e  d e  v o U n l s  p l iasds . — T u n i q u e  de 

t e ló l e  p lu s  foncée ; l e  p o u t f e s l  re tev é  p a r  u n  nce\iá avec  

p a n  d e  la n u a n c e  c la i re .  —  C o rsa g e  á  b a s q u e ,  avec  col 

d e m i - b r i s é ,  m a n c h e  i  d o u b le  s a b o t  pM ssé. —  C h a p e a u  

e n  v e lo u rs  é p ín g ié ,  n c s a d s  e t  d r a p e r i e  e n  faílle.

Costume depetU  gAvcon d e  cing á s i x  ans-  —  T o u l  le 

c o s tu m e  e s t e n  d ra p  c h e v io t  g r i s .  — J u p e  p líssée  á la r g e s  

p l i s ;  d e v a n t  u n  i ,  o r n é  d e  b r a n d e b o u r g s  avec  o h  ves  e n  

p a s s e r a e n u r i c .  —  V es te  ru s s e ,  b o rd é e  r o u t  a u t o j r  d*un¿ 

b j n d e  d 'a s t r a k a n  e i  fu rm ée  p a r  d e s  b r a n d e b o u r g s  avec 

o l iv e s .  —  P a n ta ló n  d c m i- lo n g .  —  C h a p e a u  e n  feu trc  

d e  m ^ m e  ic in te  q u e  le c o s tu m e ,  a v c c  b o r d e n  a s t r a k a n .

—  Bas r ay és  e n  lo n g .  —  D e m í- b o t ie  e n  c h e v re a u  bor-  

d J e  d 'a s t r a k a n .

ONZÍÉME CA.HÍER

C o u s s in .  —  L. R , c n lacés .  —  D e n te l le ,  Iace( an g la is  

e t  c ro c h e t ,  —  L .  V .  —  B,. T .  —  P a r d c s s u s ,  —  M arle .

—  V , C . —  G a r n l iu r e ,  g u i p u r e  R ic h e lle u .  —  C h a n c e ­

l l a r e .  “  C o iffu te .  —  E n t r e - d e u x ,  c ro c h e t  e t  m>gnar* 

d ise .  —  C o rb e il le  v íd e -p o c h e .  —  l£ n tre* d eax .  —  D ussus  

d e  p e lo t e .  • •  P e i í t  e n i re * d v u :i ,  P e i i ie  d e n te l le  c r o ­

c h e t  e t  s e rp e n t in e ,  —  P a r u r c ,  P e t i t e  g a r n i tu r e .  —  

I r^ n e .  —  V . J .  e n lacés .  —  L O .  L .  e n lacés .  —  L é o n -  

t in e .  —  D e ss in ,  b r o d e r íe  o r ié n ta le .

PLANCHE XI

p a tm s n  cotí.

P a r d e s s u s  (page 3 d u  c a h ie r  d u  n o v c m l r c \

DErxifiUB c o rá .

C o rsa g e  (p rexn iérc  to í le l te ,  g r a v u r e d u  n o v e m b re .)

TAPISSERIE COLORIÉE

ViDB'Pociie. —  C e  d e s s ín  p o u i  v ide^poche p e u i  se  fd ire  

s u r  fo n d  u n i  e n  ta p is se r te ,  v e n ,  b lc u  tr^ s* c la ir ,  é c ra  

o u b l a n c .  I I  p o u r r a é g a l e m e n t  c i r e b r o d ¿  s u r  ca c h cm lro ,  

s a i i n  o u  r e p s ,  e t  é l r e  d l sp o s é  e n  b a n d e  o u  l a m b r e q u ín  

p o u r  a m e u b le n ie n i  o u  p o u r  d « s s u s  d*auteL L e s  é p ls  doi- 

v e n t  é i r e  boiirrési  o n  f a i t  la  b ro d e r íe  e n  so lé  d 'A lg e r,  

s o i t  a u  p a ssé ,  s o í t  e n  p o in t s  lan c é s  i r¿ s* ra p p ro e h é s ,  

a p r á s  a v o ir  bour/'é l ég ^ recn en i .  L es  p o in ie s  d e s  ép is  

s o n t  e n  g r o s  c o rd o n n e i ,  c o u s u  e o m m e  d e  la  so u ia c h e  et 

r e p a s s é  i  l 'e n v e r s ,  avec  r a íg ü i l l e ,  au x  d e u x  e x ir^ m l té s  .
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U ^f A D V E R B E  P A f t lS l t íK .

C’est trSs-bien de  se  m o q u e r  d u  : save^-vous! 

d e  la  B e lg iq u e ,  m ais U n e  faudrait pas em pioyer 
á  propos S  h o r s  de  p ropos , i  to r t  & i  ra ison , l 'ad - 
verbe p a r /a ile m en i,  p a r  exe/ople.

O n  n e  p e u t  ¿ co u te r  p e n d an t  c inq  m in u te s  un  

P aris ién  sans  lu i e n te n d re  d ire  p a r /a ile m e n l  cinq 
ou  s is  fois.

P a r /a ile m e n i  e s t  i  P a r ís  la  réponse aux tro is  
q u a r ts  d e s  q u e stio n s ,  réflexions ou  recom m anda- 
t io n s .

— É tie í-vous  h ie r  i  Versailles?
—  Parfe iiem en t.

— V ous ferez te lle  chose , P ierre .
— P arfaitem ent,  m ons ieu r .

— 11 fa it b ien  b cau  a u jo u rd 'h u i.
—  P a rñ i te ta e n t .

Si, i  u n  P aris ién  u n  peu  d is tra it ,  o n  disait
— V o u s  6tes u n  im bécile l

U est i  cro ire  q u 'i l  ré p o n d ra i t  :

— Parfa item en t,  m o n s ie u r ,  parfe item ent.

{L’O uyrier.)
U n  L i m o ü s i n ' .

Le seul acte  de  la  v ie  d e  l 'hom ino  qu i a tte igne 

to u jo u rs  son  b u t,  e 'e st racco m p lisse m en t de son 
devoir.

M " '  DE S ta e l .

Le m o t  ;de l 'É n igm e  d u  n u m é ro  d 'O c io b re  est : B O U IL L O T E .

E ip l ic a t io n  d u  R ébus d’O c tob re  ; II  n 'esi s i  bon cocher q u i ne  verse.

REBUS

4 — 1770 Parií Typ. Horrj's pére el fila, rué Amslol, 61, L e  D ire c te u r -G é ra n t ; J .  T hiéry.
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